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Su calidad es notablemente superior

. . . el precio sensacionalniente bajo

Toda tentativa que hiciera usted para verificar
el verdadero valor del Dodge Senior, sin
previo conocimiento de su precio, indudable-
mente lo clasificaria entre los automéviles de
precio elevado. Pues el Senior posee ese estilo,
calidad y funcionamiento propios de un vehiculo
costoso. Sin embargo, el Dodge Senior se en-
s cuentra actualmente en la categoria de automé-
viles de precio moderado—a un precio mucho
menor del que usted hubiera podido estimar.

El poder ofrecer al ptblico un automévil de tan
excelente calidad como el Senior, a un precio tan
sorprendente, es el hecho més notable realizado
en los anales de la Dodge Brothers. Como atrac-
tivo adicional, el Dodge Senior se puede obtener
ahora con transmisién de cuatro velocidades si
asi se desea.

DODGE BROTHERS SENIOR

ER MOTORS
@ 70 DE LA CHRYSL
231-8 @) propuC :

Ortega y Fernandez .
Oficina y- Exposicion: Edif. Dodge Brothers: 23 y




ARTE INDUSTRIAL
FLAMENCO

Las encajeras belgas no cesaron
en su trabajo durante la guerra ni
después de ella. Entre el estampi-
do del. cafién, el repiqueteo de las
ametralladoras y el redoble de los
tambores se vefa el suave castafie-
teo de los bolillos tejiendo el deli-
cado encaje. Hoy, entre las ruinas
de sus viejos hogares, sitviendo de
mesa la curefia de cafién o un ar-
moén desvencijado, pacientemente,
industriosamente, trabajan con mds
4nimo quizds que antes de la gue-
rra, con el deseo de reconquistar
la fortuna perdida.

No se conocen bien los origenes

de la industria encajera en Bélgi--

ca, si bien se supone que fué im-
portada de Venecia. Se sabe que a
fines del siglo XV el arte del “pun-
to de aguja” formaba parte de ld
educacién de la mujer en los Pai-
ses Bajos y que Carlos V lo mandé

ensefiar a las nifias en todas las es-
cuelas y conventos.

Comé resultado de este estimu-
o esta industria se extendid rd-
pidamente por Flandes y pronto la
mujer flamenca se destacs por la
delicadeza de su trabajo.’

En el curso de su larga historia
fa industria encajera belga ha pa-
sado por muchas vicisitudes.

Los efectos econdémicos de la
révolucién de 1789 dieron un te-
rrible golpe al arte, y otro tanto
sucedié en 1840 cuando la pobre-
za se ensefioreé de Flandes.

Durante la guerra. la Sociedad
de Amigos del Encaje, bajo el pa-
tronato de la reina de Bélgica, or-
ganizd un Comité Central para dar
trabajo a las mujeres, y con ese
fin se distribuyeron bolillos y ca-
rretes de hilo, procurando asi tra-
bajo a 10,000 encajeras.

La Sociedad sostuvo ademds
ocho escuelas profesionales. Hoy

los salarios han aumentado en un
50 por 100.

En la actualidad hay en Bélgi-
ca ciento cincuenta fabricas de en-
caje, muchas de ellas en el mismo
Bruselas, en donde hay una escue-
la fundada en 1914

En Brujas hay una escuela nor-
mal en donde se ensefia el arte del
encaje a las institutrices. En Fur-
nes, la capital de Iser, se cultiva
esta industria intensamente y es
original por sus dibujos, que cons-
tantemente renueva.

Hay concursos de nuevos dibu-
jos.

En los conventos trabajan este
arte mas de 50,000 mujeres.

HELADO DE CREMA
Se ponen al fuergo yemas de
huevo diluidas en crema de leche,
con la cantidad de aziicar necesaria
(mas conveniente serd emplear el
bafio maria); se agita, procuréndo-
se que no hierva, y cuando sea bas-

tante densa se colard y afiadird el
perfume. Se corrige el olor del hue-
vo afiadiendo un poco de corteza
de limén raspada con un cuchillo
afilado y bien limpio o un poquito
de sal. :
CREMA DE AVELLANAS
TOSTADAS
Como para las almendras, pero
empleando solamente 50 gt. de ave-
Hanas.
CREMA DE PISTACHO O
ALFONSIGO
Se mondan 100 gr. de pistacho,
se afiade un poco de leche y se ma-
chacan en el mortero; se cuelan y
se afiaden a la crema de vainilla.
Asi se obtiene una crema de sabor
muy delicado.
CREMA DE VAINILLA
ECONOMICA
Se cuece la créma como de ordi-
natio, batiendo bien los huevos con
el aziicar: leche, 1 litro; huevos en-
teros, 4 o 5; aziicar, 200 gr.; l?n pe-
dazo de vainilla. \

El secreto de Colon:

Yo descubri la Amé-
rica, porque presen-
ti que en Cubita Be-
lla se estableceria
algun dia, la fabrica
de 1a mejor cerveza
del mundo:

“HATUEY”

CERVEZA DE CALIDAD A PRECIO POPULAR

ELABORADA POR LA
COMPANIA “RON BACARDI” S. A.
CASA FUNDADA EN 1838
Santiage de Cuba Habana




SANGRE FINA
—jHombre!... Muy agradeci-
do. Precisamente habia perdido la

llave.
{De ““Buen Humor’—Medrid}.

PULGARCITO, — jPerdén!
iNo nos comas! -
EL OGRO.—jNo bay peli-
grol (Me be vuelto vegetarianol
(De “Le Rire’ —Paris).

p - QUIEN ES QUIEN
y Ko El Presidente de la Greatest in the World Construction C9 bace construir una pajerera
; < R en su finca,
= s i (De "Life".—New York).
: . SQUE.HAGO CON EL?

TN —

=

T TRy

Shad i il i
s iag00s| 17 L pma |7 | T i Tl
Oks: g 1 [ s 77 AL Wl B
0004 07 T an 1l
! !I‘r e B il 2 —Telo vondo en cincwgmta geios... —iCimo haré pora desliacerme do dli
I J‘gr 8 ! k —Niregalado. .. B —Miétele un plomazo y listo. . .- -
e 4 g. i
AN ’
o P 5
J S5
‘ 53

ey ¥ S

—Digame, vigilante, jqué ciudad es ésta? —it T . Qud opinar?
: (De “Fantoche”~—Mpéxico). - g

(De "Judge”’ —~New York).
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Toda Propaganda es buena pero...
la de CARTELES es Incomparable

Fug - ea:

La primers Escuela de

|<owaNy  ESCUELA NACIONAL DE DIBUJO Do Covmpondeac
¥ Apertado 1431 HABANA, CUBA
Noviembre
2aince
de 1929

Sr; Administrador de la Revista "Carteles®,
Ciudad,-

Egtimedo sefior:

Insertados por nosotroe anuncios en todas las princi-
pales revistas y diarics de esta capital y llevada una esta-
distica cuidadosa de los resultados obtenides, hemos decidido
de hoy en adelante publicarlos solamente en “Carteles™, en
uno de los dos primeros diarios de la mafiana y en una de las
primeras revistss humoristicas, por ser las tres publicacio-
nes que verdaderamente nos han demostrado poseer una buena
cirenlacién, figurando, con mmcho, & la cabeza, ®Carteles".-

Como sup ha de datle & Ud. * nuesira
decision y al mismo tiempo el resultado obtenido, nos es gra-
to poner en sus manos los siguientes datos:

BResultado de un anuncio de 1x1, en un “vete-
Tano" semanario humoristicO..cevesoccosesees27 cartas
En otro semanario humeristico ]

el primero en BU Cla8BE.s.sssccesnse
Otro anuncio en este mismo semanaric. .eccee.
En un diario de la tarde, de primera, un
anuncio de 2x2%4, elegids la planf...eccccese &
En uno de los dos primeros diarios de la ma-
flana, un anuncio de 4x1%, cabeza de plana.,.,10 »
En otro de los primeros diarios de la mafia-
na, anuncio de BX2%..severecraccscsvacccocea??
Primer snuncio en 'Carteles', de
Segundo & M rnmneedde]

Con nuestros anuncios en “Carteles" hemos logrado que
nos ‘eseriban solicitando datos, desde Asheyton, Tex. TVeSehoy
Mexico (8), Panamé, Sto.Demingo (3) y Perdf- Ademas, las car-
tas que responden a los anuncios de *Cartdles® resultan un 75
por ciento mejor redactadas, escritas y limpias.~ En respues-
ta a otros anuncios hemos recibido muchos/ pedacitos de papel
de: estrazs, con un simple nombre y direedidn.-

Aprovechamos esta oportunidad pafa felicitar a Uds.por
su circulacidén y ofrecernos, suyos, attog., y 88.

 ESCURIA IE DIBUJO
AFOURLADE

Difteg

{...y es la mas econémica!
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Publicado en la Ciudad de La Habana, Repiiblica de Cuba, pot el Sindicato de Artes Grdficas, Avenida de Almendares y Bruzén.—

Cable y Telégrafo “Carteles” —Teléfonos: Direccién: U-1651; Redaccién: U-5621; Administracién: U-2732; Anuncios: U-8121.—Repre-

sentante en New York: Joshua B. Powers, 250 Park Ave.—Niimero suelto, 10 cents.; atrasado, 20 cents.—Acogido a la franquicia postal y

registrado en Correos como correspondencia de segunda clase—No se devuelven originales, ni se mantiene correspondencia sobre material
no solicitado.

VEA EN NUESTRO

“EL ULTIMO REPORTAJE”,

Casi todo el mundo tiene de los periodistas un concepto
erréneo. Se les cree hombres felices, influyentes, con opor-
sunidad para triunfar en todo. . . [Y se ignoran las do-
lorosas miserias de su servidumbre intelectual! Este cuen-
to de Jorge S. BROOK nos descubre la tragedia espantosa
de un periodista que no supo ajustar su vida al ritmo de

1s realidades.

«LAS MODELOS HAN DE
COMER>. '

Un cuento tierno, semtimental, amoroso, escrito por
Eduardo WOODWARD, uno de los cuentistas norte-
americanos que mds agradan a las lectoras de los grandes
“snagazines” de Yanquilandia. La version castellana de
José Z. Tallet conserva todas las bellezas literarias del
original.

\ | nueve

OTRA VEZ |
USANDO :

MORROLI

El Esmalte
Ideal Para

Cia. Nacional de Pinturas “EL MORRO” S. A.

General Machado (Rancho Boyeros) Habang

1109
4

PROXIMO NUMERO:

“INSEPARABLES”.

En este trabajo del famoso escritor francés Henri DU-
VERNOQIS se demuestra que la amistad resulta, a veces,
una fébula si no se basa en la paridad del “tonelaje”.
“Inseparables” es una encantadora narracidn humoristica
que ha de agradar a los lectores de CARTELES. '

“LAS AMANTES CELEBRES DE
LA HISTORIA”,

Ur nuevo capitulo de esta interesantisima serie de Ale-
jandro von GLEISCHEN-RUSSWURM, dedicado a
Ninén de Lenclos, la famosa cortesana francesa que brillo
en Paris, junto a Marion Delorme, durante el reinado de
Luis XIII. Ninon fué una mujer influentisima. en su épo-
ca. Madama Maintenon, Cristina de Suecia y Mauricio de
Sajonia, visitaron su casa. [Y hasta el fino Cardenal de
Richelieu mnadurd en su almohada los problemas de Es-
tado!




En el Campo_'

)

— Camilo, ;pa que esa tranca?
— Pal ciclén .por si viene, Pancho.
— ;C6mio si viene? iYa ha venidol




CARTELE

el semanario nacional®
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A Asodiacién Nacional de Hacendados, en reciente reunién
de su Comité Ejecutivo, entre otros particulares acordd ges-
tionar la modificacién o supresion del acuerdo de la Se-
cretaria de Obras Ptblicas que prohibe los cruces de ki-

neas férreas a nivel con la Carretera Central; oponerse al proyecto
de ley que suprime la libre importacién por los subpuertos; prestar
su aquiescencia al proyecto de ley que suprime la prohibicién de pa-
gar con fichas o vales a los empleados y jornaleros de las fincas azu-
careras; y. adherirse a la protesta contra el proyecto legislativo que
establece la jornada de-ocho horas. Tenemos, pues, exptesada por su
més au do. voceto, i opinién de los hacendad
por tales a los fabricantes de aziicar, acerca de ingentes problemas
de interés trascendental para el pais. Y tenemos, también, la poco
grata confirmacién de que ¢l sentir y los intereses de los representan-
" tes de nuestra granindustria, en los extremos sefialados, resultan
contrapuestos, en:&caco aptagomsmo, y desde luego no concordantes,
en relacién con el ‘sedtir, las o y los i colectivos de
la comunidad cubana.

La Catretera Central £ positivamente la més proficua obra em-
prendida por un gobierno cubano, Para su realizacién, conjuntamen-
te con la de otras obras que representan un grandisimo esfuerzo de
capacidad constructiva y anhelos de progreso en todos los 6rdenes de
la vida social, se han impuesto al pais ingentes sacrificios, en una época
de intensa depresién econdémica. La supresién  de los cruces a nivel en

la gran ruta, es una previsora medida de seguridad y conveniencia.

En ese empefio, el Estado ha hecho ya costosas erogaciones para evi-
tar posxbles peligros en los cruces con ferrocarriles de servicio pblico.
La previsora y conveniente medida tropieza ahora con un obsticulo,
al afectar a los intereses particulares de personas o entidades que
poseen lineas férreas de servicio privado.

La libre importacién por los subpuertos ha sido undnimemente
condenada por la opinién piblica, con la sola excepcién de los hacen-
dados usufructuarios de tal privilegio y de la Camara de Cometcio
Norteamericana. El argumento de que ese privilegio no beneficia sélo
a la industria azucarera sino también al pueblo de Cuba, porque éste
puede obtener-asi articulos de consumo sin el recargo de costosas ma-
nipulaciones, carece de ia. Todo el do sabe que en las

grandes fincas azucareras el comercio no es libre, monopolizandolo.

en su provecho las empresas ‘propietarias. Con respecto a las mer-
cancias que transponiendo los limites de los feudos azucareros pasan
a otras zonas por los ferrocatriles de servicio privado, su trifico no
sélo arruina al comercio y a los industriales locales, imposibilitados de
competir con empresas usufructuarias de inmunidades y privilegios que
no disfftitan los-comerciantes e industriales patticuhres, sino que de
rechazo afecta a las empresaS\de transportes de servicio piblico, a
las poblaaones cuya vida econémica languidece -y,-por_ consiguiente,
a la economia general de la nacion.

El pago con fichas y vales es sencillamente una agravante del
monopolio mercantil que en sus feudos mantienen las grandes empre-
sas azucareras. Cobrando sus suefdos y jormales en efectivo los em-
pleados y obreros de esas empresas, queda un resquicio a la posibili-
dad de que, imponiéndose privaciones, puedan ahorrar algo a fin de
““zafra. Obligados a percibir sus emolumentos en fichas o vales, que
s6lo™tienen fuerza liberatoria en el departamento comercial de la
empresa respectiva, se ven constrefiidos a gastarlo todo en la can-
tina, en la“fonda; en los distintos establecimientos que cada gran em-
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presa mantiene en su Central, yendo de ese modo a nutrir los divi-
dendos de los acdi de tales las sumas que con seme-
jante sistema se sustraen al cometcio’ llbre, lo que equivale a sustraer-
las al acervo de la economia nacional, ya"que esas sumas en definitiva
no se quedan en Cuba.

La jornada de ocho horas, segiin hubo de expresar el doctor An-
tonio Sinchez de Bustamante, en. su caricter de Plenipotenciario cu-
bano en las conferencias para ajustar la ferminacién de la gran guerra,
“no es un capricho sino una necesidad higiénica y de orden sanitario”.
Citamos la de nuestro e internacionalista, para colocar
el asunto en un plano de elevacién morakajeno a toda sospecha de
extremado radicalismo. Cuba, como signataria del Tratado de Ver-
salles, se halla obligada a enfocar y resolver los problemas del trabajo
con el criterio que inspiré a los autores de ese histérico documento,
que entrafia a este respecto, segtin el propio doctor Bustamante, el
inicio de “la abolicién de la esclavitud econémica”, ya que consigna una
declaracién de los derechos del trabajador, como los constituyentes
franceses de la décima octava centuria hubieron de consignar la de-
claracién de los derechos del hombre.

No tratdron los hacendados, en la reunitn cuyos acuerdos sirven
de tema a estos’ comentarios, de la libre impottacién de braceros, sin
duda por estimar que este asunto se halla resuelto a su favor, merced
a la longanimidad con que se contintian otorgando autorizaciones para
tal trifico. Sin embargo, un resumen del sentir y las aspiraciones de
este importante sector de nuestra vida econdmica resultaria incompleto,
si en él no se. incluyera ese aspecto de las actividades azucareras. La
importacién de braceros para la zafra no sélo desplaza de muchos in-
genios al trabajador native, sino que refluye en el envilecimiento de
los jotnales en todas las fincas azucareras y en general en todas las
ocupaciones manuales. Sirva de ejemplo el caso del multimillonario
Hershey, hombre progresista que funda escuelas para los hijos de sus
colonos y construye casas higiénicas para alojar a sus empleados, y
que, sin embargo, sblo paga setenta centavos diarios a los jornaleros de
su magnifico Central. El filintropo Hershey, que 2 tono con otros
compatriotas suyos reconoce como una ley econémica que la pros-
peridad y el progreso de la nacién resultan inseparables de un alto
vivel de vida para los ttaba]adotes, de modo que el aumento de su
potencialidad consumidora propicie el incremento de las industrias,
cuando se trata de mantener el ritmo de la vida econémica en los Es-
tados Unidos, tratindose de Cuba equipara el jornal de sus trabaja-
dores al mismo nivel del jornal de los braceros importados. Y los tra-
bajadores ‘cubanos se ven constrefiidos a soportar esa equiparacién,

rque si la rehusaran, el filintropo Hershey también importaria
E:itianos. .

Cuando se habla de la necesidad de modificar radicalmente nues-
tro actual sistema de produccién, no faltan quienes conceptéien tal
propdsito, apenas se suscita algo que afecte a la industria azucarera,
como signo evidente de enemistad, malquerencia o franca hostilidad
hacia la actividad que reputan eje de nuestra vida econémica. Pres-
cindiendo por un de entrar en disquisiciones sobre los pro-
vechos positivos que nos reporta una industria que en més de sus tres
cuartas partes no esti en manos cubanas, y aceptando la supremacia
del aziicar en la vida econdémica macional, es de necesidad imperiosa
que los intereses de nuestra gran industria no resulten antagénicos,
contrarios a los intereses colectivos de

contrap o franc

nais cubano.




L Jueves, jorge Wilson
acosté temprano.
Hab:a pasado la prima

noche en casa, pero tan

absorto, en realidad, con sus pen- .

samientos, que se considerd en el
deber de decir a su esposa cuando
se levanté para retirarse: “nego-
cios”, lo cual ya resultaba—pese
a la brevedad de la excusa—inusi-
tado, pues no acostumbraba darle
jamas cuenta de sus actividades.

Y estaba ya durmiendo cuando
soné el timbre del teléfono. Se des--
pertd inmediatamente y atrajo el
aparato; que se hallaba a un lado
del lecho. Miré antes de responder
la esfera luminosa de su reloj: Ia
una de la madrugada, casi, y ob-
servé también que, de la otra habi-
tacién, la de su mujer, llegaba luz
por debajo de la puerta, lo que
indicaba que ain se hallaba des-
pierta. Sin duda lefa en su living-
room.

Tomé el receptor. .

—jHola! ;Qué hay?, inquirié so-
fioliento .

—Soy yo, Jorge, respondié una
voz. Styles. Morgan el rojo ha sido
cogido conduciendo un cargamen-
to cerca de College Point y el muy
imbécil llevaba en el carro tu Ii-
‘cencia. Dentro de poco estardn ya
en tu apartamento. Te lo aviso
para que te largues, si quieres. . .,

La noticia lo dejé frio. Sibita-
mente pensd en su esposa y grit6:

—¢Cémo dices?

—Que la policia estard ahotita
en tu casa. jSeria mejor que saca-
ras a Sally del apartamento!

Temblé Wilson. Miré de nuevo
la faja de luz que se deslizaba por
la juntura de la puerta y le aco-
metié el temor de lo que habia de
liegar fatalmente, dentro de pocos’
minutos. Sus manos crispronse so-.
bre el frio metal del teléfono. Pre-
guntd, ahora con voz muy baja:

—;Dénde estis t4?

—En Elite Inn. Ven para aca en-
seguida.

. —Perfectamente, termind Jorge.
Y colgs el auricular.

Durante un minuto permanecié

en la ‘oscuridad, tratando de sere--

narse. No era para menos. El te-
mor se hallaba justificado. Jorge
Wilson era un traficante de bebi-
das. Un auxiliar poderoso del con-
trabando de licotes.-

La era de la prohibicién habfa-

le traido a este hombre considera-
bles riquezas en muy pocos afios.
Su vida estaba llena de zozobras,
naturalmente, pero hasta estos mo-
mentos habia podido navegar feliz-

mente, y st ahora, ya poco menos
que en el desastre, experimentaba
un sentimiento parecido al dolor
moral era por su esposa, a quien
siempre habia engafiado sobre su
verdadera profesiéd. Para ella él,
se dedicaba a la venta de tierras,
aunque Jorge nunca le hubiese di-
cho nada. Mantenia una oficina
abierta, para cubrir las apariencias,
y si se veia obligado a salir a ho-
ras inverosimiles y a regresar a casa
cuando no se le esperaba, siempre
habia eludido toda explicacién for-
mal con una palabra: “Negocios”...

Salté de la cama y torné a mirar
la habitacién iluminada. Habia que
actuar, inmediatamente. De un mi-
nuto al otro habian de llegar los
encargados de su captura. Se cu-
brié apresuradamente con una bata
de bafio y abrié la puerta que lo

" separaba de su mujer.

Inmediatamente la vié, conforme
habia supuesto, con un libro bajo
los ojos, atenta a su lectura, estu-
diosa. ., -

—Sally!, Tlasmd_bajite Necesi-
——_ 4
to que salgas-de “dqui sin perder
tiempo.
—¢Por que inquirié Sally,
A/hogo més todavia las palabras,

quie se negaban a salir de su boca.

Quetia eliminar una respuesta de-
finitiva . . .

10

—Porque si, continué. Vete a ca-
sa de tu hermana.

La mujer cerrd el libro, se le-
vanté, avanzé hacia su marido, y

torné a preguntar: p

—¢Qué pasa, Jorge?

—Un percance inesperadol, dijo.

—¢Un percance en el negocio
del whisky?

Wilson la miré dudando. ;,Sa-
bia, entonces?

~—Desde luego que estoy entera-
da, aclaré ella naturalmente. jAca-
so me considerabas ciega y sorda,
sobre todo sorda? ;Qué te pasa?
¢Quién te Hamé?

—Uno de nuestros hombres fué
apresado en Long Island y parece
que 'mi licencia para conducir esta-

cosa lo amerita. Pero, antes, tienes
que marcharte ti. {Vamos!

Sylly Wilson sonrié y penetrd
en su alcoba en tanto que Jorge la
miraba, stbitamente olvidado del
peligro que corria, lleno de admira:
cién por aquella mujercita que de
modo tan inopinado acababa de re-

-velarsele. Decididamente el espiri-

tu femenino—admitiendo que Sal-
ly constituyera una sintesis del mis-
mo—guardaba-muclics secretos pa-

gl
ba en el auto. En esta licencia estd- _ra-él

mi direccion. Y, por-sipuesto, ven-

drin aqui... jComprendes? Vete,
Sally, vete en seguida. ..

La mujer no se movié. . °

—¢Y ta qué vas a hacer?, pre-
guntd.

—También me marcho. Aguar-
daré en la acera. Veré las intencio-
nes que traen... Podré darme cuen-
ta, en fin, y ponerme en salvo si fa

Andaba en su guardarropa to-
davia cuando penetrd ella lista ya:

~~Apresiirate, exclamé. [Vete de
una vez!

—Ya voy, Sally. Toma un co-
che 'y vete a casa de tu hermana.

Qbedecié ella y, ya en. la puerta,
volvidse para decir sonriente:

: 7
—Hace tiempo que esperabs un
golpe de esta clase y, hasfa cierto
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e intensa. .

He aqui un cuento que apasiona desde la primera li-

nea. ;Trama? Un asesinato preparado concienzuda-

mente, “escenificado” por especialistas en el bajo ofi=

cio. . . gAmbiente? El de los contrabandistas de li-

"cores norteamericanos. Y una accion ruda, inesperada

. Un cuento, en fin, digno de este nombre.
& Qué mejor elogio?

punto, me alegro que haya llegado.
Quizds después de esto podamos
conversar sensatamente y vuelvas
al buen camino.

. Abrié la puerta y desaparecié e

el corredor.

Todavia permanecié Jorge un
buen rato en el mismo sitio en que
ella lo dejara. Habianse sucedido
los jacontecimientos de tal modo
que se hallaba acoquinado, absorto,
anonadado. Pero la situacién se le
impuso, la necesidad de mirar por
su propia seguridad lo dominé y
entré en su habitacién para vestir-
se en un periquete.

Tenia tiempo suficiente para es:
capar, Su apartamento estaba en
Riverside Drive y los que lo bus-
caban habian de venir sin duda de
Long Island. Determind, en con-
secuencia, dirigirse sin demoras a
Elite Inn 2 conferenciar con Sty-
les. Podria, quizas, con un poco de
suerte, darle esquinazo a la cosa;
pero si de algo estaba cierto es de
que no retornaria a su casa mien-
tras hubiera peligro. Quién sabe si
nunca ya. El y Sally, en este Gltimo
caso, el peor, se irian al Oeste y
recomenzarian su vida. ..

La una y veinticinco eta cuando
Jorge Wilson dejé su piso. Cotrié
hasta el garage de Acme y sacd
su carro.

I

Qinco minutos después de haber
dejédo Wilson su casa, Butch Lom-
bard penetraba en ella hasta su
living-room. Alli Butch se detuvo,
inspeccioné cuidadosamente a su al-

“rededor y mutmuré:

—Cay6 en la trampa como un
ratén.

—Si, ratificé Gingét Cutran que

lo seguia.
—A estas horas estard helindose

camino de Long Island, afiadié
Lombard.
—No se paseard mucho tiempo,

~—Porque no quiero tener que an-
dar a la hota nona cazando a un
portero que se empefia en extraviar-
se... jQuédate aquil

Tornd a reir. Vefa de todas las
situaciones su lado humoristico y
se aprovechaba de esta cualidad
riendo siempre que podia. Conti-
nub su examen del piso dando evi-
dentes muestras de satisfaccion.
Porque el apartamento de Jorge
Wilson era uno de los mis hermo-
sos del edificio. Las ventanas, enre-
jadas, miraban a Riverside. Duve
y el Hudson, y era, es-

di6 el otro enigmatic
Butch rié. Sin duda aquello le
hacia gracia.
—Se llevé a la sefiora?
—La mandé por delante.
~—¢No sospeché nada de la Ila-
mada telefénica?, continué Butch.
—Supongo que no.
—;Dénde estabas?
—En el hall, escuchando, dijo
Curran.
Butch Lombard volvib a reir. Lié
después un cigarrillo y lo encendis,
lanzando el fésforo sobre la alfom-

T2 obls Y

bra. Miré detenidamente a Curran
y lanzé una carcajada al verlo ves-
tido con overall.

~-Eres un portero endentoniado,

dijo. Y continué en tono autorita-
rio:

—Ahora te quedas aqui. Tu tra-
bajo no ha terminado ni mucho
menos por esta f

—¢Por qué?, gimoteé Curran.

pacioso y orientado de modo tal
que resultaba independiente.
Se hallaba realizando estas ob-

servaciones cuando abajo, por dos

. .veces, dejé oir su bronco mugido la

sirena de un automévil.

i :
Los dos hombres se miraron en

 silencio. Lombard ordené:

1

—Vé a mostrarles el camino.

Butch 1i6, solo, otro cigarrillo y
netviosamente percibié los ruidos
que iban produciéndose en la oscu-
ra lejania de la casa dormida. Pri-
mera sond una puerta al abrirse.
Después: se escuché el bisbiseo de
una conversacion sostenida de in-
tento en voz muy baja. Més tarde,
pasos. Pasos que fueron aproximdn-
dose hasta que permitieron ver a
quienes los producian: cinco perso-
1

nas, que, sin detenerse, penetraron
en el apartamento.

Resultaba aquél un extrafio gru.
po. A su cabeza marchaba Curran
y detrds venfan tres hombres uni-
dos. La disposicién de sus brazos
y el cuidado que ponian mostraban
que sdlo dos de aquellos hombres
en realidad marchaban. El tercero
era conducido, simplemente, en el
centro. Los pies de éste se desliza-
ban sobre el pavimento y su cabeza
caia a plomo hacia adelante, como
sélo es posible. observar en los des-
mayados y en los muertos.

Cerraba la marcha una mu_]er
joven, de cabellera blonda y rostro
duro. Ahor.. bien: en tal momento
la faz de la muchacha estaba li-
vida.

—Tréiganlo para ach, lanzo
Lombard en voz baja.

El grupo de los tres hombres
avanzé entonces, manteniendo la
formacién con que habfan penetra-
do y su estrecho abrazo.

—Coléquenlo en el piso, torné a
mandar el otro.

Los dos hombres dejaron desli-
zar el inanimado cuerpo que con-
ducfan entre sus brazos hasta que
cayé sobre el pavimento.

No se advertia ninguna sefial de
pena ni recogimiento. Cumplian las
Srdenes recibidas con una sequedad
que conturbaba . . .

Por un momento reiné el silencio,
que rompid, como antes, Lombard,
para decir:

—;All right, muchachos! Ahora
pénganlo de manera natural. ..

La muchacha alz6 los hombtos y
se estremecié. Miré a su espalda
por un instante. Hubiérase dicho
que temia ver a alguien junto a
ella... jEl alma del yacente? jQuién
sabe! Lo cierto es que en sus ojos se
reflejaba un temor que acrecia el
especticulo ofrecido por aquellos
tres hombres que trabajaban cuida-
dosamente por otorgar al cuetpo
del caido una posicién natural. La
posicién standard que adopta, al
caer, quien acaba de recibir un pro-
yectil en el pecho. ..

—iUn asesinado nunca cae de
espaldas!, objeté Lombard cuando
vi6 lo hecho. .

Los ottos volvieron el caddver de
lado.

—Todo eso es necesario, aclaré
Butch. Ni de espaldas, ni tampoco
de frente, porque la fuerza de un
plomo cuarenta y cinco no permite
desplomarse de cara al suelo.

—Somos enterradores, exclamé
Curran. .

—Los enterradores por exerlen:

(Continila en la pig. 70)



EL JUDIO DF HOY..

JuDlo, S| ,‘/ERRANTE
POR MOISES MITRANI

UIEN de nuestros lec-
tores no conoce esta
mordaz frase: Judio
Errante, con que inti-
tulara una de sus mejores obras

Vamos a razonar. No es un sen-
timiento personal el que expone-
mos. Dia tras dia, leemos en nues-
tra prensa del extranjero protestas
andlogas. En esta nuestra tierra,
dase bien, nuestra tierra—

el gran idlogo Eugy
Sué? jQué amarga ironfa encie-
tran estas dos palabras!

Fuére a dénde fuére, el judio

siempre ha sido perseguido por es-
te anatema: Hombre sin Patria.
Protestamos con toda nuestra juve-
nil energia de esta injuria. No. No
es verdad que el judio no tenga pa-
tria. Siglo tras siglo, siempre he-
mos oido la misma letania: el ju-
dio no se asimila, el judio no se
adapta, el judio no es deseable, el
judio no siente ni padece los triun-
fos y amarguras de su pais, el ju-
dio no tiene ‘mis Dios que el di-
nero, ¢l judio trae pobreza. ..
_ No. No permitiremos, la nueva
juventud, que esto continde. La
pléyade de nuevos hombres que sur-
gen, lucha por exterminar esta fa-
ma sombria que nos rodea. No que-
remos que se nos siga consideran-
do hombres sin ideales. No quere-
mos que la mentira siga triunfando
sobre la verdad. No toleraremos
que se nos echen en cara injurias
proferidas, las mas de las veces,
por ‘quienes menos derecho tienen
a ello, y a quienes, después de todo,
—ioh cruel sarcasmol—sélo un in-
terés material los guia.

Pero queridos sefiores semitéfo-
bos, screéis que el judio no es hu-
mano? Si no es asi, spor qué le ne-
gais hasta el més elemental de los
sentimientos: el amor a la patria?
iHasta cuéndo, Dios de la Huma-
nidad, seguiran estos infundios!

Serenémonos. Aqui en Cuba, a
nadie puede aplicirsele estas fra-
ses, para honor y gloria de su pue
blo. Aqui en Cuba, hebreos del ex-
tranjero que ledis esto, sabed que
impera una verdadera civilizacién.
No existen estos -problemas tan re-
pugnantes a toda mente bien equi-
librada, a todo corazén generoso y
noble. Y vosotros, cubanos, queri-
dos compatriotas en sentimiento,
perdonadnos este arranque de fiera
rebeldia, suscitado por hechos que
en Cuba no sofiamos, pero que su-
ceden en ciertos paises europeos.

AO

field, a quien Inglaterra debe todo
su poderio, jpor qué trabajé y se
sacrific6? Gambeta, Heine, ja qué
dedicaron sus vidas? Castelar, el
principe de la oratoria; Lipman,

/

éQueréis mas pruebas? Decidle -
a un judio de los Estados Unidos
que no es americano; decidle a un
judio francés, inglés o alemdn, que
no tienen patria, y ya veréis qué
ién mis demostrativa y

Einstein, Nordau, Spi Mai-
+d . A1k i

Rubi

somos los primeros que el
nuestra voz.

El judio no tiene patria, expre-
sién tereriblemente cruel, sintetiza
toda la amarga ponzofia del antise-
mita. Y estos miles de judios que
han muerto en la reciente guerra
europea defendiendo a sus patrias
—si, a sus patrias, pésele a quien
le pese—;por quién sacrificaban
sus vidas? Tantos hogares judios
desolados, tintas familias " judias
en la miseria, jno es un mentis ca-
tegdsico a esta injuria?

Disraeli, ¢l célebre Lord Beacons-

Carlos Marx, Montefiori, Sarah
Bernhardt, por no abrumaros mds,
éa qué dieron gloria? A su raza,
si, es verdad,—este es uno de nues-
tros grandes orgullos,—pero sus

eficaz os ofrece.

Surge un pero, el eterno pero.
&Y el sionismo? No es asf como se
entiende el sionismo. No queremos
adelantar lo que en relacién con
este problema teremos reservado -

para el proxi pero ya.

patrias los consideran b

Estamos tentados por decir, en
analogia al célebre axioma francés:
“Buscad al judio. En todos los
grandes sucesos de la Humanidad:
buscad al judio”. Y decidnos, ami-
gos, séste es el judio que no tiene
patria, que no tiene Dios, que no
tiene ideales?

F

LOS ASESORES FINANCIEJROS DE HOOVER

bilidad de una crisis

general en

Pare adoptar medidas que dlejen la

“ los Estados Unidos, ¢l Presidente Hoover ba pedido consejo a4 estos euatro hom-
bres, que representan el comercio, la industria, la agricultura y el trabajo. Son, de
izquierda a derecha, arriba: Julius H. BARNES, Presidente de la Cimara de Co-
mercio de los Estados Unidos, y Owen D, YOUNG, autor del Plan Young y pre-
sidente de la General Electric Cv. Abajo: William GREEN, presidente de la Fede-
vacion Americana del Trabajo, y S. H. THOMPSON, presidente de la Federacion

) e Agricultores.
(Foto Underwood & Undermood).
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que las circunstancias lo exigen, de~
bemos declarar que en ninguna for-
ma la tendencia sionista puede
aceptarse como incompatible con el
sentimiento patridtico. Mereceria-
mos, todo lo que se nos ha hecho y
mucho mds—dice Edmundo Fleg—
si eso fuera cierto. Y conste que
no hay francés que no se considere
orgulloso de que este ilustre nove-
lista sea su compatriota, y que no
hay judio que se atreva a negarle
frialdad en sus .sentimientos ra-

ciales.

Nzhum Sokolov, vice-presidente
de la Otrganizacién Sionista Uni-
versal—es decir, una de las prime-
ras personalidades en la politica ju-
dia—estudia el problema, en el ma-
gistral articulo ;Puede-ser patrio-
ta un sionista?, y concluye con es-
tas frases, que deben considerarse
como la fiel expresién del alma de
un pueblo:

*Pensamos nosotros que no sola-
mente lo puede, sino que si buen
judio; si buen sionista, si idealista

. por decirlo todo, debe ser al mismo- _
. tienipo, por toda logica, un patrio~

triota convencido y entusiasta. Las
tendencias no son excl ; por el

" contrario, ellas se complementan

las unas a las otras”.

La misma declaracién Balfour
—Como ‘ya veremos en-su opoftus
nidad—base fundamental y recono-
cimiento eficaz del sionismo, pte-
viene el establecimiento ‘del nuevo
estado judio, sin detrimento de los .
derechos y estado politico de los
judios en los demds paises, en con-
firmacién, precisamente, de que el
judio tiéne su patria, la que con-
servari—si este es su deseo—aiin
existiendo el Hogar Palestiniano.

{Continsia en la pdg. 65)
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MADRID.—~Que Es-
pafid estd entrando ya
por la via de la estéti-
ca lo demuestra esta
fotografia de Eugenia
JIMENO, reina de la
bellezade Torrijos,
que no teme exbibirse
asi en uno de los prin-
cipales cabarets.

LONDRES.—La linda
Alice White, que simulta-
nea sus triunfos cinemato-
gréficos y los triunfos es-
cénicos, se ha presentado
en Londres al frente de un
maravilloso “Indian Show”
qeeens diaipdnds @
“spleen’” britdnico”.

(Fotos Undermood
& Underwood).

MILAN—La baila-
rvina exética Sara
DANIEL, luciendo
uno de sus extrafios
trajes de fantasia.
Las danzas orientales
de la Signorina Da-
niel le estdn ganando
ovaciones entusiastas
en los principales co-
liseos milaneses.

NEW YORK—Si,
sefior: es Mary DO-
RAN. Este iraje no
lo luce en las pelicu-
las, sino en la escena
del Harper Theatre,
donde interpreta inge
niosos ““vaudevilles”.




I hemos de creer a ese
gran connaiseur de
mujeres que se llamé
Brantéme, Margarita,

Ia hija menor de Enrique IT y de
Catalina de Médicis, y esposa que
fué de Enrique IV de Francia, era
la princesa mas bella de su tiempo.

Ronsard celebra su hermosura en
un poema en que pinta a Venus
celosa del encanto demasiado per-
fecto de esta hija Gltima de la casa
de Valois. Venus pregunta a Cu-
pido si en sus viajes ha visto algu-
na dama que: pudiera compararse a
ella en belleza. “Si, mama”, res-
ponde Cupido, “he visto una sobre
quien llovieron desde su nacimiento
todas las bienaventuranzas del cie-
lo”. A lo cual Venus se sonroja.
y envia a la tierra a una de las Gra-
cias a practicar una investigacién.
. Cuando Don Juan de Austria
visitaba de incégnito Paris, toméblo
tal deseo de ver a la famosa beldad
que se dignd asistir a un baile, dis-
frazado de moro, para poder satis-
facer su anhelo. Muy afectado, con-
fesé que superaba en hermosura a
todas las bellas de Italia y Espafia,
pero afiadié que aunque sus encan-
tos tenfan mis de divinos que de
humanos, eran més a propésito pa-
ra inducir a los hombres a la per-
dicién y enviarlos al infierno antes
.que al cielo. Un mozuelo de la cor-
te, al verla pot vez primera, grito:
“He he obtener sus favores aun
cuando por ello me ahorquen”. Su
deseo se cumplié. Gozé del favor
de la princesa y poco después fué
ahorcado a instigacién de un aman-
te desdefiado.- ‘

La estupenda belleza de Marga-
rita no le trajo la felicidad ni a ella
ni a los'que cayeron presa.de su he-
chizo. Algunos de sus amantes mu-
rieron de muerte violenta, uno tras
otro, y Tallemont de Réaux cuenta

LA

por A

una historia horrible del sistema
que seguia Margarita para preser-
var vivo su recuerdo. “Usaba un
tontillo inmenso, lleno de bolsillis
tos, y en cada uno de estos bolsillos
guardaba el corazén de sus amantes
muertos, porque en cada uno de los
casos se habia tomado el trabajo
de hacer embalsamar el corazén del
desventurado. Todas las noches

guardaba bajo llave el vestido en

un armario que habia detrds de su
lecho”.

La historieta puede estar basada
en hechos ciertos, porque era aqué-
11+ una época no sélo de disipacién
sin freno, sino también de senti-
mentalismo y sensibilidad extrema.
Uno de los amantes infortunados,

[ArQar

eXandr

La Mole, exclamé antes de su eje-
cucién: “Me despido de la reina de
Navarra y de todas las damas be-
flas”, Otro, Aubyot, en lugar de
besar la cruz, ya sobre el cadalso,
besb el manguito de terciopelo azul
que Matgarita le habia regalado
como prenda de su amor, ;No ha-
bia aquel manguito servido para
proteget de la intemperie las ma-
fios mds bellas de Europa?

No habia limite a las extrava-
gancias ptacticadas en nombre de
la galanteria. En el apogeo del
combate solia hacerse un alto para
que los combatientes pudieran rom-
per lanzas en honor de sus damas.
Muchas de las aventuras politicas
y militares estaban inextricablemen-

Margavita de VALOIS.

e

te entrelazad

con episodios . de
galanteria y hasta-dependian de és-
tos. En una de las numerosas con-
tiendas que constantemente estaban
reviviendo los facciosos pendencie-
ros, Margarita figura como insti-
gadora. Esta contienda grotesca fué
llamada “la guerra de los amantes’
porque de modo harto obvio tuvo
origen en complicadas intrigas de
amadores y su objeto era resolver-
las. z o

Habia un lenguaje especial pre-
cioso de los amantes, llamado Phe-
bus'y estaba de moda utilizarlo, co-
mo lo hacia Margarita. Brantome
elogia su graciosa manera de expre-
satse entre otras cualidades que po-
seia. En la correspondencia episto-
lar afectibase idéntica elegancia.
Rodeaban a los lemas de entrelaza-
dos arabescos y era el sumum de la
moda inventar divisas y lemas de
todas descripciones y rodearlos de
dibujos alegéricos. Margarita fué
por mucho tiempo corifeo de esta
boga. Su papel sellado era por ello
famoso.y se rodeaba tan completa-
mente de divisas que—como ella
misma nos dice—su litera de viaje
tenfa las cortinas bordadas todas
de tales divisas y las ventanas pin-
tadas con cuarenta lemas distintos
en italiano y espafiol.

A ella se le achaca el invento
de falgunas novedadzs en el peina-
do, los, ornamentos de oro, las re-
decillas de perlas y los trajes de
ceremonia. En particular inicié la

Luis de CLERMONT &'AM-
B

FRANCISICO’ DigUE dé OISE, Sefior de Bu-sy.

lencon.
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Este articulo nos presenta, en su aspecto intimo, una de las

figuras mds famosas de la redleza en el siglo XVI: Marga-

rita de VALOIS, hija de Catdlina de Médicis, hermana de
Enrique I y esposa de Enrique IV, el Grande.

moda de Hevar el seno al descu-

" bierto. Brantome se extiende sobre

este extremo del modo siguiente:
“Todos sus preciosos trajes y jo-
yas estaban lejos de cubrir su tor-
neado cuello y su pecho bellisimo
que llevaba expuestos a las miradas
de la gente, cuyos ojos gozaban del
-privilegio de tan delicioso espec-
taculo, Porque cierto es que jamas

José de BONIFACE, Seror de
la Mole.
hubo un seno tan blanco y tan
mérbido como el suyo y su habito
de Hevarlo desnudo volvia locos a
todos los cortesanos”. Las mujeres
elegantes enorgulleciéronse luego
en vestirse con los materiales mis

-rigidos y pesados que podian con-

seguirse y era indispensable un por-
te majestuoso para que hicieran
‘buen efecto. Margarita, por ejem-
plo, danzaba la majestuosa pavana
o la lenta y pesada’ danza de las
antorchas con un traje de brocado

“de oro con el que “deslumbraba

como el sol”.

Mas, como ‘ingenuamente dice
Brantome, despertironse los celos
de la Fortuna y la vida de Marga-

" rita viése afectada por la ‘envidia

de los dioses, .como la de Maria
Estuardo con quien jugara de nifia

¥ cuya educacion—por el refinado:’

* renacentista P €
Margarita la recordaba con pesat
y una vez eftimé-que ella.y Maria
Estuardo erdn' s princesas mis
desventuradas de la tierra. Fué

.

acaso un infortunio para ambas
ser por naturaleza dulces e impre-
sionables—aunque los cronistas
contempordneos no les acreditan
més que un crudo erotismo—por-
que su caricter las hizo confiar en
fa gente por el anhelo irresistible
de ‘poder confiar en alguien y su
confianza fuéles muchas veces trai-
cionada. Como observa Margot:
“Bra una época en que con harta
facilidad cafa una entre dos pie-
dras demolino, una época en que
el ofensor jamis perdonaba al

_ ofendido”.

A0

3

flos, y nunca, tampoco, tomaron
venganza tan terrible los aman-
tes desdefiados y los rivales in-
sultados. Y por dltimo, nunca co-
mo entonces exploté la politica la
belleza de la mujer o la utilizd con
tanta desvergiienza como sefiuelo y
trampa.

Se amaba hasta el frenesi o se
pretendia hacerlo porque era la cos-
tumbre. Graves medidas de estado
tenfan su origen y fuente en intri-
gas amorosds y como tales volvian
a surgir, falseadas hasta ser impo-
sible reconocetlas, y convertidas en
relaciones barrocas, grotescas y trd-
gicas. Las mismas intrigas mezcld-
banse en las luchas religiosas y ter-
minaban ‘en alguna extravagante
demostracién de piedad, tales como
la pasién calvinista por los sermo-
nes y los cnticos de salmos, o el
venerable, por: lo antiguo, impulso
de erigir capillas y conventos. Mar-
got « 4 el, haber escapado

Los ' partidos  poljtico-religi
combatian no sélo faniticamente a
sangte y fuego, sino con el mismo
calor a tinta y hiel y de un modo
igualmente traicionero. con el ve-
neno. Jams se afilé tanto el arma

" de la calumnia para sajar a pechos

hermosos, nunca estuvo el lazo de
la maledicencia tan dispuesto a es-
trecharse en torno a delicados cue-

a un peligro mortal haciendo cons-
truir un monasterio en honor de
Santiago.

Catalina de Médicis habia entre-
nado con fines politicos un grupo
de bellas damas de honor, cuyos
astutos atractivos eran casi irresis-
tibles, y se complacia en la refi-
nada belleza de su hija Margarita,

Gien tnt soosipte
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Carlss de BALSAC, Barén de Dunes
y Cande de Granville, Hlamado el bello
Entraguet.

esperando explotarla con gran éxi-
to para sus propésitos politicos.
Pero la reina madre se sobrepasd
a si misma en sagacidad, colocando
en torno suyo tantas trampas que
mas de una vez cayé ella misma
en una y tejiendo tal maraiia de
intrigas que acababa por perder los
hilos y se vefa condenada a no te-
ner paz ni en sus dominios ni den-
teo de su propia familia. Las que
supuso instrumentos dociles y dies-
tros se le deslizaban de entre las
manos, y se herfa al querer herir a
otros. No podia tan facilmente en-
jaezarse a Cupido como se imagi-
naba la astuta italiana, antes se es-
capaba de sus acechanzas y hacia
de las suyas, disparando sus fle-
chas en todas direcciones. El empe-
fio de la reina era tenerlo a su ser-
vicio de danzarin en’la corte, ata-
viado de chicuelo, pero con harta
frecuencia se transformaba en un
Eros alarmante.

De igual modo que se acusé a
fa odiada Meédicis de practicar y
alentar gustos anti-naturales, las sd.
tiras maliciosas y las pasquinadas
persiguieron a su hija Margarita
desde la infancia. Emanaban aqué-
Hlas principalmente del partido hu-
gonote, acaso de la pluma del tor-
vo satirista d’Aubigné, porque para
esos fanaticos la firme adherencia
de lIa princesa al catolicismo era

‘un pecado imperdonable, Los hu-

& p en su partido los
mejotes cerebros, las plumas mis
elocuentes y los mds grandes mur-
muradores. La version de los sal-
mos” hecha por Clemente Marot
fué acogida con entusiasmo por
cuantos ‘tenfan inclinacidn poética,
pero la causa se beneficié mucho
més gracias a los satiricos que di-
rigian todos sus esfuerzos contra
los catélicos. No habia contra sus

{Contintia en la pdg. 67)
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“La ciencia estd obligada, por
la eterna ley del honor, a mirar
de frente y sin temor todo pro-
biema que pueda francamente pre-
sentarse a ella”.

Sir William THOMPSON.

;Existe. realmente el fe-
némeng metapsiguic?

E aqui la pregunta que
se habrin hecho mu-
chos lectores de CAR-
TELES al tener cono-

cimiento de que a su vasto campo
de accién se agrega este sector en
que hemos de tratar cuestiones
trascendentales en cuanto a la Psi-
cologfa se refiere, precisamente por
conducirnos los hechos que vamos
a observar, més alld de los conoci-
mientos y explicaciones que esa ra-
ma de los conocimientos humanos
d4 hasta la fecha, en lo que se re-
laciona con ciertos fenémenos que
no pueden ser explicados de manera
satisfactoria por las leyes estable-
cidas.

De ahi que se les haya denomi-
nado Metapsiquicos y que con ese
nombre sigamos exponiéndolos, na-
da mds que exponiéndolos, dejando
a los eminentes hombres de ciencia
que salen garantes de su autenti-
cidad y existencia, toda la respon-
sabilidad de sus manifestaciones.

Son esos hombres, cuya compe-
tencia en el terreno cientifico fuera
del asunto que hemos de tratar en
estos trabajos estd universalmente
reconocida en muchos casos, los que
no dudan en afirmar que el fené-
meno metapsiquico es tan real co-
mo cualquiera de los otros que se
estudian con relacién a distintas
ramas de las -ciencias conocidas.

Son esas altas mentalidades las
que nos hablan de haber observado
hechos trascendentales para los que
no sirven las explicaciones que para
la comprensién de ellos dan las
distintas ramas de los conocimien-
tos cientificos que se tienen actual-
mente.

Hechos transcendentales hemos
dicho, nada mas que transcendenta-
les. Esos hombres, el doctor Max-
well lo aclara, afitman que no hay
en ellos nada de sobrenatural, nada
de milagroso, nada, en fin, que un
dia no pueda ser perfectamente ex-
plicado, una vez que hayan sido de-
bidamente estudiados por los que
en la actualidad no quieren pres-
tarles debida atencién, aduciendo

Consideraciones

preliminares acerca de fenomenolo-
: gia trascendental.

por AbP.h&N dela AURORA

como Gnico razonamiento “que no
pueden existir, porque la Ciencia
no posee conocimiento apropiado
para aplicar a los fenémenos cuya
veracidad se proclama”.

No hay para qué decir que es la
Ciencia ortodoxa la que tal afirma-
cion lahza sobre el fendmeno me-
tapsiquico.

(Es digno de gstudio
atento lo que gfirman
los  metapsiguistas?

Bastaré con que el lector llegue
hasta el final de este trabajo, para
que s¢ dé cuenta de la importan-
cia que estos fenémenos parecen te-
ner cuando sus mantenedores afir-
man que en cuanto al orden fisico
Jos provocan o realizan, voluntaria
o involuntariamente, en aparente
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contradiccién a las leyes conocidas
de la estitica y la dindmica de los
cuerpos inanimados. En cuanto a
la quimica, contrarios a las leyes
conocidas de la génesis, composi-
cién y descomposicién de los cuer-
pos inanimados. En cuanto a la fi-
siologfa, contrarios a las leyes de
la generacién, de la vida y de la

tuerte. En cuanto a la psicologia,
Ilevados los fenémenos al campo

la experimentacién, contrarios a las
leyes de la percepcién, memoria,
pensamiento, juicio, afecto, volicién
y determinacién.

El Fendmeno Metapsiquico en
cuanto a su estudio y experimenta-
cién, puede dividirse, y los hombres
de ciencia que lo han estudiado lo
dividen siempre asi, en dos grandes
categorias, a saber:

RIENDO el YELO

1* Fenémenos puramente fisicos
o materiales.

2° Fenémenos intelectuales.

Pero en la prictica, sometido el

. hecho a riguroso estudio, se puede

obsetvar que, en el noventa por
ciento de los casos, los fenémenos
fisicos e intelectuales se hallan de
tal manera mezclados, conduciendo
al experimentador del uno al otro
campo, que es muy raro no hallar
en la investigacién del fendémeno
puramente fisico una inteligencia
ajena en apariencia a la de Jos ex-
perimentadores, que rija y guie la
experimentacion donde quiera que
se realice.

Veamos de cbviar el tec:

nicismo, explicando lo

abstracto por el lengua-

je mds sencillo.

En cuanto a los fenémenos pu-
ramente fisicos, los que se han ob-
tenido y afirman los entendidos
en la materia que se obtienen, son
los siguientes:

1¢ Produccién de golpes dados
en los muebles, paredes, piso, te-
cho o sobre los mismos experimen-
tadores. Estos golpes son unas ve-
ces muy intensos y otras muy débi-
les, pero que llaman siempre la
atencién hacia el sitio en que se
producen, de modo que es perfec-
tamente ficil comprobar que se dan
sobre distintos puntos de la habi-
tacién o gabinete en que se experi-
menta, Estos golpes tienen su simi-
lar en los gue damos con los nu-
dillos de la mano sobre una puerta
al tratar de que se nos abra,
o los producidos por un picaporte
de los que existen en cualquier re-
sidencia familiar.
2° Produccién de sonidos, sin sig-
nificacién alguna precisa (esto es;
sin tendencia manifiesta alguna a
dar la sensacién de que el fenome-
no ha de derivar en manifestacién
intelectual para los experimentado-
tes), sin cuerpos visibles ni palpa-
bles que choquen. Algunas veces
estos sonidos tienen la misma rea-
lidad de si fueran producidos por
instrumentos de misica, con o sin
acordes arménicos y siempre sin
contacto visible y sin que haya en el
gabinete de experimentacién objeto
musical alguno. .

3% Movimiento de objetos sin su-
ficiente contacto para poder expli-
car la intensidad que demuestran, o

Movimiento de objetos sin con-
tacto alguno visible.

(Continiia en la pig. 53)
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FLORENCE WALKER, actriz del “Silver Slipper Club”, que triunfa en los grandes cabarets norteamericanos.
. (Foto Thomas).
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UANDO, en su tienda
de tablones mal unidos,
resguardada del sol por
una cortina de fibras

trenzadas, el viejo mercader judio,
cetrino y arrugado, terminé de co-
Jocar sobre la mesa sus diamantes y
petlas, Andrés Gemmi le preguntd
bruscamente:

—;Con riquezas semejantes, no
temes que te asesinen? Los indige-
nas te odian, y los marinos extran-
jeros que vagan por las calles de
Punta de Gales, no pecan de exce-
sivamente delicados. .

El anciano nos mird torvamente,
y una sonrisa se dibujé bajo su
barba sucia.

—Sefior extranjero, hace sesenta
afios que vivo en la isla de Cey-
lan, y sé defenderme. Dios me ha
dado astucia y prudencia, ya que
no me doté de fuerza y valor.

No pudimos reprimir una son-
risa.

—Y sépanlo, sefiores forasteros: .

ustedes, que han venido aqui, no
pata comprarme, sino para ver pie-
dras maravillosas, como nadie las
posee en el mundo, apuesto que los
hago temblar, y salir de aqui con
el corazén lleno de espanto.

Sorprendido, miré a Andrés

* Gemtni que yo sabia valiente entre
los mas. Ya mi compafieto se ha-
bia levantado, esbozando un gesto
de amenaza, cuando el judio,
abriendo prestamente un saquito de
seda, hizo rodar sobre la mesa va-
rios rubies de un brillo y una ca-
lidad poco corrientes.

—;Le agradaria, sefior foraste-
ro, poder hacer una eleccion entre
estas piedras admirables? ;No pa-
recen gotas de sangre hechas ge-
mas?

Bruscamente Gemmi habfa retro-
cedido, palideciendo. Me asié por
el brazo y me dijo: "

—iVen!. ..

Salié ‘precipitadamente. Detrds
de nosotros soné una risotada sar-
chstica’ del viejo.

Algunos instantes mas tarde,
tibamos en casa de mi amigo.
yacia en un sof4, anonadado.
pronto murmurd quedamente:

~—sCémo puede saberlo?

Y comenz6 su relato:

“—En aquella época, me encon-
traba en una regién distante. Yo
habia remontado el Walawa, Gan-
ga, hasta la vertiente Este del pico
de Adan, y habia explorado el ma-
cizo otiental de los montes Neura-
Ellya. Como usted sabe, ahi se en-
cuentran ruinas de ciudades anti-
guas y de templos bidicos. Luegc
regresé a Kandy, la antigua capital
de la isla, que fué abandonada por

es-
ElL
De

Kambo, rica de tode un botin cien-
. tifico, pero pobre en dinero.

_ “Me proponia regresar a Euro-
pa, cuando recibi un dia la visita
de un forastero, un tal Luigi Man-
tini. Al menos, fué ese el nombre
que me di6. Apenas chatlamos un
instante, me dijo a quemarropa:

“—Sefior Gemmi, es usted sin
duda alguna el hombre que conoce
mejor la isla de Ceylan y sus mis-
terios. Ademds, es usted pobre
—perdéneme que se lo recuerde.—
¢Quiere usted asociarse conmigo
pata conquistar un inmenso tesoro
y visitar unas ruinas que usted mis-
mo desconoce?

“—Caballero. . .

“—FEsciicheme durante un ins-
tante. ;Conoce usted a Anuradha-
pura?

“__Fs [a ciudad santa, de la que
sélo quedan ruinas, donde se adora-
ba el diente sagrado de Buda, y
que sirvié de trinchera a los amoti-
nados, cuando, en 1848, Ceylin
se levanté contra la dominacién in-
glesa, Segiin creo, en esas ruinas
crece una higuera sagrada, bajo la
cual el dios solia descansar.

. “—Usted conoce admirablemen-
te la ciudad sagrada, pero lo que
ignora .es el lugar preciso en que
esti situado el templo subterraneo,
donde se encuentra la estatua del
dios de veinte y cuatro brazos y
sus tesoros.,.. Pues bien: tengo en
mi posesién un pergamino en que
aparece trazado el plano del templo
y sus caminos secretos. Ademds,
cuento con un fakir, al que cierta
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vez salvé la vida, que se ha com-
prometido a llevarme hasta el lugar
en cuestién. Usted es el dmico que
podria descifrar algunas inscripcio-
nes, enigmdticas para mi, y su co-
nocimiento de las ruinas me serd
utilisimo. . . Para darle una idea
de las riquezas encerradas en esas
ruinas, en la gran sala subterrd-
nea, béstele saber que la estatua
del dios es de plata y oro macizos,
incrustada de petlas y diamantes.
En la frente de Siva resplandece
un rubi de dimensiones y calidad
inigualadas. Le oftezco la mitad de
los tesoros. Yo guardaré la otra mi-
tad mas el rubi. He aqui ¢l plano

y los detalles que conciernen a las
riqy Estudie y refl Tene
go confianza en usted.

“Una hota después todo estaba
resuelto. El templo existia. Conte-
nia o debia_ haber contenido rique
zas inauditas.

“Un tratado perfectamente cla-
ro faé firmado por nosotros, y,
ocho dias mds tarde partiamos ha-
cia lo desconocido.

“Sélo éramos tres: Luigi, el fa-
kir y yo. Mi compaiiero, tacitutno,
sélo me agradaba a medias. Des-
confiaba instintivamente de aquel
hombre. El fakir, de piel cobriza,
ascéticamente flaco, se cubria con
una téinica azafranada; hablaba po-
co, sus gestos se reducian a los ne-
cesarios para indicarnos el camino.
Sin embargo, a consecuencia de mi
actitud cordial para él, parecié sen-
tie por mi algiin afecto

Al vigésimo noveno dia de via-
je, el fakir se detuvo en una colina
y nos dijo, sefialando ruinas:’

" “—Ah{ se encuentra Anuradha-
pura. Péro el templo estd mds lejos.
“Alzé la mano hacia una selva
espesa y sombria que se divisaba
hacia la derecha, y cuyas frondas
se perdian en el horizonte. e

“Dyrante once dias mas, nos vi-

mos rodeados del esplendor salvaje:



espantoso que tiene por

Charles DE; cuentista francés, autor de narraciones, aventu-
ras y de novelas policiacas, nos transporta en su cuznto hasta
la India misteriosa y sagrada, y nos hace asistir a un drama

escenario el templo secreto del
dios Siva.

de los flamboyanes, cocoteros, ca-
nelos, banianos e hibiscos. Al final
del onceno dia, nuestra pequefia ca-
ravana llegs a un calvero donde,
cerca de un matotral espeso, yacia
un elefante de piedea, echado en
una pesada lipida de granito.
“_Fs aqui, dijo el fakir.
“Ripidamente mi compafiero se

acercs al elefante e hizo presién’
sobre su colmillo izquierdo. La 13-
-

pida gird lentamente, descubriendo
un pasadizo y los peldaios de una
escalera de mirmol que se hundian
en el suelo. Luigi Mantini se vol-
vié hacia mi, con la mirada brillan-
te de alegria. Luego se dirigié al
fakir:

*_Pasa tfi primero, ordend.

“Y cuando el hindd puso el pie
en el primer peldafio, sibitamente,
el aventurero hizo un gesto seco,

y le hundié su pudal entre los hom-
bros. El anciano cayd como una ma-
sa. Yo lancé un grito de horror. El
hombre me mird friamente:
%_Dos, es buena cifra. Tres
eran ya demasiado. Usted no tiene

‘nadd que temer de mi. Yo lo aguar-

“Y' comenzé a bajar sin volverse.

“Me precipité hacia el infeliz fa-
kir que yacia en la tierra tibia. Tra-
té de levantatlo, de frotarle las sie-
nes con whisky. El moribundo abrié
los ojos: P

“—Eres tit. Si; lo sabia. Tt eres
bueno. Que Siva te proteja. No
trates de reanimarme. Todo es ind-
til, Mis minutos estin contados.

embargo, halls fuerza suficiente
para sacar de un pliegue de su ti-
nica. una sortija de oro sobre la que
aparecian grabados varios signos
extrafios. Me la puso en un dedo.

“—iNo abandones nunca este
anillo! Posee. . .

“No pudo terminar. Fué sacudi-
do por convulsiones; luego se inmo-
vilizé definitivamente. En ese mo-
mento senti un odio indescriptible
contra mi compafiero. Tuve ganas
de huir. Pero era imposible para
un hombre solo atravesar la selva.
Ademas, abrigaba el ardiente deseo
de visitar aquel templo desconoci-
do, para conocer las inmensas ri-
quezas que encerraba. Después de
haber cubierto de ramas el caddver
del fakir, me aventuré en la esca-
lera.

“Conté noventa y nueve pelda-
fios antes de encontrar el piso cu-
bierto de arena fina. Al extremo
de una galerfa divisé a Luigi que,
antorcha en mano, hacia esfuerzos
por orientarse con ayuda del plano.

“Otro dia les narraré mas deta-
[ladamente las maravillas que vi-
mos. Atravesibamos estancias con
piso de marmol blanco, pobladas de
imales y estatuas fantdsticas, en

“Respiraba trabaj Sin
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matmol y marfil, cuyos ojos de ja-
de parecian miratnos. Gracias al
plano detallado, Luigi encontraba
tipidamente los resortes ocultos
que hacfan caer las baldosas. Al fin
[legamos ante una pared lisa, en
cuyo centro sobresalia una enorme
cabeza de elefante. Luigi se detuvo
un minuto. Noté que habia palide-
cido... Acercindose a la cabeza
del mastodonte, golpeé rudamente
con la empufiadura de su pufial,
entre los dos ojos. La cabeza se mo-
vié lentamente, dejando libre la en-
trada de un pasadizo en el que nos
precipitamos.

“Pero en ese preciso momento,
soné un ruido seco detrs de nos-
otros. Al volverme me senti inun-
dado por un sudor frio. Mientras
todas las demds puertas habian per-
manecido abiertas detrds de nos-
otros, ésta, con su enorme cabeza
de elefante, habia vuelto a cerrarse.
iToda retirada estaba cortada!

“En el mismo instante, Luigi lan-
26 un grito de alegria. Corri a reu-
nirme con él. Me senti, a mi vez,
mudo de sorpresa y admiracién.

“Nos encontrabamos en una
enorme sala redonda, de una exten-
sibn y altura considerables, en la
que flotaba una neblina luminosa.
En torno nuestro, una serie de ele-
fantes gigantescos, tallados en gra-
nito, maravillosamente esculpidos,
mostrando ojos, colmillos y trom-
pas incrustados de perlas y piedras
preciosas, sostenian una majestuosa
balaustrada de piedra. Hasta don-
de alcanzaba la vista, se veian otros
elefantes sosteniendo mas balaus-
tradas. En el espesor de las paredes
se divisaban como unas pequefias
hornacinas. El aire estaba impreg-
nado de un perfume extrafio y pe-
netrante que me aturdia un poco.

“Indiferente para todas esas ma-
ravillas, mi compafiero me puso
un dedo en el hombro, mostrando-
me el centro de la sala. Reprimi un
grito de sorpresa.

“En medio de un estanque circu-
[ar, cuya agua, impregnada de uri
resplandor extrafio, relucia como
un lago de merctirio, se alzaba un
zbcalo de oro macizo, coronado por
una estatua de Siva, también de
oto, que alzaba sus veinte y cuatro
amenazadores brazos. El pecho del
dios estaba constelado de pedrerias
y petlas ircomplarables. Peto lo
que més me sorprendié fué ver, en
medio de [a frente del dios, un
enorme rubi purpfireo. Luigi con-
templaba ese rubi, dnico en el mun-
do, con una codicia feroz.

“——;Qué tesoros! jQué fortunal,

(Contintia en la pag. 66)
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EBIDAMENTE auto-

rizada, tengo el gusto

de dar publicidad a la

siguiente carta, que me
envia mi distinguido amigo el Re-
presentante 'a la Camara por la
Provincia de Otiente, doctor Ela-
dio Ramirez Ledn:

Srta. Mariblanca Sabas AlomA.
Revista CARTELES. — Ciudad.

Dilecta amiga:

Hace algunos dias hablé a us-
ted de la triste condicién de ver-
dadero abandono vy penosa prete-
ricién en que quedaban algunas
compatriotas nuestras por virtud
de la injustificable omisién de la
ley de primero de julio dltimo que
modificé el articulo 22 del Cédigo
Civil. Le envio una proposicién de
Ley que acabo de presentar a la
Cémara, que procura subsanar esa
omisién, haciendo justicia a las
que, a juicio mio, mis lo merecen.

Naturalmente que sin el calor
'y apoyo, que yo considero decisivo,

" de ustedes, (me refiero 2 las mu-
jeres de pensamiento y accién, en-
tre las cuales se destaca vigorosa-
mente su enérgica personalidad),
esta iniciativa mia quedard estan-
cada en uno u otro de los cuerpos
colegisladores.

Acabemos de hacer justicia a la
mujer en este sector dé su perso-
nalidad juridica internacional.

Quedo como siempre su devoto
admirador y sincero amigo,

Eladio Ramirez Leon.

Remitimos al lector al interesan-
te texto de la citada proposicién
de Ley, que publicamos en esta
isma pagina.

Es curioso: la Repiiblica cum-
plié su cuarto de siglo de existen-
cia sin saldar la deuda de grati-
tud, jqué deuda de gratitud!, el
compromiso de justicia que habia
contraido con la mujer cubana,
factor de indiscutida efectividad
en las luchas por la conquista de
su independencia, primero, y en el
rduo bregar por la consolidacién
y engrandecimiento de la Patria
libre, después. Vacilante, medro-
sa,—hay que tener presente que no
fué aprobada por unanimidad co-
mo era de rigor,—la Ley de pri-
mero de Julio de este afio a que

hace referencia el doctor Rami-
rez Lebn vino a salvar solo en par-
te la injusta pretericién que han

sufrido siempre en los altos Cuer-

pos Colegisladores de la Repiblica
todos los derechos civiles y politi-
cos de la mujer. En efecto, la Ley
de primero de julio solo beneficia
a las mujeres cubanas que después
de su promulgacién contraigan
matrimonio con extranjero.

Con fino escepticismo voltetia-

‘no, con dolida ironia de quien

conoce bien “el elemento” que
lo rodea, Eladioc Ramirez Ledn,
politico excepcional, — es decir,
hombre de talento, cubano sin

calor y apoyo de las mujeres de
pensamiento y accién esa iniciati-
va cuya quedari estancada en nno
u otro de los cuerpos colegislado-
res. jBuen sastre, qué bien conoce
el pafio que corta!. .. También co-
mo el doctor Ramirez Leén, todos
los legisladores saben que viven en
Cuba unos cuantos miles de mu-
jeres cubanas casadas con extran-
jeros, a las cuales en nada benefi-
cia la Ley de primero de julio; ja
qué, pues, espetar un movimiento
de opinién que calorice esta ini-
ciativa del distinguido politico
manzanillero? Por otra parte,
icree en realidad el doctor Rami-

maculas
decente, — confiesa que sin el

“guerrilleras”, persona

tez Leén que para que una ley
cualquiera sea aprobada influye

' - A LA CAMARA

En o mes de Junio siltimo, el Congreso voté una Ley que sancioné el Eje-
cutivo en primera de julio, modificando el Art, 22 del Cédigo Cixil, en el
sentido de que la cubana que “casare” con extranjero, no pierde por ello su
nacionalidad.

La Ley, por su redaccidn, bizo justicia ¢ medias a la mujer cubana, cuando
debis hacerle justicia plena.

¢Por gué comprender sélo a la cubana que "casare” con posteriovidad a la
Ley, y no a toda cubana que hubiere casado con extranjero, cualquiers que
fuese la fecha del matrimonio?

Como la Ley excluye de sus beneficios a la cubana que “yd” estuviere casada
al regir la misma, establece un triste privilegio en daio y detrimento de una
clase, tal ver la mds acreedora a la proteccién de nuestra bandera, porque
supo, por dolorosa experiencia propia, de los ingentes sacrificios que ha
costado la ion de su p lidad i ional, como embl de un
pueblo libre. .

La Ley, en la forma en que queds redactada, permite -que subsista el tipo
de cubana “apolide”, es decir, de mujer sin nacionalidad.

Muchos Estados hay, entre otros los EE. UU. de Norte América, en los
cuales, por el hecho del matrimonio, la mujer extranjera que casa con un na-
ciondl, no adquiere la ciudadania de éste, 3

Y como nuestio Cédigo Civil, antes de votarse la ley de primers de Julio
#ltimo, establecié como causal de pérdida de nacionalidad, el matrimonio con
un extranjero, resulta ‘que la mujer pierde por wirtud de ese precepto, su na-
cionalidad cubana, y no adquiere la del marido. Muchas cubanas hay que
se hallan de este modo, sin bandera que las proteja, sin naciondlided, consti-
tuyendo el tipo que en el ici del Derecho I ional se camoce como
“apolide™.

Hubo cierta festinacion al votarse aquella Ley. Debié haberse hecho dero-
gatoria simplemente del Art, 22 del Cédigo Civil, en vex de modificarlo con-
dicionalmente. Derogado el Art. 22, habrian quedado rigiendo, sin trabas
a este respecto, los -Articulos 49, 50 y 70 de la Constitucion, que no estable-
cen el matrimonio con extranjera entre las causdles que determinan la pérdida
de la nacionalidad. Pero el dafio que por omision hace la Ley de primero de
Julio dltimo, puede subsanarse ficilmente con un poco de buena voluntad. Y

@ eso tiende la siguicnte
PROPOSICION DE LEY
Art. 1—La mujer nacida en Cuba, de padre o madre también nacido en
Cuba, casada con extranjero antes de regir nuestra Constitucion, puede ad-
quirir la nacionalidad cubana, de conformidad o disp en los Articul
5 y 6 de la Constitucién, Ley de 30 de Octubre de 1902 y Decreto N9 859 del
afio 1908.

Art. 2—La mujer cubana, ya lo sea por ndcimse o ya por dizacién
comprendida en los Asticulos' 5 y & de la Constitucién, que haya perdido la
ciudadania eubana por imonio. con fi ido antes de promul-

garse la Ley de primero de julio iltimo, podré recobrarla, volviendo dl terri-
torio de la Repiiblica, declarando que tdl es su voluntad, ante el Juez Muni-
cipal encargado del Registro Civil del domicilio que tenga o. elija, para gue
haga la inscripcio di y iando a la p ion del pabellon
de aquel pais y acogiéndose a la del cubano.
& Are, 3—Esta Ley comenzari a regir desde su publicacion en la Gaceta

Oficidd de la Repiiblica.

Salén de Sesiones, a 4 de Noviembre de 1929.

(F.) Eladic RAMIREZ LEON~Dr. Juan M. ALFONSO—Dr. José AL-
BERNI—F. ESCOBAR.—Félix del PRADO.

Wi b

poco ni mucho la opinién piblica?
Yo recuerdo melancélicamente el
rotundo fracaso que obtuvo en el
seno de la Cimara el Proyecto de
Ley mas popular, més justo, mis -
noble y mis patridtico que se ha
presentado jamds a su considera-
cién: me refiero a la “Ley del
75%, de mi admirado amigo Aqui-
lino Lombard. Creo que uno de
los escasos Representantes que no
la combatié fué usted, ;verdad,
doctor Ramirez Leén?. ..

+Sera, sefior, que.los Represen-
tantes manzanilleros constituyen
una excepcion en la Cimara en es-

. to de concederle importancia a la

opinién piiblica? Hace poros dias,
un amigo mio muy estimado y ad-
mirado, el Representante Francis-
co Escobar Tamayo, publicé en un
periédico de esta ciudad unas de-
claraciones donde hacia constar
que retiraba su Proposicién de Ley
disponiendo el traslado de la
Campana de la Demajagua del
Ayuntami de M illo al
Capitolio, en la siguiente forma:
“Por muy firmes que sean las con-
vicciones, nunca_serin suficientes
a negar la influencia determinante
que debe ejercer en el hombre pd-
blico la opinién de su pueblo,
cuando ésta se manifiesta uninime
y adversa”. Ni cuando se manifies-
ta undnime y favorable, le falts
afiadir a mi valiente amigo. Cuan.
do la iniciativa de los legisladores
no responde a un movimiento de
opinién, o no lo crea en sentido
favorable, lo honrado es retirar la
iniciativa. Por el contratio, si la
iniciativa,—como en el caso a qué
nos venimos refiriendo del doctor

. Ramirez Leén,—llena una necesi-

dad social, realiza un acto de jus-
ticia o modifica una incongruencia
de los cédigos, y es acogida, a pe-
sar de ello, con absoluta indiferen-
cia por los llamados a viabilizarla,
lo honrado sera que la opinién pa-
blica aplique severisimos dictetios
a quienes de tal modo traicionan
la confianza popular en ellos de-
positada.

Las mujeres de pensamiento y

accién, entre las cuales me incluye
el doctor Ramirez Leén con frase

gentil que mucho le agradezco, no

(Contintia en la- pdg. 66 )



CARDENAS—E! “team” de “base balt” del Club de Torcedores de Tabacos "Juan Reyes”,
que ha jugado con éxito contra las mejores novenas de Cirdenas.

{Foto Curiel).

o
CARDENAS-—El “team” de
rotd al de la Y. M. C. A. con
izquierda a derecha: Armando LIM
ESCOFFENY. En pie: Radl d
Roberto wHARLON Jr.

idn de la Sociedad “La ngre:wn , que de-

Figuran en la foto, arrodillados, de
RAMOS, Juan PEREZ y Charles
y NESKA, Eduardo JUDKINS,

'.I_|'.LE y David VILLAFANA.

FLORIDA —El equipo de “foot ball” del Deportivo Florida, que estd discutiendo la
capa Pefiate con los equipos de la Juventud Asturiana y del Deportive Camagiiey.
{Foto Rivas).

FLORIDA. —.El
equipo juvenil del
Deportivo Florida
que promele pro-
ducir "futbolistas™
de primera linea.
(Foto Rivas).

la concu-
F
¢ di “foot- ;‘-
en Florida




SINOPSIS DE LOS CAPITULOS
ANTERIORES

Tras describir Lowell Thomas la
infancia y juventud de Lawrence, nos
cuenta cémo, rechazado por los médi-
cos del ejército, senté plaza en el
Servicia Secreto de EL Cairo, de don-
de marché a la Arabia, que acababa
de alzarse contra los turcos. De
acuerdo con Hussein y Feisal dedicé-
se a confederar a las tribus del de-
sierto, formando un ejército con el
que batio a los furcos en Abu el
Lissal, tomando después Akaba, ef
famose puerto de donde partian para
Ofir las naves de Salomén. En se-
guida relata las hazaiias del “Rey
sin corona de la Arabid” como ‘vo-
lador de trencs y puentes; las cos-
tumbres peregrinas de los guerreros
beduinos; la historia de algunos de
sus caudillos; la importancia del ca-
mello en el desierto y la reverencia
en que lo tienen=lor, caballerss e
las tiendas negras”; Ia bistoria de Ab-
dullah el Picado de Virnelas y la
patética de Ferraj y Saud, los ami-
gos inseparables y habla de la terri-
ble ley del tdién que se practica atin
en ¢l desierto.

CAPITULO XVI

UNA BATALLA BEDUINA
EN UNA CIUDAD DE
ESPECTROS

A posesiéon de Petra es

Necesaria para soste-

ner Akaba, el punto es-

tratégico mds impor-
tante en la costa occidental de
Arabia, donde las grandes flotas
del Rey Salomén anclaron hace
tres mil afios. Pero la batalla de
Lawrence fué la primera que se
libré en Petra en los Gltimos sete-
clentos afios. Los cruzados, con
sus lanzas flamigeras y sus gallar-
detes blasonados con los escudos
de armas de la mitad de los Ba-
rones medioevales de Europa, fue-
ron los dltimos guerreros que, cu-
biertos de hierro, cruzaron la es-
trecha garganta que ya conoce-
mos. Lawrence, el arquedlogo
ataviado con indumento irabe, ha-
bia vagado por esta regién antes
de la guetra y Conocia PalmD a
palmo la comarca desde la cisterna
mas seca hasta la columna mis

“

derruida de Petra. Después de ha-
ber obligado a los turcos a rendit-
se en Akaba resolvié apoderarse de
todos los caminos que conducian a
la alta meseta que comienza a 50
millas del fondo del Golfo de
Akaba y cruza la Arabia hasta el
Golfo Pérsico. Al mismo tiempo
los turcos comprendieron que te-
nfan, o bien que recapturar Aka-
ba o dar por perdida toda la Ara:
bia Santa. En vista de esto, traje
ron de Siria un cuerpo de ejército
de 10,000 hombres, y lo estaciona-
ron en las distintas posiciones es-
tratégicas de dicha meseta. Pero
Lawrence estaba seguro de que los
turcos nunca podrian volver a
apoderarse de Akaba, porque no
habia més que un camino factible’
para un ejército que quisiera lle-
gar por tierra al antiquisimo puer-
to: el Wadi Ithm. Desde luego
que por la misma garganta habia
conducido él, pocas semanas an-
tes su ejército irregular, pero co-
mo ya sabemos, habia cogido des-
cuidados a los tutcos y tomado por
asalto Akaba antes de que aquéllos
se percataran del peligro; mas no
tenfa intencién de ofrecer a los
turcos oportunidad' aniloga. El
Wadi Ithm es uno de los pasos
montafiosos méas formidables del
mundo para ser cruzado por una
fuerza armada; es de tan dificil
acceso como el famoso paso de
Khyber entre la India y el Afga-
nistan. Penetra en la drida cade-
na montafiosa volcdnica llamada
Montafias del Rey Salomén, que
se extiende a lo largo de la costa
oriental del Golfo de Akaba y se
eleva a 5,000 pies largos por uno
y otro lado del desfiladero. Un

La tumba de los soldados romanos.

Lo

ejército invasor no tendria protec-
cién alguna si fuese atacado desde
las cispides de las montafias que
forman las murallas del paso. Law-
rence hubiera aniquilado a cual-
quier ejército turco que hubiese
querido avanzar sobre Akaba por
el Wadi Ithm.

Desde el mes de julio hasta me-
diados ‘de septiembre de 1917, los
turcos no se movieron, Luego prac-
ticaron varios reconocimientos al-
rededor de Petra con objeto de
hacer creer a Lawrence y a los
arabes que iban a atacar este Glti-
mo lugar, aunque su verdadera in-
tencién era avanzar directﬂmente

ire (OCOI2A
rernleeral okl
o Lo#rell

vi6 Lawrence a Maludy y diez de
sus tenientes a Shobek, de noche,
seguidos del jerife Abd el Mulin y
200 beduinos.

Los sitios, como un solo, hom-
bre, se pasaron a Lawrence. A la
mafiana siguiente las fuerzas com-
binadas de sitios y 4rabes descen-
dieron por la montafia y destruye-
ron 300 railes en un ramal del fe-
rrocarril  Damasco-Medina, cerca
de Aneiza. También quisieron apo-
derarse de la estacién terminal de
este ramal donde trabajaban for-
zados 700 ledadores armenios a
quienes querian libertar. Pero esta
vez los turcos habian erigido tan

sobre Akaba. El dltimo de los tres
reconocimientos resultd fatal pa-
ta los mismos turcos; Lawrence y
su gente hicleron pedazos a un cen-
tenar del dsetacamento explora-
dor.

Quince millas al nordeste de
Petra hay un antiguo castillo cru-
zado que domina el desierto desde
una empinada cuesta. Condcesele
con el nombte de Shobek. Baldo-
vino I, Rey de Jerusalén, constru-
6 una gran muralla que rodeaba
la cresta de la montafia, en la épo-
ca. de las Cruzadas. Tanto el cas-
tillo como la moderna aldea 4ra-
be estin dentro de dicha muralla,
y el fnico camino que conduce a
la chspide es un trillo en espiral
que corre por entre precipicios.
Shobek estaba aiin en poder ‘de
los turcos, pero los espias de Law-
rence le avisaron que la guarnicién
se componia enteramente de sirios,
hombtes todos de sangre drabe que
simpatizaban con el nuevo movi-
miento nacionalista. Asi pues, en-
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La caballeria drabe de Malud Bey.

formidables fortificaciones en tor-
no a la estacién que, aunque los
desertcres sirios y los 4rabes toma-
ron los puestos avanzados no les
fué posible apoderarse de las po-
siciones principales. Los otomanos,
muy asustados, enviaron correos a
Amaan y Abu El Lissal pidiendo
refuerzos. Al debilitar su guarni-
cion en Abu El Lissal, los turcos
hiciéronle a Lawrence el caldo gor-
do, porque apenas llegaron las re-
setvas turcas, Lawrence retird a sus
hombres del ferrocarril, volviéndo-
los a Petra.

Después de la desercién de toda
la guarnicién de Shobek y. de la
audaz excursién de Lawrence con-
tra la estacién ferroviaria, Djemal
Baj4, Comandante en Jefe de lus
ejércitos turcos en Palestina, Siria
y Arabia, decidié, contra los con-
sejos del Mariscal von Falkenhayn,
entonces generalisimo alemén en el
Cercano Oriente, que antes de es-
perar poder recapturar a Gueirra
y Akaba era indispensable volver
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Lawrence, combatiendo en los historicos campos de
batalla, regados por lasangre de los cruzados, reedi-
£6 las hazafias de los Barones medievales, derrotando
a los turcos y causéndoles graves pérdidas. Lowell
THOMAS refiere en estos capitulos algunas escenas
impresionantes de esa lucha a muerte.

a apoderarse de Petra. Transfiric
Djemal un excelente regimiento de
caballeria, una brigada de infante-
tia y. iarias. unidades de artilleria
ligerd, de Palestina a Maan por el
Ferrocarril del Hedjaz. Fué este up
excelente golpe estratégico para

drama. Pero al mismo tiempo no
habfa oficial mis agradable y va-
liente en todo el ejército arabe.
Era hijo de un jeque beduino y una
concubina circasiana y desde la ni-
fiez habia sido un ardiente nacio-
nalista drabe. Realizd un estudio

El templo de

Lawrence. Primero, los alemanes y
turcos tenfan que disminuir las
fuerzas con que combatian a
Allenby en Tierta Santa; y segun-
do, se metian en la trampa que ha.
biaseles tendido; porque sostenia
Lawrence que si sus tropas irregu-
lares beduinas libraban un comba-
te en las antiguas montafias de
Edom, la superior movilidad de sa
ejército le permitiria al fin y al
cabo derrotar a cualquier division
de tropas regulares, por metddi-
camente entrenadas que estuvieran.

Malud Bey, el primer oficial de
los de Lawrence que mandaba en
la batalla de Petra, era una de las
figuras mis interesantes de la re-
vuelta arabe, asi como una de las
mas pintorescas. Calzaba altas bo-
tas de kafir con la parte de arriba
emputpurada. También espuelas
que sonaban musicalmente cuando
el jefe se paseaba de un lado a
otro; un enorme espadén medio-
eval y un formidable mostacho que
se mesaba como villano de melo-

los tres pisos.

completo de la moderna ciencia
militar pata poder algin dia de-
trocar al turco y ain llegd a pa-
sarse tres afios estudiando en uma
academia militar turca hasta que
descubrieron sus inclinaciones re-
volucionarias y lo expulsaron. En-
tonces se fué al desierto y se hizo
secretatio de Ibn Raschid, uno de
los potentados de la Arabia Cen-
tral. Alli tomé patte en muchisi-
mas razzias y se gand tal reputa-
cibn de combatiente aguerrido que
Jos turcos le perdonaron sus pasa-
das culpas y lo invitaron a sentat
plaza en su caballeria. Al estallar
la Guerra Mundial fué ascendido
a capitdn, pero mas tarde sometié-
ronlo a consejo de guerra y lo arro-
jaron en la crcel por tomar parte
en una conspiracion contra el Sul-
tin. Puesto en libertad combatié
a los ingleses en Mesopotamia y
fué hecho prisionero por ellos cer-
ca de Basora, permitiéndosele
eventualmente juntarse con Feisal.
De cada escaramuza en que toma-

%o
ba parte salia herido, porque era
tan arriesgado que no titubeaba en
catgar él solo contra todos los tur-
cos.

Djemal. Baji escogié a Maan,
la estacién mas importante del fe-
rrocarril del Hedjaz entre el Mae.
Muerto y Medina, como punto de'
partida para las tres columnas, que
comprendian unos 700 hombres,
varias unidades de artilleria ligera
y un escuadrén de aeroplanos ale-
manes. Una columna hizo base su-
ya el castillo cruzado de Shobek;
otra vino desde el sur por Abu El
Lissal y Busta; y la tercera se mo-
vié directamente desde Maan so-
bre el este. Los turcos dispusieron
fos movimientos de sus columnas
de suerte que las_tres convergieran
en Petra para el 21 de octubre.

Mientras tanto Lawrence y sus
beduinos estaban confortable y
abrigadamente alojados en la an-
tigua ciudad de los nabateos de-
tras de aquellos formidables ba-
luartes de roca que habfan desa-
fiado los ejércitos de Alejandro
Magno. Por vez primera en mu-
chos siglos las silentes avenidas
palpitaban de vida. En los antiguos
altares de los dioses encendianse
vivaques; y los centinelas estacio-
nados en los viejos altos lugares
atisbaban la venida de los turcos.
En las vastas cdmaras resonan-
tes de las tumbas, los &rabes
sentabanse en citculo hasta bien
entrada la noche, contandose cuen-
tos interminables y entonando vie-
jas canciones de épicas batallas.
El mismo Lawrence ocupaba cuar-
teles principescos, el Templo de
Isis (Ek Khazneh), el palacio co-

lor de rosa de la entrada de la
garganta. Si hubiera querido ha-
bria utilizado su imaginacién ar-
queolégica y repoblado el tétrico
salén con visiones de las doncellas
de Isis danzando ante el santuario
de la Diosa. Pero en lugar de eso,
envié a buscar al jeque Khallil,
de Elgi, aldea vecina, y le dijo que
era necesario traer a todas las mu-
jeres que hubiera disponibles en mu
chas millas a la redonda para ayu-
dar a reforzar sus tropas. Puede
que las mujeres arabes no hayan
desempeiiado labores de damas de
la Cruz Roja ni formado un cuer-
po de conductoras de motores, ni
de cantineras, como hicieran sus
hermanas occidentales durante la
guerra, pero siempre han dado
aliento a sus hombres en el com-
bate. En la incesante guerra de tri
bus siempre van en la retaguardia
fomentando el valor de sus hom-
bres con alabanzas, cantares de hé-
roes y agudas palabras de vitupe-
tio si sus esposos, padres y herma-
nos no cargan denodadamente con-
tra el enemigo. Hace varios siglos
las fuerzas combatientes del de-
sierto siempre llevaban a dos o tres
de sus mujeres vestidas con ropa-
jes resplandecientes para fungic de
abanderadas. Esta, empero, fué la
primera’ vez en la historia Arabe
que batallones de mujeres tomaron
patte en el combate.

Las mujeres beduinas que vi-
vian en las proximidades de Petra
respondieron magnificamente a la
llamada emergente. Abandonaron
sus mefiesteres caseros y cotrieron
al cuartel de Lawrence encabeza-
das por la mujer del jeque Kha-
1lil. No llevaban gallardos unifor-
mes con entorchados y botones re-
fucientes estas amazonas beduinas.
Descalzas, con largas tinicas de
algodén azul, ostentando brazale-
tes de oro y aretes del mismo me-
tal en orejas y narices, vinieron de
todas partes a formar su Batallén

= .

Un anfiteatro labrado
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en la piedra.



de la Muerte. Prontas a la solici-

tud de Lawrence, que tenia pocos.

hombres a su disposicién, comba-
tieron con tanto valor como sus
esposos y hermanos y fueron parte
vital en contribuir a la derrota tur-
ca.

Lawrence recordando la tozuda
defensa que realizaron los reyes
nabateos, cuando el ejército de
Alejandro no pudo tomar a Pe-
tra, estacioné a las mujeres bedui-
nas en la estrecha garganta frente
al Templo de Isis, para defender
la ciudad. Las mujeres mostraban-
se fogosas en su entusiasmo y no
necesitaton gran preparacion pa-
ra convertirse en aptas mosquete-
ras. Escondiéronse _ detrds de los
pilares del templo, algunas de ellas
con sus hijos pequefios a su lado,
y cubrieron con sus rifles la gar-
ganta que era tan estrecha que so
lo cabian por ella en fila unos
cuantos turcos y alemanes. Las mu-
jeres sostuvieron heréicamente su
terreno y no se dejaron poseet por
el panico ni siquiera cuando los
aviones alemanes planearon sobre
los templos de roca y dejaron caer
bombas en las calles, en el teatro
y en el circo. Apretaron con mis
fuerza atn sus rifles cuando una
bomba alemana alcanzé de lleno
a una ametralladora drabe hacien-
do que la Maxim y los que la ma-
nejaban se desvanecieran como
tragados por la tierra. Durante to-
do el combate Lawrence dirigia la
accién desde lo alto de la cadena
septentrional. Tenia consigo una
tropa de 50 mozalbetes beduinos,
escogidos por su velocidad como
corredores y que resultaron valio-
sisimos ordenanzas. Sabfan correr
como liebres y trepar las rocas con
la agilidad del oryx. El que hubie-
ra contemplado la batalla desde las
posiciones 4rabes y visto s6lo a las
mujeres y a los beduinos trajeados
con toda especie de indumentos
concebibles en el desierto, monta-
dos en caballos y camellos sin si-
flas, y utilizando casi toda clase
de armas inventadas por el hombre
desde los tiempos primitivos y hu-
biera logrado eliminar la nota
modetna que en aquella abigarra-
da multitud ponian los cascos de
trincheras y los vulgares uniformes
color plomo de los turcos y su es-
cuadrén de aeroplanos, habria po-
dido ficilmente equivocar el com-
bate por un encuentro entre los
antiguos edomitas y los reyes de
Israel.

Lawrence no tenfa mds que dos
cafiones de montafia y dos ametra-
Iladoras, pero con estas atmas sos-
tuvo la primera cadena que estd

cinco millas al sur de Petra, du-
rante seis horas y di6 muerte a 60
turcos, sin tener pricticamente ba-
jas entre los suyos. Luego, cuando
¢l ataque enemigo habia llegado 2
su total desarrollo, cuando los tus-
cos y alemanes avanzaban cuesta
arriba a pesar del fuego de los
4rabes, Lawrence abandoné su po-
sicién y envié la mitad de su gen-
te a ocupar unas eminencias mas
proximas a Petra, hacia el sur, y
a la otra mitad a unas alturas en
el lado opuesto del valle, por el
norte. Por entre sus dos compaiiias
cortia la parte ancha del Wadi
Musa, a una milla del lugar en
que se estrecha y se convierte en
simple ranura entre los muros de
montafias inmensas que caen al sur
de la ciudad.

Los turcos sumamente regocija-
dos de haber tomado las trinche-
ras de la primera cadena de mon-
tafias, estaban seguros de haber-de.
rrotado decisivamente a las fuerzas
de Lawrence; con tal motivo, car-
garon entusiasmados contra la ciis-
pide y valle abajo, creyendo que
los arabes se habian sin duda re-
tirado a Petra. Entre tanto, Law-

A través de una de las ventanas
o

del templo se vé o desfiladero que conduce a le
Ciudad Perdida”,

rence y su gente ocultibanse en
emboscada ' en las eminencias de
Petra. El comandante dejé que por
lo menos un millar de las tropas
enemigas entraran en la garganta
antes de dar la orden de fuego.
Cuando los turcos estuvieron acu-
fiados en la parte mis estrecha del
desfiladero, cetca de la entrada de
la ciudad, uno de sus edecanes dis-
paré al aire un volador que era la
sefial para que los 4rabes comen-
zaran el ataque. Momentos des-
pués reinaba un pandemonium en
1as montafias de Edom. Los arabes
arrojaban una lluvia de fuego de
todas partes. El traqueteo de los
rifles parecia venir de todas y ca-
da una de las rocas. Con agudos
chillidos las mujetes y los nifios
dejaban caer enormes pedruscos
sobre las cabezas de turcos y ale-
manes a centenares de pies debajo
de ellos. Las que se hallaban esta-
cionadas detrds de las columnas
del Templo de Isis mantenfan un
fuego constante. Sorprendidos,
pasmados, ofuscados, los invasores
fueron poseidos de panico y se
desparramaron en todas direccio-
nes, mientras que los arabes desde
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las alturas continuaban devastando
sus rotas filas.

Pocos minutos antes de que cl
sol se ocultara detrds de las mon-
tafias color de rosa, Lawrence y
Malud Bey hicieron una segunda
sefial a su gente.

—iAtrriba, hijos.del desiertol—
grité Malud.

De detrds de las rocas, por to-
das partes, surgieron figuras hasta
entonces alli acurrucadas. “jAl4,
Ala!” Era la respuesta de todos
los pechos a medida que centenares
de beduinos bajaban a escape de
las [omas al valle.

Los 4rabes se apoderaron de to-
do el ‘transporte turco, un hospital
de campafia completo y centenares
de prisioneros. Una columna de
poco mas de mil turcos que logré
retirarse a Busta en bastante bue-
na formacién, se abrié camino a
fuerza de combatir, dias mas tar-
de, hasta Abu El Lissal y Maan.

Después de la batalla Lawren-
ce atravesé disfrazado las lineas
turcas y volvié con una copia del
comunicado otomano que relataba
el combate, el cual provoc espan-
tosa hilaridad entre los drabes vic-
toriosos. El parte decia:

“Hemos asaltado las fortifica-

ciones de Petra, habiendo perdido
12 muertos y 94 heridos. Las ba-
jas drabes son mil muertos y heri-
dos, y entre los cadiveres conta-
mos 17 oficiales britinicos”.

Los tinicos oficiales britdnicos,
con excepcién de Lawrence, que se
encontraban - entonces en aquella
parte de Arabia, estaban en Aka-
ba, a muchas millas de distancia.
Lawrence mismo vestia traje dra-
be. Sus pérdidas no pasaron de 28

entre muertos y heridos. Los turcos .

habian cometido un ligero error
de 972 al hacer sus cilculos.

CAPITULO XVII
LA MADRE DE MI HIJO ALI

Tal vez la razén por qué las mu-
jeres desempefiaron un  papel
tan insignificante en la guerra
de la Tierra de “Las Mil y Una
Noches” — explica el Coronel
Lawrence—se deba a que son sus
hombres los que llevan las faldas
y tienen prevencién contra las sa-
yuelas.,” Afiadiendo luego filoss-
ficamente: *Acaso sea ese uno de
fos motivos que me hacen tan sim-
pitica la Arabia. Si no me equi-
voco, es el Gnico pais que queda
donde los hombres dominan aén”.

Mas ¢l Coronel Lawrence niega
la afirmacién que hace otra auto-

(Continiia en la pdg.48)
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OINCIDIENDO con
-esta encuesta que desde
hace varias semanas ve-
Ye nimos celebrando en

nuestras Habladurias y que ha al-

canzado éxito extraordinario y ro-
cundo no solo por el ntmero de
opiniones emitidas, sino, principal-
mente porque todas ellas dada la
forma espontidnea y andnima en
que se producen, pueden justa-
mente considerarse como los mas
valiosos y mmAs autorizados . docu-
mentos para conocer y aquilatar el
pensamiento y el sentimiento de
nuestra mujer sobre tema de tal
trascendencia y significacién, no
Gnicamente femeninas, sino tam-
bién social, cual es ¢l de sus rela-
ciones amorosas y sexuales, con el
homkbre; coincidiendo, repetimos,
con esta encuesta, una mujer—jo-
ven, bella, inteligente y culta—
poetisa inspirada y escritora bri-
ilantisima, Mary Morandeyra, ha
de ofrecer, precisamente en este
jueves en que CARTELES corre
de mano en mano en nuestra ca-
pital, una conferencia en el Tea-
tro Campoamor, sobre tema que
guarda intima relacién con el de
esta encuesta y que reviste también
interés y valor excepcionales, por
ser una mujer y una mujer de las
condiciones intelectuales de Mary
Morandeyra, la que lo ha de des-
arrollar. *“La “mujer vista por si
misma a través de diversos aspec-
tos de su sentimentalidad”. Sobre
la mujer y para mujeres solamente
ha de hablar la autora de Plenilu-

nio. Ella gque ha sabido pintar y
cantar el amor en sus libros, va a

hacer ahora la diseccién de la mu-
jer como amante, de su yo menti-
do y de su yo sentido, descubrien-
do, al mismo tiempo entre ellas,

lo que ellas opinan del hombre co-
mo amante también.

Como a los hombres mnos esta
vedado asistir a esa conferencia y
considero ha de ser muy interesan-
te conocer lo que esta escritora y
artista opina de nosotros, lo que
confiesa de ellas y lo que discurre
sobre el amor, me permito pedir a
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alguna de las lectoras que asistan

a la conferencia la indiscreciéon
que yo aumentaré revelandola en
estas paginas, de contarme lo que
Mary Morandeyra diga y las glo-
sas y comentarios de las concurren-
tes a su disertacién.

Y ahora, lean algiunas de las Gl-
timas cartas recibidas sobre *La
mujer que ama a un hombre, pue-
de sentir deseos por otro u otros?”

HKXIX

Creo que si; puede constituir
para la mujer un solo hombre to-
do, en el sentido aludido, amor o
sexualidad, pero precisamente del
elegido depende esa constancia
que deba observarse por parte de
ella. Porque la mayoria de las
mujeres estamos educadas (por
nuestra antecedencia) en escuelas
de moralidad intachable, que ja-
ndas brotaria en nuestras almas el
deseo, la tentacién, y menos atin
arriesgar el apellido de quien nos
ha honrado con su nombre, y sin
embargo muchas creemos, pero to-
do consiste en lo poco preparads
que esti el hombre para llevar el
nombre de esposo y compafiero.

Una lectora.

XXX

: de una mujer libre-
pensadora, sin las trabas del tra-
dicionalismo, religiones, prejuicios
.y razas, es que, la mujer no sola-
mente puede amar a un hombre,
sino que, al igual que él, porque la-
conceptio con la’ misma libertad,
aficiones, emociones, sentimientos
v pasiones, puede amar a varios
hombres a la vez.

ILa Mujer de otra nueva genera-
cién no se opondria a la poligamia
en su esposo (porque hay leyes que
no tan facilmente se rompe con
ellas), pero si usarad de la poliga-
mia ella también. Estas que actual-
mente nos dicen gque su amor es
finico y totalmente para un hom-
bre, serdn wuna excepcién, como
una excepcién serin también los
hombres que exclusivamente vivan
para ellas. 1.os mas, todos lo sabe-
mos, si tuvieran harenes y dinero

Mi opinid

con qué sostenerlos, tendrian mi-
les de paganas y eunucos para sus
orgias, crimenes y vicios. :

L= Monogamia y la Poligamia,
en los dos sexos, ha existido, existe
y tendra que existir, por estas dos
razones: por la disparidad de tem-
peramentos en mnosotros los seres
por razones bioldgicas, y por la
desigualdad numérica en un sexo
v el otro.

La novela *La Vida Manda>,
de Ofelia Rodriguez Acosta, es
una novela que todas las mujeres
la debiamos leer; por la aureola
de luz con gue manifiesta sus ideas
y nos indica el sendero de

a in-
consciencia de la mujer, la irre-
dimible “Bestia de Carga” y la

eterna hipocresia de la incompren-
sién de los hombres.
Mimi.

HKXXI
sQue si la mujer que ama a un
hombre puede sentir deseos por
otro u otros? Escudada por el and-
nimo, y solamente por lo que es,
me atrevo a sacar a luz mi secreto.

Para que puedan juzgar mi ‘caso,
le diré primeramente queé SOy
una mujer instruida y educada;
poseedora de un titulo intelectual.
He pasado de los 25 afios de edad,
pero no llego a los 40. Muy joven-
cita, a los 12 afios, comencé rela-
ciones amorosas con un hombre
que me llevaba 10 afos, que por
todos conceptos era digno de amar-
se. Largas fueron estas relaciones.

Sus frecuentes y prolongadas au
sencias y mi profesién, y también
Ia  posicién social de mi familia,
me autorizaban el trato de algunos
hombres, y aqui empieza lo raro:
sin dejar de amar a mi novio y de
cruzarnos cartas frecuentes, apa-
sionadisimas, me aficioné por al-
gunos hombres de los que trataba,
y aunque muchos de ellos llegaron
a brindarme en matrimonio, bienes
superiores a los que poseia mi no-
vio, tanto en lo fisico, intelectual y
monetario, esperé a mi novio, fiel.
con el cuerpo y a medias con el al-

ma. Yo gozaba lo indecible reci-
biendo sin alardes ni gazmoferias,
los homenajes de mis pretendien-
tes, y, admirada de verme sin be-
llezas fisicas suficientes para con-
quistar la devocién de muchos que
al principio me trataban con indi-
ferencia, y verlos sradual y pro-
gresivamente como llegaban hasta
Ia pasién por mi, y lo mas raro del
caso, es que no les concedia nin-
shGn favor que no autorizase la mas
austera moral. Hoy, casada desde
hace algunos afios, con mi novio
de siempre, sin hijos, me siento ro-
deada de todo lo bueno que puede
dar un marido todo bondad y ge-
nerosidad; nada celoso. INo me re-
procha nada, ni se admira ni ce-
ofende por la devocién que inspi-
ro atn. ¥ los dos comentamos di-
vertidos los chascos que reciben
conmigo. Pero. .. pequeiias y fre-
cuentes infidelidades de mi mari-
do, y defectos de educacién de #£1,
han conseguido que amandole inm_
tensamente, sienta amor apasiona-
do y vehemente por otro hombre
que tiene los rasgos de caricter, in-
telectualidad y educacién que le
faltan a mi marido, y que a su vez
carece de los que le sobsran a mi ma
rido. Los dos me demuestran cons-
tantemente y de manera indubita-
ble, que me aman, aunqgue cada
cual segin su temperamento; y Yo
haciendo con los dos un comple-
mento, no sé a cual amo més; solo
sé que sin ellos no podria vivir, y
los dos me hacen feliz. ¥ ho obs-
tante lo expuésto, no dejan de gus-
tarme un pufiac algunos que bhay
por ahi. Por lo que viene a demos-
trarse que la mujer estd capacitada
para amar a dos, y gustarle mu-
chos. Lo mismo que el hombre. Pe-
ro lo que pasa es que la mujer no
tiene la libertad de los hombres, y
la detienen en la expansién de su
sensualismo, temores que no Ppo-
seen los hombres, que son: la ma-
ternidad, la pérdida de la salud, y
las posiciones que tiene en la fa-
milia y en la sociedad.

Ambrosina.




Sir Esmé HOWARD. Embaja- :
dor de Inglaterra en {os Estados A = =
Unidos. que acaba de llegar a La Lady lsabella HOW ARD). emba- |

Habana en viaje de regreso a su Jjadora de Inglaterrz cn W ashing-

patria. Sir Esmé fué embajador ton, que llegé a La Habana acom-

de Inglaterra en Madrid durante paiianda a su esposo. Lady Howard a . F |

la guerra mundial, y se le consi- pertenese a una ilustre familia ita- R <2 4 4 . |

dera wno de los mds distinguidos fiana v s dama de la mis alta k 1 ( |
diplomaticos ingleses. Aol ] . ¢ o =|

LOS MEDICOS DE LA FLORIDA—~Banquete oficcide por la Seore-
tarie de Sanidad a los miembroc de la Asociaciin Médice del Sur de los
Estados Unidos, que visitaron La Habana

LA VERBENA DEL DEPORTII'O PALATINO.—lLay senori-
tas del barrio americano, gue dieron una legre nota de color en
la verbend celebrada en los jardines de Palatino.

LA VERBENA DEL DEPORTIVO I'Al P i
cubano fué una de las notas brillantes de Lt verbena de Palatino.
He aqui el grupo de sugestivas seforitas que Lo atendieron du-
rante la fierts

74 VERBENA DEL DE-

PORTIVQ PALATING. (Fatos Pegudo},

—Grupo de bellas seiiori- |

tas que twyicron a sy car- LOS MEDICOS DE LA FLORIDA—Aspecta

o el barrio espaiiol en la del comedar del Havana Biltmore Yacht &

verbena celebrada_por el Country Clab dwante ol banguete gue la Co

€ lub Deportive Palatino misién Nacionad para ol Fomento del Turismo |

en los jardines de Palatino. efrecid  fos mienbros de fy Asociacion Médica |
det Sur de b Florida. LE
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, IRENME! Los ojos
. hundidos, la faz cada-
¥ vérica, - tembloroso, fe-
¢ bril, deprimido,: lamen-
table.

Acabo de regresar de una se-
gunda luna de miel. No fué con
mi mujer con quien fui. Fué con
1a mujer de otrc hombre. Y el ma-
rido iba también, por supuesto.

¢Quién, creen ustedes que dispu-
50 este viaje? Pues nada menos que

. ﬂll esposa, ml Cal'ﬂlosa mu]efclta

“ Con objeto de hacer de mi un
capitdn de industria—todavia no
soy mds que cabo—Genoveva me
empujé a las garras'de Cupido. Ya
tengo prepatados doce pies de bue-
na soga de yute y una fuerte vi-
ga para la préxima vez que Geno-
veva procure. inmiscuirse en mis
asuntos comerciales.

El horrible desastre comenzd
una noche en que me estaba co-

- miendo como 'postre tres o cuatro
ldpices, queriendo hacer que los
extremos se tocaran a la fuerza,
pero descubriendo que ni a tres
tirones lo' conseguiria.  Genoveva
quiso saber lo qué me preocupa-

—Tengo que ir a Chicago—le
expliqué—y. me parece que lo que
voy a sacar del viaje dificilmente
cubrird los gastos. Sin embargo,
io puedo dejar de ir, porque de lo
contrario perderia la pequefia clien-
tela que the logrado al fm conse-
guirme alli.

—V¢ en la miquina y ahérrate
el pasaje—sugitié mi cara mitad.

Al solo pensamiento de esto se

me hel6 la sangre en las venas has.”

ta el extremo de que senti un grue-
so témpano en la yugular. Nada
de particular tendrd para muchos
trasladarse en "automévil de St.
Louis a Chicago, pero mi: automé-
Vll €s un toul'mg-m!’ de Segunda
mano, Schultz Sisters Six; de 1922.

‘Cuando lo compré el contador afirs

maba que habia recorrido 66,007
.millas. El contador aquél mentia.
"La méquina habia sido remolcada
66,000 millas. Y hasta dudo que
hubiera recorrido, de- propio impul-
so.las otras siete.

—Acuérdate de lo que dijo Ben—
jamin Franklin — advirtiéme mi
mujer. -—— “Uni” centavo ahorrade’

a8 0’0

@UENTO por ROLAND KREBe/

Donde se cuenta que un bendito que sirve de chofer a
una pareja en plena luna. de miel aprende muchas
cosas’ acerca del comercio y de la naturaleza humana.

—S8i, pero: nadie le vendié a.
Benjamin Flanklin un carro de se-
gunda mano.

Genoveva cogié el periédico -de
la tarde y me dijo:

—Mira o que dice este anuncio:
“Caballero que se dirige el sibado
en automévil a Kansas Clty estd
dispuesto a llevar dos pasajeros por
$6.00 cada uno; llamen al teléfo-
no Buckingham 0022”. Pon un
anuncio como ese y el viaje te deja-
ri doce pesos.

Al fin cedi como casi siempte
hacen los maridos, y ella telefones

el anuncio inmediatamente al pe- -

riddico de la mafiana,

—Mira, - mira—grit6" al salir 2
recibirme la tarde s1gulente, con
un millén de pesos de sonrisas y

Tos ojos reluctentes.—Ya tengo dos
pasajeros para ti. Me telefonearon
al medio’ dia.

—sDos aburridos de la vida?:

—No, chico, un tal Mr. Sherrell
y su sefiora que-paran en el Hotel
Belgravia. jQué nombre més ‘aris-
tocratico ‘el de Sherrelll Esta no-

che viengn a tratar del asunto. Of

que ella le decia Monino.  Deben
ser -recién c‘asados, No me pl’le_do

hacer a'la idea de que una mujer
le llame Monino a su marido no
siendo recién casados.

—Pues yo no me explico que na-
die le llame Monino ni s:quleta a
su peor enemigo—apunté.

Tan pronto como -llegaron, el
sefior Monino me convencié de que
tenia mandibulas a prueba de bom-
ba. jCémo hablaba el tipo aquél!

—Mi querida sefiora Barker—
se desatd, estrechando la mano de
Genoveva con las dos suyas.—
iQué amable fué usted al arreglar-
Io todo en ausencia del sefior Bar-

S

k . Bien, bien. Este debg ser'el

sefior Barket, Jno? Encanraclo de:

conocerlo. .

Me apreté la mano con tal fuer-
za que 'me la dejé durmiendo como
si me hubieran puesto una inyec-
cién de morfina en ella.

Luego su pequefia media na:.

ranja sonrié y nos pregunt. que
como estibamos. No hay duda 1 de
que sus grandes ojos eran ‘muy

IEGUN)DA\ LUNA DE M\IHEL
LA ULTIMA

atractivos. lY qué labios, y qué
pelo, y qué todo! No todas las no-
vias son tan graciosas, tan zala-
meras como la mujercita de Moni.-
no. Por el modo con que observa-
ba todos los movimientos de su ma-
rido, se veia & las claras que no
era las nifias de sus ojos, sino to-’
do un colegio de nifias. -

—Este viajecito a Chicago—rié
Monino mientras su novia se son-.
rojaba y se refa sin motivo—va a
ser un sustituto de nuestto viaje
de luna de miel hasta que dispon-
gamos ‘de tiemipo para. pasar una
verdadera luna en Hawaii. Pero es
que tengo que volver 2 Wall Sereet
dentro de diez dias, pues tenemos
pendxente una pequefia consolida-
cién bursatil. Cuando usted lea su
diario matinal dentfo de una o dos
semanas y se entere de que se ha
llevado a cabo una de-las combi-
nacionés mds grandes en lahisto-
ria'de la. .. jHombre, pero lo iba
a decir! Siempre cometiendo - in-
discreciones y eso que J. P. (1), me
hizo jurar que no dejaria escapar
una palabra. Es una mala costum-
bre mia, hablar cuando no debo.

Con muy pocas ganas dejé esca-
pat un fingido' “ja, ja”. Su ma-
nera de hablar es una mala cos-

-tuinbre, deba o no deba. Diez mi-

nutos después ya habia empezado

a decirme “Freddy”. < i
Tras uit poco mas de charla, to--

da innecesaria, los dos Moninos se

volvieron a su hotel, hiabiendo con-

venido . conmigo en que yo irfa
buscarlos a las 6 a. m. del dia siv
‘guiente.

‘—Yo creo ‘quée Mr. Sherrell es
un hombre «extraordinario—opind
Genoveva después que los tértolos
se hubieron marchado,—Es tan de-
mbcrata, tan Hano para su esfcta(
Parece que tu le gustaste en se-
guida. ;No viste como _te Hamé
“Fred” y “Freddy”? Espeta y ve-
rs. Estoy seguta, Freddy, de que
en lugar’ de volver de este viaje

con una miserable ganandia de do- -
ce pesos te vas a converti en hom-

bre rico e influyente..
(Continita en la pdg. 55

(1) —Iniciales de- John Pier:
pont -Morgan, el famoso -millona-
rio yankee—N de la R.



LN HOMENAJE AL GENERAL dencra del alsuers recido
per los alumnos dr la Escuela de Cultura Fisica de la Quinta de los Molinos i Secre-
‘tario de Instruccion Piiblica, General José B. ALEMAN, en prucba de gratitud por la
atencion prestada a dicha escuela. Presidieron el acto, con el homenajeado, los Secreta-
+ios de OBRAS PUBLICAS, de JUSTICIA y de SANIDAD, el Gobernador de LA
HABANA, ¢l Rector de la UNIVERSIDAD, o Senador BARRERAS y el Seiior
FERREIRA,

El Ing. VILLAS disertando ante la
Sociedad de Ingenieros acerca de
“La Ideologia de los Puentes”. La
conferencia de este distinguido inge-
niero interesé extraordinariamente a
sus colegas.

LAS DAMAS ISABELINAS—Grupo de distinguidas damas de la sociedad
hab gque han ingresado'en la b érita institucion de las Damas Isabelinas.

I EL GRUPO INFANTIL JOSE MARTI N° 2.—Frimera

del Grupo Infantil José Marti N° 2, que acaba de constituirse en Re-
medios, & iniciativa del doctor Juan Pérez Abreu, con la cooperacién
de los doctores Luis A. Gorordo, Arturo Herndndez, Teodosio A.
Montalvén y Rafael Cabrera del Rio.

i UL L
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La seford Elvira OBREGON de la CRUZ, espose del
doctor Carlos Manuel de la Crug, en compaiiia de las Damas
Isabelinas que acudieron a recibirla.

EL REGRESO DEL DR. CRUZ—E! doctor Carlos Ma-

nuel de la CRUZ, distinguido politico conservador, rodeado

de las personas que le vecibieron en el muelle a su regreso
de Europa.
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El Cardenal MAZARINO
111

ELIDILIO REAL

N el mes de mayo de
mil quinientos cincuen-
ta y ocho, Turena dié
principio al sitio de
Dunkerque, y la corte fué a esta-
blecerse en Calais. El rey se dirigia
a menudo a Mardyk, acompafado
de Mazarino, para vigilat las ope-
raciones. Durante este sitio de
Dunkerque, Mazarino dié las mds
clafas pruebas de su atroz avaricia
Escuchemos el testimonio de Mme
de Motteville: “Hacia vender el vi-
no, la carne, el pan y el agua, al-
canzando una buena cantidad de
todo lo vendido. Desempefiaba, al
propio tiempo, el cargo de gran
maestre de artillerfa, y desde los dl-
timos hasta los primeros, se apro-
vechaba de todos y de todo. Los
sufrimientos, durante este sitio,
fueron atroces sobre toda pondera-
cién”. '
 Ademis, el calor era grande, y
los cuerpos, mal enterrados, repar-
tian sus emanaciones pestilenciales.
;Y Mazarino hacia vender el agua,
que escaseaba, con gran provecho
de su bolsillo sin fondo!

El aire apestado de Mardik en-
jendeé en el rey unas fiebres per-
niciosas, que lo tuvieron por algin
tiempo entre la vida y la muerte.

Maria demostré un dolor tumul-
tuoso. Incapaz de contener sus so-
llozes en pitblico, se arrancaba los
cabellos y sus lamentos conmovian
a todos. En la corte todo el mun-
do comentaba las lagrimas feroces
de la joven, y estos testimonios ex-

‘cesivos de afliccion nos proporcio-’

nan una prueba mas del desequili-
brio que la poseia: obediente {inica-
mente a la sensacién del momento,
no podia dominar sus nervios.

La enfermedad del rey cedié al
fin. Se sentia mas enamorado que
nunca, infinitamente halagado de
inspirar una pasién tan viva, que
en otra mujer que no hubiese sido

Marfa, impulsiva y sincera, tal vez
hubiese ocultado un cdlculo ambi-
cioso.

Olimpia no manifesté ningin do-
for por aquel suceso que conmovia
tanto a su hermana. Un rey que
estaba en peligro de muerte no lo-
graba llenar de interés su corazén
frio y calculador. Olvidaba que en
un tiempo fué amada por aquel en-
fermo coronado, y se apartaba de
él, que ya no podia serle atil'en sus

.ambiciones.

Sin embargo, los celos y la cb-
lera la embargaron cuando se di6
cuenta del imperio que Maria ejer-
cia sobre el rey. Bien pronto con-
siderté que su hermana le habia
robado el puesto a que por su be-
lleza tenia derecho prelativo, y em-
pezé contra ella la ms despiadada
de las guerrillas de alcoba.

La corte entretanto se trasladé
a Fontainebleau. La existencia de
Maria se convirtié en un encanta-
miento,

A menudo iban a tomar la cola-
cién de la tarde a la hermita de
Franchard, con los imprescindibles
violines.

El rey tuvo un dia la idea bas-
tante estrambdtica de trepar sobre
las rocas de una altura muy dificil
de escalar. Mientras subfa, tendié
las manos a Maria, que con su na-
tiiraleza aventurera y roméntica no
pudo menos de secundar esta lo-
cura. Llegado a lo alto de una roca

Jasfobrinag=

for Gostore

que desafiaba a los mis atrevidos
trepadores, Luis mandé traer los
célebres violines de cidmara, mien-
tras incitaba a sus vacilantes corte-
sanos a desafiar los mismos peligros
que su rey. “Fué preciso obedecer-
Je—escribe Mademoiselle de Mont-
pensier—aungue costase trabajo.
Todos cotrimos el tiesgo de rom-
pernos las piernas y brazos, y ain
la cabeza: después de comer, siem-
pre en la cumbre de aquel maldito
amasijo de rocas, volvimos en cale-
sas descubiertas, rodeados de antor-
chas; y apenas descansados de la
jornada, cada uno ocupé su butaca
en la sala de la Comedia”.

El Club Alpino ha faltado total-
mente a su deber por su descuido
en etigir una estatua a Luis XIV,
intrépido ascensionista y precursor
del alpinismo.., Maria se siente
dichosa y su felicidad irradia en su
torno: “La bondad del rey era tan
grande, que viviamos familiarmen-
te con él y con Monsieur, y como
esta familiaridad me permitia ex-
ptesat mis pensamientos con entera
libertad, me aprovechaba de esto

Maria MANCINI

con agtado. Al ;egreso de aquel

viaje (se refiere al sitio de Dun-

kerque), pude apercibirme de que
en todas [as cosas era del gusto del
tey, teniendo ya atesorados suficien-
tes conocimientos patiw compren-
der su elocuente silencio, mas con-
vincente que la retérica mis ex-
presiva”.

"“Sin embargo, como si no basta-
ra el testimonio de mis ojos y de
mi corazén para convencerme de es-
te estado de cosas, pronto los corte-
sanos mismos, con sus deferencias
y sus extraordinarias demostracio-
nes de respeto me demostraron que
mis presunciones no eran infunda-
das... Y las asiduidades del rey,
los magnificos regalos que de sus
manos llegaban a las mias, sus cui-
dados, y las mil complacencias que
tenfa para mi respecto a todas las
cosas, acabaron de convencerme en-

teramente. ..” En medio de tanta .

felicidad, un grave motivo de in--
quietudes 3¢ ofrecié en el camino
de Maria: se trataba de casar al rey
con su prima la princesa Marga-
rita de Saboya, hija de Madame,
hermana de Luis XIII

El rey debia dirigitse a Ly6n, pa-
ra encontrarse en esta ciudad con
la joven princesa. Convencié a la:
reina a ocuparse de este viaje, ha-
ciéndole presente que no podia-de-
cidirse a tomar una decisién tan
grave y de la cual dependia la fe-
licidad de su vida sin consultar la
opinién de su madre. La teina acep-
t6 con entusiasmo la idea de su
hijo. Las sobrinas del Cardenal la
acompafiaban en todos sus viajes:
Maria acompafiaria, pues, al rey.
Tal era el objeto de aquella habil
maniobra del rey, de la cual Marfa

“era sin duda la @nica responsable.

El viaje fué magnifico. Un ejér-
¢ito de cortesanos, de guardias, de
servidores, una larga serie de ca-
rrozas y de carros seguian al rey.

Después de un alto de dos sema-
nas én Dijon, entre fiestas y mas-
caradas, llegaron 2 Lyon. La pe-
quefia princesa fué presentada al
rey, que declaré a la reina que se
hallaba encantado de su prima y
que serfa el mas feliz mortal si po-
dia hacer de ella su mujer.

Confieso no comprender nada de
la conducta del rey. Margarita de
Saboya era fea. El rey amaba a

B T T -



Derys

‘{ardana] lh[azarmﬂ

Los arnores apasionados de Luis X1V y Maria Man-

cini, las intrigas cortesanas contra los j6venes aman-

tes, la proyectada boda del Rey Sol con Margarita de

Saboya, el frio egoismo de Mazarino y la ternura ma-

ternal de. Ana de Austria, aparecen con vivos colores

en este sugestivo trabajo acerca de las interioridades
de'la Historsa.

Maria y no lo ocultaba. ;Y en al- ;

gunos minutos éste habria repudia-
do toda su ternura, olvidado todos
sus juramentos!

Me inclino a creer que Luis qui- .

so divertirse con los celos de Ma-
ria, a menos que tratase de demos-
trarle que un parecido matrimonio
no tendria consecuencias graves so-
bre sus sentimientos verdaderos, a

fin'de, una vez consumado, conver- °

tirla ficilmente en su amante, a
aquella- apasionada Mancini, tan
divertida, tan imprescindible ya pa-
ra s vida de hombre como para
su voluntad de rey. Hasta entonces

no habfa considerado seriamente la -

posibilidad de casarse con Maria;
pero si el rey se hubiese visto obli-
gado a contraer un matrimonio de
conveniencias, jpodria ella declinar
el honor de convertirse en su aman-
te oficial?

_ Si el objeto de Luis era excitar
sus celos, seguramente no perdié el
tiempo. Maria lo aturdié con sus
acerbos reproches, se burlé cruel-
mente de la fealdad de la princesa,
se arrebatd, llors, suplicé, amena-
26. .. y vencid.

Al dia siguiente, el rey demostrd

una extremada frialdad a la desgra-
ciada Margarita. Las princesas de
Saboya abandonaron Lyén. Las
fiestas continuaron. Luis estaba
mas enamorado que nunca, y no lo
ocultaba en lo mas minimo. Habia
“dejado definitivamente sus visitas
a casa de Olimpia; desgracia de la
cual el conde de Soissons no podia
consolarse. jExcelente maridol

El rey y Maria se alojaban en la
plaza Bellecour. Los departamentos
de Maria estaban situados en el
primer piso, inmediato a la calle.
El rey en persona la conducia tadas
las noches hasta la misma puerta de
sus habitaciones. ‘Podemos desde
luego hacernos lalégica pregunta
de si Maria fué su verdadera aman-

te en esta ocasién. Si tal sucedid,
nada de ello ha sido puesto en cla-
ro. Aunque es cierto que el carde-
nal habia hecho vigilar a su sobrina
muy de cerca, probablemente entre
el rey y su amiga medié lo que es
corriente entre dos seres jovenes, sa-
nos, libres de sus personas y que
ademas se amaban con el mds apa-
sionado amor.

Cerca de Maria se encontraba de
dia como de noche nna prudente y
sagaz espia, pagada por Mazarino,
aya de las hermanas Mancini al pa-
recet, perq cuyo principal oficio y
beneficio era vigilar los mds mini-
tos actos de Maria; tal vez el rey
traté de comprar por medio del di-

nero o de algin empleo 2 esta fe-
roz cancerbera, lo cual; de haber te-
nido éxito, hubiese sido la causa
de grandes cosas en la corte . . .. Pe-
ro la virulenta vieja se encontraba
pagada ya por aquel Creso purpu-
rado, que en materia de satisfacer
sus caprichos o sus designios no
vacilaba en aflojar los cordones de
la” bolsa. Esta enojosa pécora res-
pondia al nombre de Mme. Venel.
Fué victima de tna burlesca des-
gracia durante el ejercicio de su vi-
Hano oficio. La misma Hortensia
va a contdrnoslo: “Estaba tan acos-
tumbrada a ejercer su oficio de vi-
gilante (o mejor dicho, de espfa,)
atin durante las horas de la noche,
que medio dormida se levantaba pa-
ra ver lo que estabamos haciendo.
Una noche, como de costumbre,
llegd al cuarto de Maria, que dor-
mia siempre con la boca abierta;
tanteando en la oscuridad, meti6
un dedo en la boca de mi herma-
na. Maria se desperté sobresalta-
da, y no sabiendo de qué se tra-

-taba, mordié con todas sus fuerzas.

Cuando las dos estuvieron bien des-
piertas, Marfa fué presa de una fu-
riosa oolera, a causa de jante

Ana de AUSTRIA
salir a la calle con un manguito de
encajes para disimular la lesién de
los dientes de Marfa, que casi le
desprendi6 el dedo”.

La corte abandoné Lyén en ene-
ro de 1659. A pesar del frio ri-
guroso que nos castigaba, Maria
continuaba galopando al lado del
rey. El viaje terminé en medio de
la mayor alegria, y Maria saborea-
ba una felicidad sin limites.

é¢Qué pensaba Mazarino de la
inclinacién de su sefior por su so-
brina?

Acerca de este asunto, Brienne,

inquisicién; se lo conté al rey al
dia siguiente, y toda la corte se di-
virtié varios dias con la aventura.
Cada vez que Mme. de Venel apa-
recia en piblico, todos los cortesa-
nos se apresuraban a preguntarle
c6mo seguia de su dedo, y tuvo que

LUIS XIV (Estatus de Bernini).
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en sus Memorias, nos ha dejado
una apreciacién exacta: “Aunque
Su Eminencia me haya dado a en-
tender lo contrario, creo que si el
matrimonio del rey con la sefiorita
de Mancini hubiese podido reali-
zarse en condiciopes de ofrecer al
cardenal toda clase de seguridades,
Mazarino no se hubiese opuesto a
este enlace”.

_ ¢No encierran estas palabras la
clave de la resistencia del Carde-
nal? Mazarino no consideraba

" ventajoso para él que Maria se ca-

sara con el rey!

Por otra parte, detestaba a Ma—
ria, contra quien lo habia fuerte-
mente predlspuesto Mme. Mandi-
ni, y a quien él preferia cieh veces
Hortensia, cuya belleza ‘lisonjeaba
su orgullo y cuyo caricter efa mu-
cho més maleable.

Mazarino temfa, si Maria logra-
ba casarse con el rey, no poder con-
servar la preponderancia de su si-
tuacién, En cuanto a la reina, sus
aprehensiones no eran menos vivas;
su autoridad hubiese sido arruina-
da, y aunque parecfa hacer.una ex-
celente cara a Maria, en el fondo
la odiaba tanto come su propio tio.

Los intereses de la reina y los de
Mazarino, desde cualquier punto
que se examinasen, eran exactamen-
te los mismos. Y ya ssbemos qué’

(Cantmuu e‘ﬂ la pdg. 46 )
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Presidencia de Iz velada conmemorativa celebrada en el “Audi-
toriunt” de Pro-Arte Musical, el 27 de noviembre. Este brillante
acto fué organizado por el Comité Estudiantil Universitario
%27 de Noviembre”,

Los miembros del Comité Estudiantil
Universitario 27 de Noviembre, que or-
ganizd la gran manifestacion patriotica.

Los miembros del Comité Es-

tudiantil Universitario descu-

briendo la tarja colocada en

el templete de la Punta, co-

mo homenaje de la actual ge-

neracién estudiantil a los hé-
roes del 71.

Aspecto de la explanada de la Punta durante el desfile de .los-
estudiantes de la Universidad.

Las alumnas de la Escuela del
Hogar, desfilando frente al
Castillo de l¢ Punta.

Alumnas de la Escuela
Normal conduciendo la
carona que fué colocada
en el templete de la
Punta como ofrenda de
dicho centro docente.

El Alcalde de La Haba-
na, doctor Miguel Maria-
no GOMEZ, presidien-
do las solemnes honras
| fiinebres a la memoria de
los estudiantes del 71, ce-
lebradas el 27 de noviem-
bre en la Necrépolis de
Colén. A la derecha del
Alealde est el doctor Ra-
mén A. MENDOZA,
Secretario de la Facultad
| de Medicina, y a su iz
quierda, el Exmo. Sr. Mi-
nistro del Perii, Marqués
de GILES.
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RN o - [ Rector de la Universidad de La Habana, Dr. AVER-
i & HOFF, y un grupo de profesores, marchando a la cabeza
¥ de la ifestacion celebrada el 27 de noviembre para con-

el fusilamiento de los di del 71.

El ex-Presidente de la Repii-
blica, doctor Alfredo ZA-
YAS y ALFONSO, se su-
m6 a la manifestacion estu-
diantil, llevando personal-
mente su ofrenda de flores
al templete de la Punta.

Las alumnas de la Es-

cuela Normal de Kin-

dergarten que tomaron

parte en la manifesta-
cidn.

Damas de la Asociacién Nacional de Comadronas, que tomaron parte

Las alumnas de la Es-
en la manifestacion.

cuela -Normal de La
Habana, desfilando en
la manifestacién del 27
de noviembre.

Grupo de alumnas de la Escuela Piblica Superior que tomo parte en el
patridtico dctol conmemorativo,

Un piquete de ma-

rinos portando la

corona gue la Mari-

na de Guerra dedi-

¢6 a la memoria de

los estudiantes fusi-
lados.

Losalumnosdel

cuarto aio del Ins-

fituto de La Haba-

na, al desfilar junto
ol templete,

Los miembros de la Junta de Educacién de La Ha-| 8
bana, desfilando en la manifestacion.
e —

{Fotos Pegudo).
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N nuestras acotaciones

@ dltimas al libro José
Antonio Saco 'y sus

ideas cubanas, reciente-

mente publicado por Fernando
Ottiz, hicimos resaltar cémo la vi-
da toda de ese gran cubano estuvo
consagrada a luchar contra el des-
potismo de la Metrépoli en esta su
colonia infortunada, y que esa lu-
cha contra el despotismo espafiol
es la historia de nuestra patria ca-
si desde los primeros tiempos de
la conquista; lucha que como ya
vimos también, comenzé por la
demanda—siempre initil—de me-
joras y reformas, a Bspafia, y tuvo
que encausarse, despuss, por el ca-
mino de la separacién de la Me-
trépoli y la independencia de la
Isla—mediante la protesta armada
—ideal y meta suprema de los
cubanos en general, aunque para
algunos derivé hacia otras corrien-
tes: ya la autonomia con Espafia,
como paso previo; ya la anexidn a
los Estados Unidos, como transac-
cién ante la imposibilidad o el
fracaso de los propésitos liberta-
rios. Tendencias, todas, provocadas
por una necesidad impetiosa: salir
del despotismo de los gobiernos
metropolitanos, acabar con los abu-
sos, los atropellos, las injusticias,
las explotaciones de Espafia en Cu-

ba.

Saco significo, como dice Fer-
nando Ortiz, *la protesta de la
razbn severa y fria contra la obse
cacién del absolutismo metropoli-
tano en esta nuestra tierra sufrido-
ra”. Su nombre, como afirma José
Sixto de Sola, “es la evocacién de
un largo periodo de nuestra histo-
ria. El representa las aspiraciones
mds puras, las luchas mas nobles,
los anhelos mas elevados de este
pueblo por espacio de cincuenta
afios, de casi los primeros cincuen-
ta afios de su historia como nacio-
nalidad distinta de la Metrépoli”.

Maestro del civismo cubano,
solo encuentra una figura que con
él pueda parangonarse: en nuestra
historta por la libertad, el decoro
y el progreso de la patria: Marti.

En esa lucha en que Saco estuvo
empefiado desde que en 1835 escri-
be su Carta de un patriota, hasta
dias antes de su muerte, en 1879;
lucha tenaz, ingrata, dura, valien-
te, desinteresada, en pro de Cubd,
en contta del despotismo; tuvo cos

mo escollo formidable, piedra en-
contrada constantemente en el ca-
mino, valladar que imposibilitd,
anulé o, dificultd sus campafias: lu
apatia y el egoismo de sus compa-
triotas. De una y otro se lamentd
reiteradamente en publicaciones y
en cartas; una y otro fueron ob-
jeto de sus duras, acres y justas
censuras; contra una y otro clamé
en varias ocasiones.

En un trabajo escrito en 1862,
jHay en Cuba patriotismo?, decla-
ra:
“Pdblico y notorio es. que yo
siempre he abogado por Cuba; pe-
ro también lo es que me he que-
dado solo; sin encontrar ningtn
apoyo en la opinién cubana”.

Los cubanos se quejaban, en co-
erillos y tertulias, del despotismo
que sufrian, pero sin poner en
practica los medios para remediac-
lo o acabarlo.

“Veinticinco afios ha, dice Saco,
que Cuba perdié todos sus dere-
chos. Mas squé ha hecho por re-
cobratlos en tan largo perfodo? Yo
no hablo de medios violentos y re-
volucionatios que le serfan funes-
tos, refiérome tan solo a los lega-
les y pacificos, y al ver que nin-
guno de ellos ha empleado, y que
ha permanecido en el mis profur-
do silencio, bien pudiera creerse, a
no constarnos lo contrario, que Cu-
ba nada tiene que pedit ni desear
y que todo ha llegado en ella af
ilgimo grado de perfeccion”.

¥ agregaba:

“Deseamos. mucho, dirdn; pero
no podriamos porque es inditil.
iIndtil! ;Y cémo lo sabéis, os pre-
gunto yo? ;Cuéles son los pasos
que habéis dado para que el go-
bierno conozca nuestras justas ne-
cesidades y pueda remediarfas?”

iCuédnta razén tenia Saco en
quejarse de esa apatia criolla, que
no es solo de su época, sino que
ha subsistido llegando hasta nues-
tros dias, y que si ayer fué el mas
poderoso obsticulo que tuvo Cu-
ba colonia, para acabar con el
despotismo de la Metropoli y con-
seguir su libertad, después, en la

capftulo mas a la historia de Cu-
ba colonia.

Apatia, flaqueza civica, como la
califica. Fernando Ortiz, que en-
contté Saco en el pueblo y en los
hombres influyentes. En carta a
Guiteras, de 1860, dice:

“Cuba gozaria de libertades, si
hubiera 200 o 300 cubanos influ-
yentes que hicieran lo que hace el
Conde Brunet”.

Y, comenta Ortiz, “lo que éste
hacia era solo firmar una represen-
tacién a Isabel IT; pero ni aln eso
se estimaba prudente por los ele-
mentos conservadores de la colo-
nia”.

Saco, que en algunas ocasiones
traté de disculpar a sus compatrio-
tas por esta apatia antipatridtica,
atribuyéndola a los temores de una
persecucién, se franquea con su
amigo Echevarria, en 1862, y juz-
ga asi, crudamente, esa apatia y
egoismo cubanos:

“A pesat de toda la influencia
que ejerce y ha ejercido en Cuba
el despotismo, los cubanos consi-
derados como pueblo, como cuer-
po politico son muy culpables y
teos de lesa patria. jCudnto y
cuanto pudiera yo decir y cudntos
hechos acumular en prueba de tan
dolorosa verdad!”

La falta de unién, de solidari-
dad, de civismo colectivo, impo-
sibilitaba ‘el éxito de toda campa-
fia, cuando, no solo hubiera facili-
tado esa unién e} triunfo, sino tam.
bién hecho imposibles los peligros
de persecucién del gobierne que
solo_existen en campafias indivi-
duales o de un corto nimero de
personas:

“Esa representacion, le dice Sa-
co a Echevarria, lo mismo que
otras podtin ser objeto de perse-
cuciones, cuando solo van firma-
das por un corto nimero de indi-
viduos; pero si el gobierno las vie-
ra apoyadas por 400 o 500 firmas
respetables del pals, y supiera que
ellas representan la opinién libe-
ral de Guba, esté usted cierto que
el despotismo no osaria acometer
a ninguno de los firmantes. Uni-
dos los cubanos en el terreno legal,
: iéndose vigor unos

Reptiblica, ha sido valladar infran-
queable contra males, errores, de-
fectos, abusos, atropellos, injusti-
cias, despotismos!

En este sentido la historia de
Cuba republicana no es siro un

a otros con su dinero, no hay ca-
pitin general que pudiera resistic-
les. ¢Quién mds feroz y poderoso
que Tacén? Pues bien, ese coloso
vino a tierra al impulso de un so-
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lo individuo que supo gastar un
poco de dinero para derribarlo.”

Ejemplo elocuente y prédica ad-
mirable para todas las épocas, de
I: fuerza incontrastable que dan
I uniones civicas, asegurando el
& ito de cualquier campafia y anu-
lando o disminuyendo los peligros
de orden personal.

Desunidos y apaticos estaban los
cubanos, entonces, y después a tal
extremo que Saco afirma: .

“Si los cubanos no son libres
mucho tiempo ha, es porque ellos
mismos quieren vivir esclavos”.

Y por su apatfa, su egoismo y
su desunién, Saco les cruza el ros-
tro con el litigo de su dura, pero
justa critica: :

“Nada se ha hecho ni se harg
porque los cubanos no estin uni-
dos, y no estin unidos, porque 2
excepcién de un corto nimero, no
tienen patriotismo. Esta es la fuen-
te principal de nuestros males y de
las grandes. dificultades con que
luchan los pocos buenos que han
tenido y tienen la desgracia de ser
patriotas donde no hay patria.”

No puede haber patria, declara
Saco en su estudio sobre el absolu-
tismo, en un pueblo que solo pien-
sa en sus intereses materiales:

“Cuando un pueblo sole piensa
y se ocupa en los intereses materia-
les, ese es un pueblo materialista
en el sentido social, porque no tie-
ne principios morales ni politicos
que lo muevan. Para él es descono-
cida la voz patria, pues su patria
esta Gnicamente cifrada en los in-
tereses materiales. Siendo estos su
finico impulso y su guia, él se in-
clinars siempre hacia aquel lado
donde se crea que estin mejor ase-
gurados; y en cualquier conflicto
que se presente, ellos, y solo ellos
serd la bandera que seguird”.

Para Saco, en 1862 “no hay en
Cuba cubanos, decia, sino en ge-
neral apiticos y egoistas.”

Y por ello no podia lucharse
con éxito, contra el despotismo de
los gobiernos metropolitanos.

Verdades, amargas, crueles, tris-
tes, peto verdades; pintura som-
bria, peto exacta de la realidad del
escenario_politico y social cubano
de un pasado que ha,sido después
smuchas veces presente y que debe
servirnos de ensefianza y de ejem-
plo para ir labrando un futuro
distinto, radicalmente distinto.~



BANES—La Srta. Milagros TORQUE-

MADA LOPEZ, bella joven de la socie-

dad banense, que obtuvo el titulo de pe-

rito mecandgrafo y perito de Aduanas

en la Escuela Elemental de Comercio de
Sanifigo d8iCiba:

v

CIEGO DE AVILA—Un aspecto del puesto de la Colonia Espariola, atendido por
bellas sefioritas.

CIEGO DE AVILA~E!l puesto de la Colonia
China en la verbena de Ciego de Avila.

CIEGO DE AVILA.—El puesto-del
Central Baragui en la verbena cele-
brada en el Pargue Marti, de Ciego

CIEGO DE AVILA.—E!l puesto del Cen-
#7l; Ciego [de -Avils) o\ devlod masino.
tables de la verbena del Parque Marti.

de Avila. .

CIEGQO DE AVILA.—Bautize de la aplana-
dora "Fowler” adquirida por la Comision Mu-
nicipal de Obras Publicas de Ciego de Avila,
con el producto de la verbena celebrada en el
Parque Marti.

CIEGO DE AVILA.—El Barco Pi-
rata, una de las mds sugestivas insta-
laciones de la verbena del Parque
Marsi.

J| SABANILLA_El dub de
] “base ball” “Patria”, que el
{ domingo pasado derroté al
dub “Libertad®, de Uniin
y de Reyes. Figuran en la foto-
™ gofia los Sres, SANCHEZ,
"|  TORRES, LA GUARDIA.
MORALES, OQVIEDO,
QUINTANA, GARCIA,
ALDAMA, ALFONSQ,
LOMBARD 'y CHAPP
TIN.

(Foto Sdnchez).

SANTO DOMINGO.
—Tablero conmutador y
mesa de aparatos de la
estacion  telegrifica de
Sante Domingo (Santa
Clara), que ba sido re-
instalada por la Secreta-
ria de Comunicaciones.
En la foto figuran los
sefiores Emilio ALBA
SOSA, Alvaro FLEI-
TES y José ROMERO,
jefe local de Comunica-
ciones, inspector auxiliar
e lineas y electricista,
respectivamente.

(Foto Godk




El sefior Otto MER-
CKEL, presidente de
la Lufthansa, la mds
importante de las
compaiiias de trans-
porte aéreo de Euro-
pa, que llegé a La
Habana en aeroplano
contintiando inme-
diatamente via-
je a los Estados Uni-
dos. Herr Merckel
procedia de Colom-
bia, donde posee in-
tereses en la Compa-
nia "Skadta”.

N

EL MONU-
MENTO AL
SOLDADO IN-
VASOR. — Pre-
sidencia del acto
celebrado en la
Academia de San

% (Foto Pegudo).
i

EL HOMENAJE A ZAMORA—E! sefior Juan Clemente
ZAMORA, subsecretario db Comunicaciones, dirigiendo la
palabra a los concurrentes a la velada-homenaje que le ofrecis
la Asociacion Postal Nacional.

Alejandro a ini-
ciativa del Comi-
té de Propagan-
da Pyo-Monu-
mento al Solda-
do Invasor.

Eduardo ABELA,
admirable pintor ¥
caricaturista cuba-
no, que acaba de
regresar a Cuba,
después de obte-
ner éxitos resonan-
tes en Paris.
(Caricatura de
Massaguer).

EN MEMORIA DE
FIGUEREDO —~Pre-
sidencia de la velada
necrolégica  ofrecida
par la Logia “Cuba”
en memoria del insig-
ne patriota Don Fer-
nando Figueredo y So-
carrds. El acto se efec-
tué en los salones de
la Gran Logia.

El sefior Enrigue GARCIA
CABRERA, notable dibu-
jante, profesor de la Acade-
mia de San Alejandro, que
acaba de regresar de Euro-
pa. En su viaje de estudio
el seiior Garcia Cabrera re-
corrié los principales centros

LAS ELECCIO-
NES DE LOS
TRANVIARIOS

—Un aspecto del
{ocal de la Asocia-
cion de Conducto-
res y Motoristas du-
rante la celebracion

de las dltimas elec-
cicnes.

artisticos europeos.
(Foto Lépez y Lépez)



. slustre novelis-

ar afne una conferen-

mente para seiioras, en

“Campoamor”. Ademds, el

sefior Zamacois se propone emprender

unq “tournée” de conferencias por to-
da la repiblica.

EL HOMENAJE A OFELIA RODRI-
GUEZ ACOSTA.—La seiiorita Ofelia
RODRIGUEZ ACOSTA rodeada de
los organizadores del homenaje que se
le rindié en la Asociacién de Repirters
de La Habana, con mative del éxito bri-
Hante obtenido por su dltima novela
“La Vida Manda”. Figuran en el gru-.
po, de izquierda a derecha, el Presiden-
tede la A. de R., sefior César RODRI-

a la presidencia
de las personali-

GUEZ; nuestro distinguido compariero
Enrique SERPA, que disertd con dgu-
deza extraordinaria acerca de “La Vida
Manda”, nuestra compaiiera Mariblanca
SABAS ALOMA, las poetisas Maria
VILLAR BUCETA y Dulce Maria
BORRERO de LUJAN, la doctora Flo-
ra DIAZ PARRADO, la seiiorita RO-
DRIGUEZ ACOSTA y el vigoroso ei-
critor Jesis MASDEU.

EL HOMENAJE A BERNARDA TORO.—E! General BETANCOURT, Presiden-
te de la Asociacién Naviandd de Feteranos, descubriendo la lipida colocada por ini-
ciativa de la Columna de Diefrmus Nacional en la casa donde fallecié la insigne cu+
bana Dofia Bernarde Tare d¢ Gimez, esposa del Generalisimo Mdximo Gémez.

3 ¥ 2 &

DEL MIRAMAR YACHT CLUB—Grupo de damas que asistieron a la fiesta

bailable celebrada en el Miramar Y. C. el sibado 30 de noviembre. En esta fiesta

la gentil seforita Francisqueta Villalta presents un grupo de sefioritas de nuestra
munda social con un repertorio de canciones cubands.

£L NUEVO DIRECTOR DEL H. DE MATERNIDAD —Toma de posesion del
doctor Julio ORTIZ CANO, eminente ginecélogo que ha sido nombrado director del
Hospital de Maternidad. Figuran en la foto, de izquierda a derecha: el Director
de Beneficencia, -doctor Fernando ]. del PINO; el doctor Eusebio HERNANDEZ,
el doctor ORTIZ CANO, el Secretario de Sanidad Dr. FERNANDEZ, el ilustre
obstetra, Dr. Sergio GARCIA MARRUZ, director sdliente, y el doctor O’FARRILL.
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EN “LYCEUM? ~—La Srta. Hortensia LAMAR, que disertd el sibado en los salones
de “Lyceum”, acerca de “La Mujer Ciudadana”. Figuran en el grupo, de izquierda
a derecha, sentadas: la seiorita Matilde MARTINEZ MARQUEZ, presidente de
“Lyceum”, la seiorita LAMAR y la sefiora Pilar MORLON de MENENDEZ. En
pie: la Srta. Piedad de la MAZA y la seriora Bertha AROCENA DE MARTINEZ
MARQUEZ, la seiorita Nena CASTELLANOS y la seiora Elena MEDEROS de
GONZALEZ.
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i o ias Tafeniar: 20, que se fnventd
el globo, un dibujante francés imaging ¢
esta modista distribuyendo por el aire sus
confecciones gracias a una falda inflada
con hidrégeno’

L vuelo triunfal del hi-
droaviéen DO-X, mar-
ca un avance sorpren-
dente en la conguista
del aire por el hombre, y constitu-
ve la realizacién de suefios que du-
rante 3,000 afios fueron considera-
dos utépicds. El avién, como dijo
oportunamente el cable, volé 110
millas sobre el lago Constanza, en
Suiza, llevando 159 pasajeros y una
tripulacion de 10 hombres.

Este vuelo debe ser considerado
como un progreso de la aviacién,
todavia mas radical que el vuelo
del “Graf Zeppelin” alrededor del
mundo, efectuado recientemente.
A lo que parece, el hidroavién pue-
de ser controlado con mayor facili-
dad que el Zeppelin, evitar mejor
los temporales y cubrir sus itingra-
tios con més regularidad. Los vue-
los de prueba del DO-X demues-
tran, en opinién de los expertos,
que este aparato mds pesado que el
aire puede cruzar el Atlantico con
un gran nimero de pasajetos por
la ruta comparativamente facil del
Africa Occidental-Cabo Verde-Fer-
nando Noronha y Buenos Aires.

Para la ruta del Atlantico sep-
tentrional se necesitarfa un hidro-
avién mas poderoso, pero los re-
sultados excepcionalmente alenta-
dores del DO-X facilitan ese ade-
lanto y puede asegurarse desde aho-
ra que, dentro de dos afios, los hi-
droplanos realizardn vuelos con pa-
saje desde Europa a New York. La
duracién del viaje sera, probable-
mente, un poco mayor de veinte y
cuatro horas.

El DO-X, bautizado con ese
nombre por el de su inventor, el
doctor Dornier, hizo su vuelo de
110 millas sobre el lago Constan-
za y sus alrededores en menos de
una hora,

Despegando del agua en Altent-
hein, en la orilla suiza del Lago
Constanza, volé a la altura media
de 600 pies, llegando a 1,200 en va-
tias ocasiones. Su peso total era,
aproxunadamente, 50 toneladas.

Los 159 pasajeros exceden del
nlimero que se espeta transportar
en viajes largos, y fué necesario co-
locarlos de pie en las cabinas del
enorme aeroplano.

La propulsion del aparato se ob-
tiene por medio de doce motores
Siemens-Jiipiter, que desarrollan
una potencia total de 6,300 H. P.
Durante su gran vuelo de “prueba,
el DO-X siguid la costa suiza hasta
Constanza, y entonces, atravesandc
la zona alemana, paso sobre el ae:
rédromo en cuyos hangares se aloja
su tival, el “Graf Zeppelin”, que,
como se sabe, nunca ha transporta-
do méas de cien petsonas al mismo
tiempo. Luego se poso tan suave-
mente sobre el agua que los pasa-
jeros aseguraron no haberse dado
cuenta de que el avién ya no esta-
ba en el aire.

Este hidroavién fué concluido en
julio. Su longitud de alas es de

E!l primer aeroplano de guerra, inagina-
do por un artista francés.
164 pies y la longitud del casco y
del fuselaje alcanza 147 pies. El
costo fué de $750,000 y se le calcu-
la una velocidad maxima de 156
millas por hora. Y sus constructo-
res aseguran que resulta infinita-
mente mas econdmico que los va-
potes y dirigibles, tanto pot su cos-
to inicial como por sus gastos de
entretenimiento y operacion.

Dos hidroaviones gemelos, deno-
minados “DO-X2” y “DO-X3”,
estdn en curso de construccién, pa-
ra cubrir pedidos italianos.

Las alas del “DO-X” tienen diez
pies de grueso, lo que demuestra
la solidez de su construccién. Seis
grandes torrecillas se elevan en ca-
da una de las alas, y cada torreci-
lla esté provista de dos motores de
500 caballos de fuerza.

Mientras se construfa este apa-
rato hubo algunos escépticos que
aseguraron que jamds podria volar
a causa de su enorme peso, pero los

AxAonquif?

hechos han puesto en ridiculo a
todos los eriticos.

A pesar de su tamafio, el “DO-
X” impresiona a los observadores
por su aspecto airoso, mds parecido
al de un torpedero que al de ur
hidroplano. Su fondo ya no es liso,
como el de los prxmeros modelos di-
sefiados por el mismo inventor, sino
que tiene quilla, como el casco de
un buque, para que pueda resistir
la mar gruesa.

El- hidroavién estd dividido en
compartimientos estancos. En su in-
tetior existen tres pisos. En la par-
te delantera del piso superior, estd
el puente. Detras viene el cuarto de
bitacora, con los mapas y los ins-
trumentos, y al lado estd el cuarto
de méquinas, desde el cual se ma-
nejan los doce motores.

Dos pilotos estin encargados de
vigilar el indicador de velocidad,
conectado con todos Jos motores.
Estos pilotos no manejan directa-
mente las méquinas, sino que dan
Grdenes a los subordinados como el
oficial de guardia de un trasatlin-
tico. En la trasera del piso alto
estan la cabina radiotelegrafica y la
oficina de correos.

La tripulacién regular consiste
en doce hombres: un capitin, un
primer navegante, dos pilotos, un
ingeniero, cuatro mecanicos, un
operador de radio, un cocinero y
un camateto.

En el piso central, junto a |1
proa, esta la cimara de ancoras y
el departamento de equipajes. Un
pasillo central une la proa con la
popa, en la que estin instalados el
comedor, el salén, la cocina eléctri-
ca y los bafios. Al centro—y a am-
bos lados del pasillo—estan los ca-
marotes que miden un poco mds de
6 y medio pies de alto, preparados
para alojar de cuatro a seis pasaje-
ros cada uno.

En el piso bajo estin colocados

El gran hidroavién alemdn “Do-X”
que volé durante una hora sobre
el Lago Constanza, transportando

169 personas.

’

El vuelo triunfal del gran avion de t
doctor Dornier, con 169 § Wsonas a bo
= nueva etapa en la evolucidg fel transpe
teoria interminable de ludhs desespers

ticas concepciones, de fracasos épicos
espantosos, gue registra la historia d
humanos por volar.

los grandes tanques para el com- pues, que
bustible y el aceite, a gran distancia transcurr
de los motores, con lo cual se redu- Wright |
ce considerablemente el riesgo de doce seg
incendio. Los tanques cargan 4,000 grado cir
galones de gasolina o bencina y minar de
3,000 libras de aceite. nos. Ade

en el dlt

Los motores son tan poderosos

Uta humoristica profecia de la aviacién, bhecha en 1830: un aeropl
del piloto

que los ingenieros aseguran que si los realiz
cuatro de los doce dejasen de fun- perspectiv
cionar, el hidroplano: estarfa en con- ' Los art
diciones de continuar su vuelo con 1 de los es!

los otros sin perder altura. Vemos. himbre b




| gram guion: de tres puentes del .
EWonas a bordo, sefiala una
el transporte aereo.—La
&b desesperadas, de fantis-
e fracasos épicos y. de ridiculos
tra la historia de los esfuerzos

e L

samos por volar..

pues., que en los veinte y cinco afios
transcurridos  desde que Orville

" Wright logeé hacet un vuelo de

segundos, el hombre ha lo-
rcunvolar el mundo y do-
mitiar desde el aire todos los océa-
nos. Ademds, los progresos hechos
en el tltimo afio superan a' todos

f:looe

, Bpohu = 1E30: un aevoplano manejado por las espuelas

" "los. realizados -anteriormente. Las

perspectivas son alentadoras. . .
~ Los, artistas se burlaron siempre
de los esfuerzos por: volar que el

bombre ha realizado desde los prin-

piare

cipios de la civilizacién, y hoy nos
encontramos con que las mds ab-
surdas caticaturas de las méquinas
voladoras del pasado, han sido so-
brepasadas por las realidades mo-
dernas.

Una pigina remota del petiodo
mitolégico de la historia griega,
nos dice que Dédalo construy6 unas
alas para su hijo Icaro, quien volé
con ellas tan alto que el sol derritié
la cera de las alas, cayendo el hé-
roe al mar, donde se ahogé. Es im-
posible saber cuil es el elemento
veridico en esta leyenda de Dédalo,
peto la razén nos dice que debe
haber habido algo de dierto, por-
que uno de los primeros pensa-
mientos del hombre fué el de volar.

Es imposible que el hombre no
pensara en imitar a los pijaros que
vefa en torno suyo. Mientras los
pioneers cientificos del mundo tra-
taban de resolver el problema, la
fantasia de los artistas creaba en
dibujos las m3s pintorescas formas
de - vuelo que se podian imaginar,
iy hoy esas fantasfas se han con-
vettido en realidades!

Cuando se inventd el globo, el
hombre tuvo por primera vez una
oportunidad indiscutible de viajar
por los aires. Era un modesto subs-
tituto de las alas de los péjaros,
pero excitd de nuevo la fantasia de
Ios artistas, que dibujaron hombres
surcando los aires a voluntad y rea-
lizando en globo. maravillosas aven-
turas. Bl primer hombre que rea-
lizé un viaje en globo fué un fran-
cés llamado Rosier. Fué en 1783
cuando ascendié en un globo cons-
truido pot los hermanos Montgol-
fiet. El procedimiento era muy sen-
cillo: llenar de aire caliente una
gran bolsa de tela y colocar en su
boca inferior un gran mechero de
alcohol para mantener la tempera-
tura del aire. Luego, en 1800 vino
¢l globo inflado con un gés més I
gero que el aire, y con él los aero-
nautas esperaron realizar cosas ma-
ravillosas.

g

ber resuelto en parte el problema

Los attistas imagi i
tamente la posibilidad de hacer
globo dirigible, pero esa posibilidad
no se convirtié en hecho practico
hasta hace treinta y cinco afios.
Hace ciento sesenta afios un artista
italiano dibujé un globo en forma
de pez, impulsado por remos, cuyo
perfil es muy semejante al de los
Zeppelines actuales.

En los primeros tiempos de los
globos de gas, aproximadamente en
1800, un artista francés dibujé a
un sastre parisino distribuyendo sus
trajes por el aire. Y eso, que enton-
ces parecié un rasgo exagerado de
humor, ocurre con frecuencia en
nuestros dias, ya que numerosos
sastres parisirios sirven por acropla-
no los encargos de Londres!

Un artista profeta de 1830 nos
muestra, junto con otras noveda-
des, un serbplino cuyo. piloto con-
trola el aparato con las espuelas.
Este aeroplano estd movido por el
vapor, cosa que no s¢ ha realizado
todavia pero que acaso se realice
en breve. Pocos afios después, en
1848, un caricaturista francés ima-
gind el “émnibus aéreo”, recogien-

El primer dirigible de que se tiene no-
ticias. Este aparato, segsin se cree, fué
probado en Hartford, Conn., en 1878.

do los pasajeros por su puerta de-
lantera. Esto es algo futurista aiin
en nuestros tiempos, porque el ae-
roplano no ha sido usado todavia
en las comunicaciones urbanas rd-
pidas.

Existen noticias de que, en un pa-
sado remoto se construyeron en va-
rias ocasiones miquinas que vola-
ron breves momentos, pero es impo-
sible decir si estas noticias son co-
rrectas, porque los experimentos
fueron abandonados. Tenemos, pot
ejemplo, un curioso dibujo que nos
muestra un dirigible volando en
Hartford, Connecticut, en 1878.
El aparato estd movido por vapor.

Se dice que un francés llamado
Besnier, en 1678, construyd por' si
mismo un par de alas de muselina
con las cuales podia tirarse desde
el techo de una casa y volar hasta

la puerta de un cottage cercano. Si

eso es cietto, Besnier tuvo que ha-

de la construccidn del aeroplano.

En Grecia, en el afio 360 a. de J.,
dice la leyenda que vol6 un aparato
de madera, en forma de paloma.
Esto es, probablemente, falso, por-
que en aquella época es imposible
que existiera una fuerza capaz de
sostener en ¢l aire un aparato de
madera, sin que repercutiera en las
campafias militares.

Lo cierto es que en el afio 120
a. de J. uno de los famosos satiri-
cos griegos tidiculizd las fracasadas
tentativas de vuelo realizadas por
el hombre.

Sin desanimarse por todos estos
fracasos, el Emperador Nerén, que
se consideraba un dios, llamé 2 uno
de sus sibditos para que le ense-
fiara a volar. Los resultados fueron
desastrosos para el maestro, que no
pudo resolver el problema.

Leonardo de Vindi, el mas gran-
de artista y el genio mds vigoroso
del Renacimiento, dedicé gran par-

te de su tiempo a dibujar miqui- .

nas voladoras, inspiradas funda-
mentalmente en los péjaros. Se dice
que algunos de sus modelos, alld
por el afio 1500, se mantuvieron en
el aire durante algunos minutos, y
parece que Leonardo habia resuel-
to, al menos-en parte, el problema
del plamo de sustentacion, pero no
encontrd forma practica de aplicar-
le la fuerza motriz indispensable.

El aeroplano no obtuvo ningiin
perfeccionamiento hasta 1903,
cuando los hermanos Wright, en la
soledad de Kittyhawk, realizaron
los suefios de tres siglos. Su primer
aparato recorri6 solamente 120 pies
en su’ primer vuelo, pero las posi-
bilidades del aeroplano ‘quedaron
demostradas. )

Y ahora el mundo vé con asombro
un hidroavién capaz de transportar
clen pasajeros a través del océano.

El émnibus aéreo sugerido por una FEvisna
francesa en 1848.



LA VERBENA DE COMUNICA-
CIONES.—E! puesto espaiiol, que sor-
prendi6 por la propiedad y la belleza de

su instalacién.

EL FESTIVAL DE LAS COMADRONAS— Un aspecto del kiosko mexicano, al frente del cual
se encontraban la sefiora Josefina PEDROSA y un grupo de lindas "chamiaquitas”.

: & S8
LA VERBENA DE COMUNICACIONES.
—El puesto cubano, que llamé poderosgmente la
atencion en la Verbena de Comunicaciones, ce-
lebrada en los jardines de “La Polar”.

Ramén M A-
TEU, notable
escultor espaiiol,
gue acaba de lle-

E] sefor Guillermo B. LEEDS. mi- 3":’;“’:1 :;”;; |
llonario_norteamericano, de Opyster iy ;
Bay y New York, que ha llegado & (Foto Blez). e Pl

La Habana, en compaiiia de su e5-

EL FESTIVAL DE LAS COMADRONAS.—Lindas
criollas que, @ las Grdenes de la sefiora Hermiriia HE-
RRERA, atendieron ¢l kiosko cubang en'la verbena ce-
lebrada el sébado por la Asociacion de Comadronas, en

los jardines de “La Cotorrd”.

(Fotos Pegudo).

Lk T A TS
EL FESTIVAL DE LAS COMADRONAS —
El puesto espahiol, atendido por un grupo de en- 3
cantadoras cordobesas. % .

4 -
La sefiora de LEEDS, (née Xenia
B | de Rusia), que ba llegado a La
Habana en compabia de sis espo-
so, el millonario yankee Sr. Leeds.
Mbrs. Leeds es sobrina del difunto

Zar dé Rusia.

Clotilde y Josie PUJOL, notables concertistas cu-
banas, que ofrecerdn un concierto conjunto en
teatro “Rivierd” el proximo domingo 8 de di-
ciembre.
{Fols Entaito).

LA VERBENA DE COMUNICA-
CIONES.—Grupo de bellas sefioritas
que tuvo a su cargo el puesto gitano.

=T

LA VERBENA DE COMUNICACIONES—
Grupo de seiioritas del barrio chino, uno de los
mds alegres y pintorescos de la verbena.




ALLEN, el magnifico lanzador almendarista qu.
el domingo dltimo derroté al Habana, produciendo
siete “struck-outs”, Fué una 'verdadera paliza con
score de 10x0 y todo rociado con abundante Huvia.

La distinguida seiiorita Ofelia SILVA, bhija

del conocido sportsman Coronel Eugenio SIL-

VA, que fué nombrada madrina del team de

football del Club Atléticorde Cuba, que com-

petird en Atlanta con el “eleven” del Geor-
gia Military Academy.

A la devecba, TEODORO, un astro lumino-
so del Jai Alai, que actualmente juega en el
Frontén de Chicago. A la izquierda, un jarol
que s¢ apagd... La semana pasada, en Chi-

En la segunda jormada del campeonato de
bal ié, celebrada el domingo dltimo, se
_registrG la primera sorpresa al vencer el Ca-

La seorita Maria HERMINIA ALVARA-
DO y DOLZ, perteneciente al "set” juvenil
de nuestra sociedad, que fué designada ma-
drina del team de basket ball del Habana
Yacht Club, que embarcé el martes pasado
con una excursion cubana a Atlanta, para
competir con el “five” del Georgia Military
Academy,

cago, Pautino UZCUDUN pasé a la tercera

categoria pugilistica con brillantes notas. “Tuf-

fy” GRIFFITHS fué el catedrdtico encar-
gado del examen.

taluiia al fuerte onjunto del Centro Gallego
con anotacion de 2x1. Aqui ofrecemos dos
instantdneas del juego.
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UELVE a colocarse ba-
jo el resplandor de la
opinién piblica el ana-
crénico  amateurismo.

Ya el tennis amateur ha suavizado
las asperezas que amenazaban su
decadencia, al aceptar la intromi-
sién del profesionalisino en forma
de campeonatos abiertos, que serd
el primer paso en la completa
transformacién de tan popular de-
porte. Pero ahora surge un nuevo
conflicto que por la naturaleza del
deporte en cuestion ha de servir
para probar definitivamente que
la definicién del amateurismo por
las antiguas reglas de la aristocra-
cia inglesa es puramente artificial
en nuestra época.

Nos referimos al foot-ball cole-
gial, que se juega en los Estados
Unid~s y que nosotros hemos im-
portado integramente como hace-
mos con todo lo yankee. La natu-
raleza de este juego no permite
arreglo alguno con el profesionalis-
mo. Las razones son obvias. La
lucha otofial en los gridirons nor-
teamericanos .es una contienda de
banderias entre el elemento esco-
lar de la gran nacién. Se ha hecho
el juego clisico del joven estu-
diante, de donde ha de surgir el
idolo que ha de ser admirado por
las multitudes. Todo nifio ameri-
cano en sus soliloguios de gloria
suefia en ser un idolo de foot-bail,
y su primera preocupacién al pe-

netrar los umbrales de un colegio
es que el “coach” se fije en él. El
entusiasmo del colegial es secun-
dado por la mayor parte de sus fa-
miliares, y por los mismos compa-
fieros que por no poseer las necesa-
rias cualidades fisicas no han -
grado “hacer” el team, pero que
infiltrados de ese amor intenso por
el alma mater que sienten todos
los estudiantes, concurren a los
juegos para animar’ al “eleven’
que representa los colores del co-
legio. De este cimulo de circuns-
tancias, nacié la rivalidad que
existe entre todos los colegios o
universidades nortefias, y la an-
siedad de cada centro docente de
ganar sus juegos.

La vehemencia de esta rivalidad
origin la alta estimacién del co-
legio por el buen jugador de foot-
ball, cuya destreza sirviera para
ganar batallas en el gridiron. Lue-
go, como los juegos eran presen-
ciados por cientos de millares de
personas y las utilidades resulta-
ban fabulosas, la figura de un
buen jugador se convirtié en un
valor positivo, que culmind, con

ety
iR

que -los “coaches” se |
diciones pava el “gridt

interesa

fesional. También frabdid en i
nte escena de su [ “Un minuto pra juger .

la violencia que cobraba la rivali-
dad, en un valor tarifado. Los
“coaches” espléndidamente remu-
nerados por el colegio, miraban el
deporte bajo un punto de vista
Iégicamente profesional. Ellos ga-
naban el dinero no solamente con
la condicién de ensefiar a jugar
foot-ball a los estudiantes, sino
para ganar juegos, ya que un team
ganador significaba 2'la universi-
dad mayores entradas. Claro que
los “coaches” muy humanamente
se dedicaron a buscar el elemento
necesario para formar teams fuer-

tes y capaces de derrotar al mds-

temible contrario. Si un muchacho
robusto y con condiciones para
jugar foorball era encontrado, el
“coach” le ofrecfa la manera de
estudiar una carrera y dinero “pa-
ra gastos”. Desde luego que los
dirigentes de la Universidad sabian
esto. El problema era ganar juegos
quy proporcionaban grandes en-
tradas en el stadium y un derro-
che de publicidad al colegio.
Hasta la Academia Militar de
los Estados Unidos, sintié deseos
de brillar en el mundo futbolistico

«Red” GRANGE, el famoso futbolista col{gial, que
trabajaba de nevero piTa costearse sus estudios, antes

U en sus magnificas con-
. Hoy es un jugador pro-
el cine. Esta és una
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y para obtener un buen conjunto
de jugadores, se admitié que el
Gobierno pagara los gastos de
educacién de los componentes del
team.

Este estado de cosas era adm
sible por todos, y tolerado por ’
opinién piblica que siempre st
niega a profundizar en las cosas
por su propia iniciativa.

Hace algunos afios surgi6 el ca-
so de “Red” Grange. Este estudian-
te recogié tanta fama en los jie-
gos que celebrd su colegio, tan
nimbado fué su nombre por la au-
reola de la fama, que ciertos indi-
viduos pensaton que si el foot-ball
amateur era tan popular y hacia
tan célebre a un individuo que
meses antes de jugar era un com-
pleto desconocido, el foot-ball pro-
fesional serfa tan popular como cl
base ball profesional, con indivi
duos de la categoria de “Red”
Grange. Un contrato jugoso ofre-
cido a Grange convirtid a éste en
profesional y los Estados Unidos
presenciaron el foot-ball jugado por
hombres asalariados. Grange gand
mucho dinero y atn lo gana, pero
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el experimento de los promotores
fué un fracaso. El foot ball entre
colegivs siguié siendo la atraccion
otofial. Los promotores, es claro,
no dedicaron un segundo a pen-
sar en la psicologia del juego y no
tomaron en cuenta las mdltiples
citcunstancias que hacen del foot-
ball colegial un deporte que no ad-
mite competencia.

Convencidas las universidades de
que su foorball se mantenia in-
colume, siguieron su practica de
hacer cada afio el mejor team de
foot-ball utilizando para ello todos:
los medios que estuvieran a su al-
cance. Y todo marchaba a las mil
maravillas.

Pero he aqui que de repente la
Catnegie Foundation, en una ex-
posicién tan larga como la edad
de su presidente, Henry S. Prit-

chett, acusa abiertamente los de-

portes colegiales y asegura que es-
tin manchados con el estigma del
profesionalismo, y hace especial
mencién del foot-ball—en realidad
casi todo el documento trata del
foot-ball colegial.—De 112 institu-
ciones de_ensefianza, segin el refe-
rido instrumento, solamente veinti-
ocho se han conservado sin macu-
fa. Estas universidades, son preci-

samente las que tienen peores
teams de foot-ball.

Mt. Pritchett un educador de
setenta y dos afios de edad, se de-
clara enemigo abierto de los de-
portes tal como se practican en la
actualidad y evoca con carifio los
tiempos en que el amateur era vet-
daderamente amateur.

El manifiesto de la Carnegie
Foundation ha producido honda
conmocién en el mundo deportivo;
sin embargo, nada de lo dicho por
dicha mstitucién perjudicard en
lo absoluto al foot-ball colegial. La
natural curiosidad y el heryidero de
la opinién piblica han hecho del
asunto un tema de actualidad, pe-
to la definitiva reaccién del pibli-
¢o y especialmente de la prensa ha
sido desfavorable para los venera-
bles ancianos que dirigen la Car-
negie. De franca hostilidad pue-
den calificatse los comentarios de
Ia prensa. Un cronista de foot-ball
dice: “La idiosincrasia humana es
de tenerse en cuenta. Verdad que
muchos colegios necesitan un po-
co de regeneracién. Pero, jquién s
y qué existe perfecto en este mun-
do? Hay una manera de purificar
el ambiente deportivo colegial, y
esta es observar el onceno manda-

& flatonicforacln

miento: ~“Ocupdos de vuestros
asuntos personales y dejad los aje-
nos”. Otro escritor asegura que
siempre ha encontrado hipocresia
en todos los grandes colegios.
Mientras una institucién “hace
horrores” se ocupa de sefialar los
errores de los colegas. También
hay quienes acusan a Pritchett de
odiar el foot-ball y de ser un viejo

neurasténico.
Nosotros, por encontrar en este

tema un motivo fundamental que

hemos sido los primeros en co-
mentar en este pais de imitacion

de todo lo americano, aprovecha-
mos esta ocasion para repetir una
vez més que el vocablo amateuris-
mo tiene en la actualidad un sig-
nificado muy distinto al que tenia
originall Los ingl cuan-
do hace muchos afios crearon el
amateurismo para uso exclusivo de
los deportistas aristocratas, no
pensaron que la burguesia, con el
tiempo llegaria a aduefiarse del vo-
cablo. Tampoco sofiaron los ingle
ses que el deporte amateur llegase
a tener el arraigo que tiene ahora.
El amateurismo se cred para ia
clase acomodada, y légicamente, se
le considerd absoluto, sin provisio
nes para el hombre de condicién
pobre.

Juegos de prdctica, de noche, en la Universidad de

Southern Cdlifornia. De esta manera hay mds tiempo

para practicas, y mds “chance” de ganar los juegos
del "schedule”.
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;Por qué entonces aplicar las re-
glas del amateurismo en todo su
rigor en la actualidad cuando ha
dejado de ser propiedad exclusiva
del hombre rico? Es hora de que se
conceda al amateurismo una defi
nicién mas amplia, mis en con-
cordancia con personas que lo
practican en la actualidad, y qise,
ademas, lo han encumbrado a la
posicién que hoy sostiene.

Si un muchacho ambicioso y
fuerte, siente deseos de estudiar
una carrera, jpor qué no permi-
tirle que su fortaleza fisica sea el
vehiculo que lo lleve a realizar su
aspiracién? gPor qué no permitir-
le que la Universidad explote
su destreza fisica y oftecerle
en cambio un titulo académico?
Estos muchachos robustos y sanos
son los llamados a ser nuestros me-
jores ingenieros, nuesiros mejores
médicos, puesto que han observado
el principio de mente sana en cuet
po sano. Este procedimiento es
muy superior a dejarlo sin ense-
fianza alguna, sin el cumplimiento
de su legitima aspiracién, por el
prutito de observar unas reglas que
ciertos desocupados atisticratas in-
gleses concibieron con una enorme
dosis de egoismo, para la expan-
sibn de sus humanidades aburri-
das.

Upa revision inmediata de la
definicién del vocablo amateuris-
mo es la finica medicina para el
deporte del aficionado. Horizon-
tes més amplios. Menos clasicismo
y mis sentido comin.
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LOSGRANDES
EQUIPOS ESPA-
NOLES
Primer equipo del
“Racing  Club” de
Madrid, sub-Cam-
peén de la Region
Centro, infegrado por
ORAMAS, PEPIN

esire
=R

jmer

POLI. MORENO
fde rodillas); MAR-
TINEZ Ul P. CAL-
VO, PADRON,
ATECA, P. ESCO-
BAL, PEREZ y Fé-
lix PEREZ.
(Exclusiva para

CARTELES).

4 AMPEONATO!
iCudntas suges
tiones no nos lleva es-
te nombre y cuantos

recuerdos acuden a nuestra memo-
ria! .. No pudimos ser especta-
dores de la inauguracién del nue-
vo campeonato y, sin embargo,
aunque alejados del gran festi-
val, recordamos, vimos ondeando
la flamante y prestigiosa bandera
del Real Club Iberia que, como
justa recompensa a fa labor reali-
zada por sus valientes equipiets,
ocupaba el lugar de honor en el
mastil del campo deportivo. A
nuestra mente acudid también el
nombre de un club, glorioso como
el que mis,.que fué eliminado de
estas contiendas deportivas don-
de siempre fué de los primeros en
toda la acepcién de la palabra.

Contra el calculo, el razona-
miento y la .impasible tenacidad
de los grupos hispandfilos se alza
la mano tenebrosa de un enemi-
go, no solamente de esta decana
sociedad, si que también, del fut-
bol local. Y por eso el Deportivo
{Hispano América que ha dado
una leccién al mundo entero cons-
truyendo su magnifico campo de
deportes, se encuentra solo, aisla
do, aungue sin perder ni uno de
sus soldados.

La Gran Guerra que hizo odiat
se a pueblos enteros; que destrozd
millones y millones de seres hu-
manos, no ha matcado en la His-
toria * Universal, después del ar

misticio, un solo rasgo donde se
pudiera decir que todavia alimen
taban sus odios las partes belige-
rantes. Ejemplos podiamos citar
donde aquellos que antes se com-
batian con fiereza y se destruian
sin piedad, han cooperado, se han
ayudado para laborar por el bien-
estar de la Tierra.

El futbol, esa guerra chiquita
alimentada por el abandono de
muchos y proseguida por ¢l man-
goneo de unos cuantos, demuestra
que no todos los hombres tienen
el corazén més noble que aquellos
que antes se destrozaban a man-
salva. Porque aln reconociendo
que ¢l Deportivo Hispano Améri-
ca fuera culpable de todo cuanto
le sucede, hay que convenir que
por conveniencia propia debian es
tar en los campos deportivos sus
colores, esos colores que tanto pi-
blico han arrastrado tras de si en
todos los tiempos.

Jamés hemos podido explicar-
nos que no haya una sola voz, un
club hermano, que lance a los cua-
tro vientos el atropello que se es-
ta cometiendo con la Decana so-
ciedad hispanéfila donde esforza-
dos paladines, deportistas que 1o
abandonan su ideal, luchan dia
tras dia por el nombre y el presti
gio de la amada sociedad.

Parece que hemos olvidado que
el Club Deportivo Hispano Amé
rica nos doné el primero y mejor
campo de futbol, que muy lejano,

todo lo lejano que quieran sus de-
tractores, sigue siendo una joya
digna de mejor suerte.

iHundir al Hisparo!.. jHun-
dir una sociedad que lleva un nom-
bre glotiosisimo! . jHundir un
club que no reconoce nacionalida-
des ni regionalismo como lo de-
muestra que el autor del famoso
y nunca bien ponderado campo
fué un cubano como el batallador
v noble Rafael Armada! iVa-
na quimera de aquellos que han
creido eliminar de la vida depor-
tiva al glorioso Deportivo Hispa-
no Américal Bien pronto se dice
pero la realidad es otra, la reali-
dad es 'que cada dia el Hispano
es mas fuerte y sus bases son més
solidas.

iltima hazafia de los
“ycabados”; jla construccién de
una hermosa cancha y los trabajos
preliminares para construir una
piscina y la casa Clubl

He ahi la

Tal vez sea mas conveniente or-
ganizar campeonatos de muchas
vueltas; campeonatos donde llega
un momento que se pierde todo in-
terés y donde se obliga a cada afi-
cionado a contratar los servicios
de un tenedor de libros para poder
saber el estado del club de sus sim
patias en un evento deportivo ina-
cabable, donde los ingresos res-
ponden en cantidad inferior a los
afios de vida que lleva este depor-
te mds apasionado que ninguno.
Puede ser que esto sea deporte, pe-
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to si es asi, confesamos sincera-
mente que toda nuestra vida he:
mos vivido engafados.

Hemos visto que muchas perso-
nas se titulan deportistas y, fram
camente, por mas vuelta que he-
mos dado a esa palabra, por mu-
cho que hemos rebuscado en la
Enciclopedia, no hemos llegado
2 encontratnos con una definiciéu
de esta palabra donde se diga que
deportista es un sefior que tiene
la cabeza llena de aserrin. Y de
esos “deportistas” conocemos al-
gunos sin contar con aquellos que
se aplican esa palabra para -escon-
derse tras ella y no demostrar a
Ia luz pitblica lo que real y verda-
deramente son. !

Ahora hemos entrado en el ca-
mino de la realidad. Se acabaron
las inauguraciones que desperta-
ron el entusiasmo de los aficiona-
dos y volvemos a hacer la vida co-
tidiana, la vida deportiva trangui--
la y entonces veremos si nos hemos
equivocado al censurar, poco para
lo que se merecen, las actuaciones
de los ditectores del Futbul Cuba-
no.

Esperernos. Las jotrnadas se su-
ceden rapidamente y ojald nos
equivogquemos, pero nos parece queé
dentro de poco, los pattidos serdn
presenciados, salvo  excepciones,
por un grupo de aficionados que
gustan de seguir paso a paso el
desarrollo de este interminable
campeonato local.



El domingo ditimo se
inauguré un torneo de
tennis en el Miramar
Yacht Club, para discu-
tir dos hermosos trofeos,
donados por el conocido
sportsman "Pepin” Fer-
-nandez, uno para “sin-
gles” y el otro para “dou-
bles”. El donador de las
copas fué derrotado en el
match inaugurd. Aqui
ofrecemos un grupe de
tennistas que participaron
en las justas, rodeados de
amigos y admiradores,

Aspecto del sta
dium universitario
durante el segun-
do juego de la se-
rie Teléfonos-Uni-
versidad, celebra-
do el domingo dil-
timo.

(Fotos Lescano).

RUISANCHEZ. pitcher de la Univer-

sidad, que lanzé muy bien el domingo

siltimo en el segundo juego de la serie

Teléfonos-Universidad. Cinco bateado-

res telefonicos fueron “struck-out” por
este lanzador.

El Comandante Alberto BARRERAS,

dando ‘instrucciones a los ‘umpires antes

de comenzar el segundo juego de la se-

rie Teléfonos-Universidad, que culming en
un empate “funerario” a § iguales.

Narciso PICAZO, la )

esperanza  telefonica,

que salté del box en el
P segundo inning del

match Teléfonos-Uni-
- wersidad, al no poder
] dominar su curva.

©

El “eleven” de Miani,
r guie el sdbado siltimo de-
rroté al team del Veda-
do Tennis Club, en un
| juego que se distinguié
por el perfecto “team-
work” de los visitantes.
Los vedadistas hicieron
un esfuerzo digno de

e 23

elogios.
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.'a privada nos proporciona una
buena prueba de lo que decimos.

Antes de entregarse al amor lle-
no de marrullerias de Mazarino,
Ana de Austria amé de corazén
al poeta Bellegarde y al duque de
Buckingham.

Mazarino ejercia un.gran as-
cendiente sobre la reina, que no ha-
cia nada sin consultdrselo previa-
mente y sin que él lo aprobase.
Mazarino hubiese podide, por lo
mismo, llevarla ficilmente -a auto-
rizar el matrimonio de su hijo con
Maria, si lo hubiese deseads. Por

consecuencia, si este hombre sin es- .

critpulos se colocd ‘como ‘un obs-
ticulo insuperable entre la pasién
del rey y su hermosa sobrina; no
fué porque la reina lo obligase 2
adoptar esta actitud—contraria-
mente. a Jo que afirma Mme. de
Motteville en sus Memorias—sino
mis bien porque creyé que este
amor era perjudicial a sus intere-
ses personales”.

Por lo demis, su hostilidad no se
manifesté desde el primer momen-
to. Quiso darse cuenta personal-
mente, pesar minuciosamente el pro
y el contra. Durante el viaje a
Lyén, tampoco descubrié su juego.
Poco le importaba que Maria se
atravesase en el proyectado matri-
monio del rey con Margarita de
Saboya. Este matrimonio, Mazari-
no lo sabia pertinentemente, no de-
bia ni podia verificarse, y el viaje
a Lyén era un artificio destinado a
precipitar la conclusion de otro
enlace que ambicionaba su corazén,
tanto como el de la reina, con la
sobrina de Ana de Austria, la in-
fanta Maria Teresa de Espafia. Y
en el momento mismo en que las
princesas de Saboya llegaban a
Lyén, Pimentel, enviado del rey de
Espafia, entregaba al ministro una
carta de su soberano que ofrecia su
hija al rey de Francia.

Asi pues, este matrimonio for-
maba el glorioso coronamiento de
la politica del cardenal, y con él
sofiaba desde hacia mucho tiempo:
debia traer como consecuencia la
paz -duradera entre Francia y el
Austria, y dar a la Francia un po-
der sin parecido.

Solamente a partir de la vuelta
a Paris, las cosas empezaron a
echarse a perder para la enamorada
Maria.

En un baile dado =n el Arsenal
por el gran Maestre de Artilleria,
las hijas de la reina y las sobrinas
de Mazarino aparecieron trajeadas
como divinidades del Olimpo . To-
do. este alegre rebafio, dice Lucien
Perey, se hallaba vestido con mag-
nificos traies de brocados de plata
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y oro bordados de sedas y pedrerias
regaladas por el rey. El regalo de
los trajes solamente era un pretex-
to para ofrecer a la sefiorita Man-
cini ciertas soberbias joyas, infini-
tamente mas ricas y bellas que las
de sus compafieras las mismas prin-

cesas reales”.

Mientras Marfa se aturdia en
medio de estas prodigiosas fiestas,
las negociaciones seguian su curso
entre la reina, Mazarino y el rey
de Espafia. Pimentel di otro via-
je a Paris para asegurar al carde-
nal que el matrimonio de Luis y la
Infanta seria la garantia segura
de la paz. Pimentel no dejé de no-
tar que el rey no tenia ojos mis
que para Maria, y manifestd su sor-
presa al cardenal, que comenzaba
a medir ya con ojos inquietos los
obstdculos que su turbulenta sobri-
na no dejatia de poner a este ma-
trimonio.

Todo estaba dispuesto. La corte
estaba preparada para salir camino
de Bayona donde debian discutir-
se en San Juan de Luz los prelimi-
nares de la boda. La reina traté de
hacerle prometer a Luis que no se
negaria a casarse con la infanta.
Este dié una contestacion ambigua
a la demanda de su madre, y soli-
cité una demora.

Su cardcter se modificé sibita-
mente. Dejé de ser un hijo sumiso
y deferente. Maria queria que se
diese un ballet durante la Cuares~
ma. Los deseos de Maria eran sa.
grados. Pero la piadosa Ana de
Austria declaré claramente al rey:
“Si insistis en dar ese baile, me
retiraré a Val de Grace.—jMuy
bien! Podéis hacetlo, sefiora, si tal
es vuestro gusto,—respondié el rey
con brutalidad”.

Matia no se recataba para echar
pestes de la reina. Revelaba al hijo
las galanterias de la madre, le ha-
cia saber ciertas cosas que se le ha-
bian tenido siempre cuidadosamen-
te ocultas, y naturalmente, amplia-
das y recamadas por su fantasi
Se atrevid a decirle: “jCémo! Vues-
tra madre y mi tio quieren prohi-
birnos que nos amemos. jPero si no
tienen derecho! ;Deben empezar
por.no datnos el ejemplo de aman-
tes unidos! jQué mal aconsejada
esta la reina para impedir los amo-
res de otros: mds de una vez debe
haberse sentido muy a su gusto por-
que no le contrariaban los suyos!”

Mas que de la propia reina, Ma-
ria tenia mil cosas que decir de su
tio, donde habia tela para cortar
durante varias horas.

También se ocupaba, a veces, en
ridiculizar a la graciosa infanta de
Espafia. Ninguna mujer era mis
tonta, mis fea, mas indigna, en fin,
de ser la esposa de un. gran rey.

No abandonaba al rey un mo-
mento; juntos se les vefa en la co-
media, en el paseo, a caballo, en ca-
rroza, en las cenas, a la mesa de
juego. Desde que se levantaba, el
rey corria a donde estaba Maria, y
solo se separaba de ella a la hora
de irse a dormir.

¢Una tal intimidad, no autorizz
todas las suposiciones? Pero desen-
gafié por inv il que pa-
rezca, aunque sea ultrajante y ri-
diculo para este rey y triste, cuando
menos, para los dos, Maria, gracias
al diabélico espionaje de Mme. de
Venel, no llégs a ser jamis la
amante de Luis, en la mds neta
significacién de la palabra. Muchas,
veces Mme. de Venel les sorpren-
dia en medio de sus apasionados co-
loquios, pero en honor de la ver-
dad, debemos decir que sus alegrias
fueron siempre impetfectas. ... En
la Francia Galante atribuida a Ga-
tien Sandraz des Courtils, se en-
cuentra esta opinién de una tan
afirmativa temeridad.

“Maria preparé todas sus baterias
para defender su amor: discursos
ardientes y apasianados, protestas
de eterna ternura, amenazas de no
sobrevivir a la pérdida del que ama-
ba, rebeldias, imploraciones, besos,
y sus miradas mds expresivas que
sus palabras,: caricias aterciopela-
das o llamas agudas, paisajes del
alma més cambiantes y mis llenos
de emocidn que los paisajes celes-
tes, y como ellos fluidos, radiantes,
iluminados de sonrisas o cargados
de relimpagos. Y Mazarino sabia
que tendria que luchar con una ene-
miga que emplearia todas sus fuer-
zas para defender la felicidad de
su vida al mismo tiempo que su
amor. Examinaba por tltima vez la
posibilidad de conceder a Maria su
autorizacién para casarse con el
rey. Adn si hubiese estado seguro
del agradecimiento eterno de la jo-
ven, ain cuando se hallase conven-
cido de que conservaria todo su
podet, no por eso dejaria de set
una imperdonable locura de su par-
te consentir en tal alianza.

Toda la nobleza de Francia se le-
vantaria contra él, todas las quere-
llas, todas las suspicacias de la
Fronda volverian a encenderse. {El
rey desposindose con una italianita
sin pergaminos, y repudiando por
ella una unién que debia traer la

46

paz a su pueblo! {Mazarino eterni-
zando los males de la guerra para
satisfacer su ambicién!

Yo me pregunto si no habia més
que un cilculo egoista en toda esta
aparente devocién de Mazarino por
la gloria y la paz de Francia. No
debemos olvidar que preparaba ha-
cia largos afios este matrimonio
que debfa asegurar a la nacién
francesa la paz definitiva junto con
I supremacia politica de Europa.
Del mismo modo que no podemos
imaginarnos a un gran pintor des-
garrando, en los momentos mismos
de firmarla, la tela en que su genio
se ha manifestado con la mis viva
claridad, no podemos aceptar’la
idea de que el ministro hubiese des-
truido, en la misma hora en que iba
a dar fin a la cipula, elledificio
magnifico, a la construccién dii
cual habia consagrado toda su sua-
ve voluntad, toda su prudente ener-
gia. Mazarino se hallaba demasia-
do orgulloso de su obra pata anu-
larﬁ, y su propia fama se confuti-
dia con la gloria, con los supremos
intereses de Francia. jPor qué,
pues,' por amor de su obra, no ha-
bria él hecho prevalecer los intere-
ses del piiblico por encima de sus
intereses materiales? .

Tomado su partido, Mazarino se
apresur6 a ponerlo en prictica. Su
ptimer golpe fué ordenar brusca-
mente a Maria que abandonase
Paris en compaiifa de sus dos her-
manas Hortensia y Marfa Ana, pa-
ra dirigirse, bajo la custodia de
Mme, de Venel, a la Rochela, antes
de la salida de la corte para Ba-
yona.

El rey corrib a echarse a los pies
de Mazarino, que declaré “que él
era el amo de su sobrina, y que pre-

feria apuiialearla antes que consen-

tir en elevarse por semejante trai-
cién”.

La tierna Ana de Austria se hu-
biese dejado conmover, pero el mi-
nistro permanecié firme como una
roca. -

El rey juré a su amiga que jamds
se casarfa con la infanta, y le pro-
metié ponerlo todo en obra y ethar
mano de los Gltimos recursos para
vencer la resistencia del ministro y
de la reina. ’

Maria le contesté con muy buen
sentido que él era el duefio, y que
podia, si lo deseaba, levantar la or-
den de-destierro que le habia sido
impuesta por el cardenal.

El.rey prometié a la joven que
sblo consentiria en el viaje a Ba-
yona si sé le daba la seguridad for-
mal de que podria verla en La Ro-
chela.  (Continda en la pdg.51)



Kid- SAGUA, peso
ligero de San Ger-
mdn, Oriente, in-
victo en su pueblo,
que se propone visi-
tar La Habana en
busca de “bouts”.

Young BLANCO, jo-
ven pigil del peso ban-
tam, que ha regresado
de Tampa y animard
nuestros programas de
boxeo invernd

Vicente LLINSE, boxeador de
Ciego de Avila, perteneciente a
la divisién “featherweight”, que
es otro de los pigiles del inte-
rior que visitardn nuestra capi-
tal durante esta temporads in-
vernal.

Kid CHAVIANO,
bantam camagiieyano
que el pasado 26 de
octubre le gané al
campedn  “cangreje
70” por puntos, en el
“Stadium Caibarién”.

~

Young SOUVAL,
pigil camagiieyano,
que proximamente
pelearé en La Ha-
bang bajo el pro-
motaje de nuestro
compaiiero Adolfo
Font. Souval, que
cuenta con doce
knockouts @ su cré-
dite, es un boxea-
dor invicto.

David VELASCO,
campedn welter-
weight de México,
nos esclibe para que
saludemos a los fa-
ndticos cubanos en
su nombre, y a la
vez pedir a los pro-
motorescubanos
una oportunidad de
demostrar lo  que
vale en ol ring.

47



ridad sobre la "Aribia, de que el
hombre es alli duefio absoluto y Ia

mujer simple esclava. Aunque es.

ella “objeto de’los placeres sen-

suales de él, un juguete con £l que:
juega cuindo y cémo le plazca”;.

aungue el saber es de él y la ig-

norancia de ella”; aunque “el fir-

mamento y la fuz son de é, las ¢i-

_nieblas y el abismo de ella”; y
A d

“a & correst

BL Roy

tener cuatro mujeres a la vez, pe-
ro el musline generalmente se casa
con una sola a menos que sea lo
bastante rico para ponerle casa
aparte a cada una. Desde luego
que esto solo se refiere a la pobla-
cién sedentaria. Por inverosimil
que parezca, es, no obstante, cier-
to que a la mayoria de los musul-

manes les resulta harto dificultoso
vivir en paz con cuatro mujeres,
todas bajo el mismo techo. El ko-
rin también le permite convenien-
temente tener tantas concubinas y
esclavas como pueda manejar su
mano derecha, Dicese que el mis-
mo Mal tenia once esposas ¥
muchas cuncubinas; y, aunque qui-

4 ella obedecer cieg:
via la mujer ejerce una vasta in-
fluencia indirecta. Pero se la ve ¥
se la oye muy poco. Arabia es, sin
duda, un pals en que la propagan-
da sufragista de Mrs. Catt y Mrs.
Panhurst ha alelantado muy poco.

Aéin cuando el rey del Hedjaz
figura en las noticias cablegrificas,
su reina, Gellaleta el Melika, nun-
ca tietie el honor de ser menciona-
da. El Emir Feisal asistié a la Con-
ferencia de la Paz en Versalles co-
mo jefe de la delegacién arabe,
pero su esposa, que poco después
fué la primera reina de upa nue-
va dimastia de Bagdad, mo lo
acompafid. | .

La capital de Hussein Tbn Ali
es una ciudad donde no son bien
acogidos los diplométicos euro-

e”, toda-:
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z4s sea dificil que una corriente se
¢leve a nivel mas alto que su fuen.
te, es, no obstante, un hecho indu-
bitable que entre los ‘mis inteli-
gentes habitantes de las poblacio-
nes hoy dia, la poligamia, el con-
cubinato y la esclavitud, van des-
apareciendo. El rey Hussein, el
emir Feisal, el emir Ali, el sultdn
de la Transjordania, Abdullah y
los lideres mis destacados. de-lfa_
Arabia “de hoy, tienen cada uno
una sola esposa.

El marido 4rabe puede divor-
ciarse de su esposa si ésta no le da:
un hijo; prictica que se realiza con
frecuencia. Raras veces el rabe ha”

Hla' de una misjer en términos de

esposa. La llama “la parienta que
tengo en mi casa” o “la’ madre de
mi hijo Ali”. Las hijas no sublen
acogetse muy placenteramente al
nacer. Pero cuandq nace un nifio,,
sea cual fuere su sexo, la primera
precaucién que se toma es proteger
al recién nacido contra mal de ojo;
colgéndole al cuello: un talismin.
Las madres también tienen preven-
cidn contta el pelo tizado y hacen

cuanto les es posible por ‘alisar el

menor rizo rebelde de la incipien-
te cabellera del infante.
En alg partes del desierto

peos y americanos con sus esp
Imagindos lo aburrida que seria
ta vida en Londres o New York si
de repente se trasplantaran a estas
ciudades las costumbres de Ea
Meca. No habria encantadoras ta-
quigrafas, coquetas midinettes, ni
bailes en restaurantes y hoteles, ni
fiestas de caridad ni politicos fe-
meninos. -

Cuando nosotros nos levantamos
al entrar una dama en la habita-
cién, el 4rabe no lo hace. En reat
lidad, ni siquiera’ consiente en co-
mer con una mujer, pero, eso s
espera siempre que ella le sirva.
Cuando un principe arabe sale “4
respirar e] aire” en.su cgrnello, su
mujer no lo acompafia, La mujes
misma de las ciudades raras vece§
“deja el harem mis de una semana.
En Jeddah, por ejemplo, la tarde
de los jueves se las ve por la parte
exterior de. las murallas en pete-
grinaje 2 la tumba de la Madre
Eva. Einpero a pesar de su vida de
reclusién, mas de una velada belle.
za de la Arabia ha desempefiado
parte sutilisima en la politica y né
se ba satisfecho en modo alguno
con lzs conquistas del amor. Mu-
chas, en puridad de verdad, han
sido las sucesoras ‘de la reina dé
Saba, y por su sabiduria al par que
por sus encantos, han hecho que
sus duefios y sefiores besen el pol-
vo que huellan sus plantas.

El korin permite 2 un hombre

Q’REILLY 31.-HABANA

‘Remington

Ideal para la correspon-
dencia particular, invitacio-
nes, cuentas, . - N

Los nifios aprenden a leer,
escribir y deletrear facilmente
en la Remington Portétil.
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PASCUAS!
Ya estén prénmas

Un regalo elegan.
te, de buen gusto
y de uso préctico
para toda la fami-
lia es la méquina

Portdtil

-

Bonita.
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hay una ley consuetudinaria que
prescribe que si una muchacha es
atacada por -tn- hombre. entre la .
salida del' sol' y el “mediodia, el
hombre deberd ser azotado fuerte-
mente, mis si lo hace durante la
noche, cuanda. se tiene entendido

" que todo el mundo estd en su tien-

da bajo [a proteccién de la fami-
lia, el asaltante—no estd sujeto a
castigo alguno. . o
El hombre suele casatse entre
los veinte y los veinticuatro afins
de edad, y la mujer a cualquiet
edad; después de los doce. Los ca-
samentesos profesionales de Ara-
bia no realizan su oficie gratuita-
melte y sin que se [és solicite, como
ocure en Butopa' y Améfica:
Cuando un musulmin quiere to-
mar mujer,. contrata los servicios
de una matrona, casamentera de
profesién. El pretendiente paga
por la novia determinada suma,
cuyo montante es siempre* objeto
de dcalorada discusién. No-ve a
la prometida hasta después de los
azahares y los zapatos viejos, y
entonces ya es demasiado tarde
para arrepentirse. si no le agrada.

La madre de la miichacha no acu-

- de a las vecinas y. a-las costureras

profesionales para estudiar los fi-
gurines para el trousseau, sino que
se limita a pedir prestado un chat
de cachemira para su hija. )

Una de las pocas profesiones



que tiene abierta la mujer oriental
es la de plafiidera. Hay veces que
dichas plafiideras plafien dutante
dias entesos; y el plafiido, que suer
na como el grito de un alma pre-
cita, suele terminar en penetrantes
chiflidos que hielan la sangre en
las venas. )

La costumbre de sepultar inme-
diatamente a los difuntos, no pocas
veces resulta en complicaciones. Ea

Tos bazares de Jeddah se cuenta’la

historia de un escocés, estacionado

alli al principio de la guetra, y que
murié de resultas de un mal miste-
tioso. Fué conducido a cierta dis-
tancia de la poblacién y sepultado
en la arena, a orillas del mar, en-
vuelto nada més que en la bandera
inglesa. Horas antes del sepelio
salié de Jeddah un bote con un
memorandum oficial dirigido al
gobietno de Londres, informandole
del fallecimiento' del oficial. Des-
pués de la ceremonia, los dolientes
regresaban a la ciudad, cuando de
repente oyeron gritos a. sus espal-

das y, volviéndose, quedaron po--

seidos de pénico al ver el cadéver
que corrfa hacia-ellos, con la ban-
dera britdnica en las manos. Pare-
ce que el escocés no habia padeci

més que un sincope, y, pocos mo-
-mentos después-de sepultado en la
arena floja, los cangrejos de tierra

gando a éstos a combatir. Son
ellas las que mantienen vivas las
sangrientas desavenencias centena-
rias.

Las némadas del desierto no tie-
nen medio de sefialar el tiempo;
pata ellos no hay domingos, ni lu-
nes, ni 1924 ni 1925. Nacen: “Es
la voluntad de Ala”: Luego crecen
y al cabo mueren: “Es la voluntad
de Ali”. Tal es lo Ginico que les
interesa e importa: “Es la voluntad
de Al&”. Por eso no constituye fai-
ta de urbanidad preguntar a una
mujer su edad, ya que ella misma
no sabe si estd en la flor de sus
afios o es una Dofia Matusalena.

Todas son horrorosamente char-
latanas, y siempre que estibamos
sentados en el lado de los hombres,
que una delgada cortina separa del
de las mujeres, en la casa de piel
de cabra de un jeque beduino, ha-
blando de Ias costumbres del Oc-
cidente, tales como la que permite
a las mujeres andar sin velos ni
tapujos por las calles de la pobla-
cién, o asistir a las funciones tea-
trales con sus amigos, o jugar al
golf, las esposas del potentado so-
lian asomar sus cabezas por encima
del tabique y observar: “jQué ho-
rror! jQué’ vulgaridad! [Qué bes-
tialidad!”

A pesar del ejemplo de los 4ra-
bes mi el Coronel Lawrence

lo asaltaron a picotazos haciéndol

volver a la vida. Pero, no satisfe-
chos con relatar la historia de esta
manera, afiaden que el escocés fué
después detenido en Londres por
falsario al pretender cambiar un
cheque en su banco. -

Entre las mujer némada de las
tiendas y la mujer sedentaria de
las poblaciones, hay diferencia
mayor que entre el delgado pa-
triarca del desierto y su. corpulen-
to primo de las ciudades. La mujer
urbana es gorda y blancg, en tan-
to su prima beduina es delgada y
tostada por el sol. Muchos jeques
beduinos tienen cuatro esposas a
la vez. Algunos de los caudillos
mds ricos han contado en su vida
hasta cincuenta, pero nunca mas
de cuatro a un tiempo. Una de las
razones que los hace permitirse el
lujo de tener tres o cuatro, es que
ello significa mds alivio en los que-
haceres de la casa. Las mujeres
beduinas viven todas en la misma
tienda, v, lo que es raro no abun-
dan los celos. No consideran al
‘marido propiedad exclusiva suya,
como pasa entre nosotros los oc-
cidentales.

Las -mujeres beduinas son mu-

. cho més ignotdntes y llenas de
prejuicios que sus hombres, y pasan
no poca parte de su tiempo hosti-

evitaba escrupulosamente toda
charla libre acerca de las mujeres.
Es un tema tan dificil como el de
la religién. ’

En cierta ocasién en que se ha-
[laba en la tienda del jeque Auda
Abu Tayi, Lawrence sintiéndose

locuaz, pusose a describir a su |

huésped acaloradamente la vida
de los cabarets de Londres. A ca-
da minuto Auda se daba un ma-
notazo en las rodillas y rugia:

*:Recércholis!  jQuién estuviera
alli?” Al oir la exclamacién, sus
ieres indefectiblemente irrum-

1
pian en ¢l departamento y lo re
criminaban con acritud.

Las beduinas retienen general-

mente su belleza hasta los treinta’

o poco mds, jpero después!! To-
das.son bajitas y delgadas. Todos
sus goces y placeres se encierran
en la tienda. Las beduinas del de-
sierto no llevan velos, pero se ta-
than la faz y se pintan los labios
de azul. En toda ocasién visten un
traje ‘de algodén azul obscuro y
llevan la cabeza cubierta. Mahoms
se opuso a que las mujeres mos
tfaran el cabello en piiblico.
Todos los 4rabes gustan de com-
prar perlas y dijes de oro marti-
llado para sus mujeres. Algunas
de éstas llevan ornamentos de- oro
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iVerdad que Vd. pagaria con gusto 5 veces el pre-
cio de una hoja nueva con tal de tenerla....cuan-
donmquenohdcne.udedr,enelpnﬁm_
momento de afeitarse? "
Nuestro ASENTADOR .ALLEGRO
sencillo, pero maravilloso aparato suizo, que afila
ynicnnalmhmodempo,deuneominﬁmo.
EVITA A USTED DISGUSTOS, RASGUNOS
Y GASTOS INUTILES
pues en menos de unos segundos le eransfor-
ma sus hojas viejas en hojas mejor que nuevas,
permitiéndole afcitarse con ellas, I )
B mwonte y gratls durante to- Sl g
da su vida.

De vedta en todas las Cuchillerias y
casas de articulos para caballeros
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eAl cambiarle paﬁales

Rocie usted. bien las sonrosadas piernecitas
con talco Johnson's para el bebé, antes de
ponerle los pafiales secos. De esta manera le
evitard a su nene molestas irritaciones y
5o;uduras. La’ Entigua b7 r‘eputad'a firma de

] J os
j ingredi en la preparacién de este )
talco especial para el nene. Com o con &%
cualquiera otro para convencerse de su \

maravillosa finura y wselo usted con la
misma confianza con que usa los de-
mas productos de Jok Jol

Talco JOHNSON'S para el Bebé

Para que no haya peligro de resecar
el tiemo cutis del nene al banarlo, use
usted solamente el jabén Johnson’s
preparado especialmente para el bebé.

Es lo mejor para el nene
y lo mejor para usted.




Tan refrescante
como un bafio tibio

Use usted Talco Mavis
después del bafio y se sen=
tir4 fresca y lozapa todo
el dfa, Este talco italiano
boratado es indispensable
ayuda para estar cémoda y
tranquila. Cémprelo en su
hermoso envase rojo.

V. VIVAUDOU, Inc.
Paris New York
TALCO

MAVIS

DE VIVAUDOU
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Precio: 25C8. También lo hay de 50cs. y §1.00
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S
T ‘K\\/

4

Decir Corn Flakes
es decir Kellogg’s

Al pedir Corn Flakes el dependiente
sabe que queremos Kellogg’s—el Corn
E’lakes legitimo, de hojuelas finas, cru-
jientes y sabrosamente exquisitas.

Nada comparable para el desayuno,
al_muerzo o cualquier comida. Sirvase
directamente del paquete, con leche fria
o crema. De venta en todas las tiendas
de comestibles. ’

L)

CORN FLAKES

Creadores también del
Kellogg's ALL-BRAN
~~sl salvado laxanta,

sor valor de mas de £1,000. Segin
a ley consuetudinaria de Arabia,
todos sus ornamentos son propie-
dad personal de la mujer, quien,
si se divorcia los cobserva. Si un
rabe quiere divorciarse de su es-
posa, no tiene mas que decir’ tres
veces ante testigos: “{Te repudiol
iTe repudio! {Teé repudio!” Por
consiguiente, todas. las mujeres
son asaz previsoras para insistir en

que su propiedad privada sea por-

table. )

La educacién de la mujer bedui-
na se realiza totalmente en las
tiendas. Pasan la mayor parte de
su tiempo ordefiando camellas y
cabras y haciendo mantequilla.
Para ésto hacen con la leche, cua-
jadas que exptimen con las manos
y colocan en ¢l techo de las tiendas
hasta que toda la humedad desapa-
vece. Cuando ‘aquello se seca tor-
nase tan duro como una piedra.
En realidad, su mantequilla es tan
dura que hasta mella el filo de un
cuchillo. Lawrence solia hacerla
pulverizar entre dos piedras lisas
y la mezclaba con agua hasta que
tomaba aspecto a leche malteada.

Muchos beduinos consideran a
la mujer fuente y otigen de todo
mal y dicen que el infierno estd
plagado de ellas. Los versos de
unos cuantos poetas del desierto
respitan odio a las mujeres mds
que amot.

Para la ama de casa beduina es
cosa sencillisima limpiar la casa o
mudarse. La tribu abandona el lu-
gar del desierto en que se encuen-
tra tan pronto se agota el pasto
de las cercanias. Los beduinos més
aristocriticos no tienen ni ovejas
ni cabras—sélo camellos y caba-
llos.—Limitanse a la menor canti-
dad posible de posesiones y se nie-
gan a llevar una vida sedentaria
en ningin lugar determinado. Tie-
nen la menor cantidad de necesi-
dades y son el pueblo més libre de
la tierra.

El jeque Nuri Shalaan pidié

una vez que le contaran algo le
las costumbres europeas. “H. n-
bre, si viene usted a mi casa en -
glaterra — dijole Lawrence — las
mujeres de mi familia le serviran
% Al ofr lo cual, Nuti toc pal-
mas para que viniera una de sus
esposas, le ordené que hiciera té,
e invité a Lawrence al departa-
mento de las mujeres a tomarlo
alli, acto enteramente contratio a
la ley consuetudinaria del desierto.

Los beduinos son excesivamente
conteses, y' por micho que un ex-
tranjero chapurrée el drabe, jamés
hacen €l menot ademén de rectifi-
carlo. Cuando se va de visita a
una tienda bediiina, se hacen en el
acto todos los discursos corteses
que se llevan preparados, y cuando
uno quiere marcharse no tiene mas
que levantarse e irse sin pronun-
ciar, si asi le parece, una sola pa-
labra de despedida. He visto be-
duinos llegar a la tienda de Law-,
rence cuando éste estaba leyendo.
El joven jerife solia entonces sa-
ludarlos y los visitantes inmedia-
tamente se sentaban en el suelo a
su lade, reanudando sin mas con-
templaciones, el inglés, la lectura. -
Poco después los visitantes se le~
vantaban en silencio y s¢ marcha-
ban sin decir esta boca es mia. Pe-
ro el propio Lawrence no se iba
mientras, quedara alli un huésped.
_ Al Ghrazzali, el gran teélogo del
Islam, que fallecié en el siglo on-
ce, dice: “El matrimonio es una
suerte de esclavitud, porque la es--
posa se convierte en esclava del
marido, y e su deber, sin remision,
obedecerlo en todo lo que le pida
salvo en lo que es contratio a las
leyes del Islam”. El koran permite
que se zurre a las esposas. Toda
esclava tomada en la guerra sc
convierte en la propiedad privada
del hombre que la adquiere. Hay
una vieja tradicién que dice que
la mentira es excusable en tres cir-
cunstancias: en la guerra, para re-

La “Maison Rossant”

El moderno Salén de Belleza que con el nombre de

“MAISON ROSSANT’’ han establecido en Obispo No. 64

las Sras. Elena Rosales y Vicenta Santos, bien conoci-
das en nuestros circulos sociales.




conciliar amigos y para hablar con
las mujeres.

Para la generalidad de los 4ra-
bes, el cielo es un oasis cuajado de
datileros; con saltarines surtidores,
y veloces camellos, donde cada
Eienaventurado puede tener tantas
concubinas como le venga en ga-
nas. jEs de extrafiatnos que el
4rabe y-el turco sean tan espléndi-
dos combatientes cuando sabemos
que creen firmémente que si su-
cumben peleando contra los infie-
les van der>cho al paraiso?

En esa tierra de novela y miste-
rio, de datileros, camellos y muje-
res veladas, la costumbre, basada
en las ensefianzas del Profeta, re-

lega el bello sexo a un puesto infe-
rior- no solo en este mundo sino
también en el otro. Pero. a pesar
de todo, hay muchos drabes que
hacen el amor con tanto ardor co-
mo sus hermanos esclavizados de
otras tierras, y casi todos los poe-
tas 4rabes sacan su inspiracién de
la belleza femenina.

g VBlrinad... e ta 46.

Si el amor del rey hubiese sido
realmente profundo, habria sabido
encontrar algiin medio para impe-
dir que su amiga fuese conducida a
La Rochela. Lo més sencillo era
hacerla raptar, ocultatla en alguna
casa de campo bien custodiada,
prohibiendo la entrada en ella al
cardenal. El era el rey, y en fin de
cuentas, Mazarino era un stibdito
obligado a la obediencia como to-
dos los demas.

Pero este amor que se expresa-
ba al exterior con tantas lagrimas
y suspiros, era mas bien un amor
cerebral que un amor de corazén
y de carne. El rey no se entregaba
por completo. Amaba las conver-
saciones vivas, los entusiasmos, las
gracias de Marfa: divertia su abu-
rrimiento, atrojaba en su cerebro
una mittitud de sensaciones nuevas
y brillantes. Como era muy joven
atin, estaba. persuadido de que su
corazén estaba lleno de ella; se ha-
bian talmente repetido que se ado-
raban, Matia lo rodeaba de una tal
amtésfera de adoracion, que la ilu-
sién del rey era la més natural del
mundo. Crefa de buena fe que ama-
ba perdidamente. jAy de mi! Cuin
amenudo los més bellos amores. no
son sino fendémenos de sugestion:

Luis era egoista. Se asustd de

las dificultades de todas clases que
iba a suscitar su negativa de casat-
se con la infanta. Reflexiond, vaci-
16. Los verdaderos amantes no re-
flexionan, no vacilan; corren 2 la
defensa de su felicidad, recto ante

ellos, sin cuidarse de los obstaculos.

Ahora bien, Luis XIV no era
en modo alguno un hombre enér-
gico. No tenia més que la energia
de los otros. Creia poseer ung vo-
luntad de hierro. Se entregaba a
arrebatos célebres: ;El Estado, soy
yo!” Pero no hizo jamis sino lo
que sus ministros quisieron que hi-
ciese. .

Sin embargo, si Luis XIV hubie-
.se sacrificado a Maria no a su or-
gullo, no 2 su egoismo, sino al ge-

neroso cuidado de no exponer su
pueblc a los horrores de la guerra,

-no sabriamos elogiarlo demasiado.

Pero sospecho que este cuidado no
hizo inclinar poco ni mucho la ba-
Jlanza.

" Maria dejaba estallar su dolor
con -un furor salvaje. Sus habitacio-
nes se llenaban de gritos y de sus-
piros.

El rey, desgarrado ante el espec-
‘taculo de aquella sincera aflicciéy,
manifestaba una gran pena. La cor-
te entera era testigo de sus ligri-
mas. Ofrecié a Maria un magnifi-
co collar de perlas, que la reina de
Inglaterra, refugiada en Francia,
desde el suplicioc de Carlos I, le
vendié para procurarse subsidios.

El cardenal partié tres dias an-
tes que sus sobrinos. El rey tenia
ante si una oportunidad magnifica:
le hubiese sido facilisimo hacer ro-
bar a Marfa. Pero se contentaba
con llorar.

El rey habia obtenido nuevamen-
te de su madre la promesa de que
se le permitiria detenerse en La Ro-
chela cuando se dirigiese al encuen-
tro de la infanta. Juré una vez mas
a Maria que ella Ginicamente setia
su mujer, y al dia siguiente, estuvo
a su lado hasta el instante mismo
de partir. Fué una .escena patética.
El rey mezclaba sus lagrimas con
las de Maria; los dos gemian; Ma-
ria estaba pilida como una muerta,
con el rostro alterado por el dolor
y el insomnio. .

“Sire—le dijo, cuando Luis le da-
ba la mano para ayudarla a subir a
la carroza que iba a conducitla,—
sois el rey, me amais, y sin embaz-
‘bo permitis que me marche”. ..

Luis no contestd nada, no tratd
de retenerla. Ella tuvo entonces un
acceso de colera y de desespera-
«ién, se arrojo sobre el pecho del
rey destrozando sus pufios de en-
caje con sus manos crispadas, y se
dejé caer sobre los cojines sollo-
zando: jAbandonadal. . . jAbande-

nadal. ..
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Las
_nuevas medias

Allen-A

son las
preferidas de
las estrellas
mds famosas
del cine

Doris Kenyon, estrelia de la
First National, demuestra la
esbeltez que dan a la pierna
y al tobillo.

La instanténea popularidad de las nuevas medias Allen-A, entre las
estrellas de Hollywood es muy merecida. La camara fotogréfica ha
demostrado como realzan la belleza de las piernas y de los tobilios.

El secreto de la Allen-A, esté en el tejido de lo media para que
se ciia perfectamente a la curva de la rodilla, del tobillo y de la
pierna. Sélo se usa la seda méas pura del Japén, reforzandose el
talén, la punta y la planta con hilo merce-
tizado. El tejido es manipulado con una
gran pericia y apesar de su finura tiene una
resistencia al usoy al lavado muy notable.

Tienen el nueve talén “Cuadricurvo”, ele-
gantisima creacién exclusiva de la Allen-A,
y un delicadisimo borde de Picot que acen-
toa su finisima hechura—otra creacién de
la Allen-A. Se venden en los mejores esta-
blecimientos en infinidad de colores y en
los estillos mas populares.

mec[md

) Encantadoras
Duraderas




PROBLEMA DE AJEDREZ

Negras: 4 piezas.

Blancas: 2 piezas..
Juegan las Blincas: MATE EN 3.

ENIGMA
Por N. Galin

Yo quito el sosiego al hombre
de amable le vuelvo esquivo
de pausado muy active
le hago que olvide su nombre
que el delito no le ‘asombre
posponga su cbligacién
que endurezca el corazén
que olvide hasta la comida *
no baga caso de la vida
y que pietda la razén.

JEROGLIFICO
Por P. P. Hillo

1000 SI 1000
ON

1 A

FRASE HECHA

METATESIS

ANIMAL
VERBO
MAMIFERO
ADJETIVO
ADVERBIO'

Todos los significados anteriores son pa-
labras de dos silabas que se diferencian
solo en la segunda letca, que es precisa-
mente una vocal.

SENCILLITO
Por P. P. Hillo

RIODRIO

12—Volver a pasar por el mismo sitio.

14—Terminacion de vetbo.

15—Cebo para la pesca de fa sardina.

17—Agarradera.

18—Mamifero carnivoro. ”

20—En la cabeza.

22—Vasija para cargar liquidos.

23—Metal.

25—Espacio entre dos aceras.

27—Labrar la- tierrs.

28—Sobrenombre de Dolores. Tnv.

30—Los Estados Unidos.

32—Especie de pato.

33—Cabeza de ganado,

34—Terminacién de verbo.

35—Topes donde se” hacen las conexiones
de una pila.

37—Nombre de mujer:

39—Nombre de varén.

40—Caso de un pronombre.

41-—Del verbo saber.

42—Mirad,

43—Nombre femenino.

45—Cuerda que une las caballerias.

47—Grandes deseos.

CRUCIGRAMA
Por Berta Bellver
i 2 Ia 4|5 N E} % 9
10 it " 13 14
s 16 17 1§ |19
0 21 22
z% 24 25 —
26 ] 23 H % | 24
30 |3t 3% 33 34
EN 3¢ 33 : 3%
34 40 e 4}
143 44 %5 |46
41 4Y
\
Horizontales: 48—FEl portader de la ley de Lyios. .
2—La persona distinta de aquella de quien
se N Verticales:
6—Repeticién de sonido. PL 1—Cuadripedo.
10—P: b 3—Del verbo traer,

4—Nota musical,

5—Agujero que queda en la pared al re

tirar el andamio.

6—Adjetivo demostrativo.
7—Interjeccién.

8—Vanidosa.

9—Cerco de madera, hierro, etc.
11—Nombre de mujer.

13—Adverbio de modo.
14—Amartas,

16—Pldza gratuita de colegial.
19—Uno. de fos hijos de Adan,
21—Nombre femenino,

22—El que guiaba la calesa.

24—De orar.

25-~Ardcnidos que crian los murciélagos.
26—Natural de Cuba.

29—Escalones sin molduras.

31—Uno de los siete sabios de Grecia.
34—Prenda femenil.

36—Del verbo reir.

44—Nota musical.
46-—Escuela Industrial.
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PROBLEMA DE DAMAS
Negras: 1 dama 5 peones.

Blancas: 4 peones.

Juegan las Blancas: GANAN EN 3.

ACERTIJO
Tsto, ¢qué es?

SOLUCIONES
A los pasatiempos de la pigina anteriors .

Al lproblzma de Ajedrez:
Bl

lancas Negras
1—T4D 1—R1D
2—-T4AR 2—RI1D
3—T8A mate

(A) 1—RIA
2—TACD 2—RID
3—T8C mate .

Al problema de Damas:

Blancas Negtas
1—De 22 a 26 1—De 30 2 14
2—De 17 a 21 2—De 25a 9
3—De 6al0 3—Deléda 5
4—De 28 6 4—De 242 2
5—De 31 a 24
Al enigma:

LA SOMBRA
A la charada grifica;
CALABOZO
Al crucigramas
e e le [olr o
AN Wl |L]o }
R N B B A
o T B L € |'L] o A M
o]k Jo{n JE [~ 3 (N0
Bl B [# |4
AEEAE BAANE
Bl o|R ) B A
% [ ISl [R[ALS RlA
*r (o & { €15
CES [« [0 [elelf[Alc]r]o,
Ale)s Zlola
0 AEEAE W

Al comprimido:

LA MASCARA QUE LO TAPA
IMPIDE SU RECONOCIMIENTO
Al sencillito:

LETRADOS

A la metatesis:

TR
‘R

g
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nunnnn
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a) En el primer caso, basta para
obtenerlo que los experimentadores
pongan la palma de la mano sobre
el objeto que mas tarde ha de pro-
ducir el movimiento. (A ‘esto {lama
el doctor Maxwell fenomeno para-
cinético). Es este el fenémeno que
se produce cuando los experimenta-
dores colocan sus manos en la po-
sicién indicada 'sobre un objeto de-
terminado y a poco se levanta éste,
quedando suspendido en el aire a
fa altura que alcancen las manos de
los experimentadores.

b) En el segundo caso (fens-
menos telecinéticos), los objetos se
mueven, cambian de lugar, varian
en cuanto a su posicién dentro de
las leyes de la inercia en el orden
material, sin contacto alguno visi-
ble. Estos fenémenos se ‘producen
siempre a distancia de todos los ex-
perimentadores, y son ellos los que
indican el objeto que ha de mo-
verse o a veces, contra la insinua-
cién dada (hecho muy digno de no-
tarse) cuando se atrae la atencién
hacia el movimiento de un objeto
determinado se mueve o cambia de
lugar otro de mayor tamafio y mis
pesado que aquel en que se quiso
estudiar la produccién del movi-
miento o cambio de lugar.

4 Aportes, es decir, aparicion
repentina de objetos inanimados en
medio de los reunidos, tales como
flores, piedras, vestidos, etc., que
los experimentadores tienen la se-
guridad de que no estaban en el
salén donde las experiencias se efec-
than.

Es éste uno de los casos mis
trascendentales, ya que el fenéme-

no lleva en si, como adicién, el
* hecho de la penetracion de la ma-
teria a través de la materia
sin dejar huella, o sea desagrega-
cién y reagregacion de los cuerpos,
haciéndolos penetrables, sin detri-
mento de su constitucion fisica, he-
cho evidentemente contrario a las
leyes conocidas de la estitica y la

dinamica de los cuerpos inanima-

dos.

5° Moldajes, esto es, fendmenos
que dejan trazas y huellas perma-
nentes sobre sustancias determina-
das, tales como parafina o yeso.

La causa productora del fendme-
no, actuando sobre la cubeta de pa-
rafina o yeso, reproduce una mano,
un pie, un brazo, dejando el mol-
daje sobre la mesa de- los experi-
mentadores con una perfeccién tal
en cuantd a las caracteristicas ana-
témicofisiolégicas, que llevado a
examen de reconocidos escultores

de o 6.

afirman no encontrar juntufa en
las piezas' que han servido para la
confeccién del moldaje y ser mate-
rialmente imposible explicar cémo
el miembro moldeado ha g-dido
set extraido del interior sin romper
el molde.

Bueno, es hacer aquf una obser-
vacién. Hablamos del hecho fisico
solamente tal y como se produce,
sin dar cabida, por el momento, a
ninguna teoria explicativa. Los es-
piritistas, por ejemplo, afirman te-
net la clave del fenémeno, pero en-
trariamos ya en otro orden de ideas
que caen dentro de la categoria de

otros a los cuales hemos de tefe-

rirnos.
6° Alteracién en el peso de los

cuerpos, aumentindolo o disminu-

yéndolo sin contacto material.

a) Aumento o disminucién de
peso en balanzas de precisién pre-
paradas expresamente al efecto por
los experimentadores y encerradas
en campanas de cristal, registrén-
dose durante las experiencias carm-
bios de enorme consideracién.

b) Levantamiento de uno de los
asistentes a las experiencias, que
escribe en el techo de la habita-
ciéti, a presencia de los experimen-
tadores.

7° Cambios perceptibles de la
temperatura. Desarrollo de corrien-
tes de calor y frio sin substancias
calorificas ni frigorificas conocidas.

Combustion espontdnea.

" Sensacién de soplos helados
sobre los experimentadores.

9° Fenémenos visuales que se
pueden dividir en:

a) Visién del fluido édico (espe-
cie de qura de los ocultistas, linga-
sharira de los teosofistas y peries-
piritu de los espiritistas).

b) Luces amorfas.

¢} Formas corporales, bien sean
éstas luminosas o no.

d) Por dltimo el mas trascenden-
tal de todos los fendmenos: mate-
rializacion de una forma humana
o de otra naturaleza.

Oxgdmos ahora lo que
dice el Dr. ¥, Maxwell,

No debemos seguir adelante sin
oir al ilustre doctor Maxwell, antes
de relatar los fenémenos intelectua-
les a que forzosamente hemos de
referitnos mas tarde. Dedicado con
ahinco al fenémeno fisico, con abs-
traccién casi completa en cuanto a
la parte intelectual del mismo, se
limité de manera casi exclusiva a
constatar el hecho en si. En esto si-
guié las huellas de sus contempora-
neos asi como las de sus eminentes

53
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UNIVERSAL

LANDERS, FRARY & CLARK, NEW BRITAIN, CONN.

CUBIERTOS ENCHAPE DE PLATA

THE TRADE MARK KNOWN [N EVERY HOME

LAND;RSL FEARV._A_CLARN, NEW BRITAIN, CONN.
Qué bonitos son!

Este comentario de su invitado es senci-
Ilamente un elogio al buen gusto de usar
en su mesa el servicio de plata “UNI-
VERSAL”. La sencillez y elegancia de sus
estilos y su acabado perfecto, le dan un
sello de distincién Gnico.

No es un cubierto plateado corriente, es
un cubierto enchapado en plata pura so-
bre una aleacién de nickel y plata. Esta
combinacién da un cubierto rigido y fuer-
te, con una superficie perfecta de plata
pura.

GARANTIZADOS PARA 50 ANOS DE SERVICIO

Mejores que plata macisa
Los cuchillos tienen hojas de acero inoxi-

dable “Resistain”. Aleacién patentada por
la casa “UNIVERSAL”.

De venta en las buenas casas

FABRICADOS POR:

LANDERS, FRARY & CLARK

New Britain, Conn.



No olvide~

A que la belleza de su cu-
tis es el toque de luz que
realzatodos susencantos.
La exquisita Crema de Perlas
de Barry suministra a la piel
las sustancias que necesita, y,
al propio tiempo, la embe!lece
¥ le da un matiz duradero
" de suavidad y de frescura.

Usese en vez'de polvos.
No se nota ni se cae.

m

Dr. Victor Manuel Cardenal
(ESPECIALISTA) )
Ex-Director del Instituto Anti-tuberculoso de Cuba
ENFERMEDADES DE LOS PULMONES
TRATAMIENTO ESPECIAL de los trastomos NERVIOSOS-MENTALES

Belascoain 56, altos. Condesa 55.
U-3259. HABANA A-5369.

colegas que en la actualidad se ocu-
pan de estas cosas y que militan en

todas las ramas de la Ciencia,
Es indudable que, para los no

versados en estas cuestiones, al en-
frentarse con la magnitud y clase
de fendémenos a que hemos hecho
referencia, salten inmediatamente
estas dos palabras: fraude, ilusion.

Y como lo que ha dicho con res-
pecto a esto lo dijeron antes que él
otras eminentes personalidades y lo
‘han dicho después otras no menos

inentes, es conveniente conocer
cbmo se defiende de la argumenta-
cién que tiene la seguridad de que
ha de ser expuesta contra lo que é/
bha visto.

“Tengo la certeza—afirma—de
que en ninguno de los fenémenos
observados por mi han intervenido
ni mis ilusiones, ni el fraude pro-
ducido por otros”.

“Cuando, por ejemplo, en un es-

blecimiento de refrescos de una es-
tacién de ferrocarril, o en un res-
taurant, he observado 2 plena luz
del dia, cambiar de lugar esponti.
neamente cualquiera de los objetos
situados alli, tengo el derecho a
pensar que no he estado en presen-
cia de un objeto especialmente pre-
parado para producir ese fené-
meno.
* “Cuando la naturaleza imprevis-
ta del f y su esp i
dad excluyen la hipétesis de pre-
paracién; cuando por la vista y el
tacto estoy seguro de la ausencia
de todo contacto entre el experi-
mentador y el objeto que ha cam-
biado de lugar, tengo suficientes
razones para excluir la hipdtesis
de fraude. A

“Cuando mido la distancia entre
los objetos desplazados, antes y des-
pués de haber cambiado de lugar,
tengo también suficientes razones
para excluir la hipotesis de la ilu-
sién de los sentidos. )

“Y si atn observando en esta
forma los hechos, se me tilda de no
haber tomado las precauciones de
seguridad, deseo se me diga cudles
otros medios se pueden poner en
prictica para el estudio de cual-
quier fenémeno que se desee ob-
servar.

“Nadie estd mas convencido que
yo de la fragilidad de nuestras
impresiones y de la relatividad de
nuestras percepciones. Sin embar-
go, debe haber algiin medio para
la observacién de los fenémenos
fisicos de cyalquier clase que sean,
al objeto de someterlos a una inves-
tigacién imparcial.

“Por otra parte, el supuesto re-
proche de la ilusién de los sentidos

no puede ser aplicado como regla
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general, pues admitir asi su justi-
cia seria echar a un lado el fun-
damento mismo de todas nuestras
ciencias.

“Si todo lo que dejo expuesto no
se considera lo suficientemente
apropiada para otorgarseme la cer-
teza de lo que he visto, no me que-
da otro camino expedito que el de
invitar a los que consideren defec-
tuosa mi manera de actuar a que lo
hagan en las mismas condiciones
que lo he hecho para que puedan
llegar a las mismas conclusiones a
que he llegado yo”.

Con tal seguridad habla Max-
well de la realidad de estos fend-
menos transcendentales, sometidos
por él a rigurosa prueba, acostum-
brado a tratar siempre toda inves-
tigacién con el mismo espiritu in-
quisitivo que ponia en su larga ac-
tuacién en su cargo de Fiscal de
la Corte Suprema de Apelaciones
de Burdeos, en Francia.

Obsérvese que él no afirma sino
en cuanto al hecho que ha obser-
vado, que ha visto por si en el
orden puramente material.

Lo mismo hace en cuanto a los
de orden intelectivo. Cuando trata
de una experiencia hecha por algu-
nos de sus compaietos, ya sea
Crookes, Wallace, Mapes, Oxon,
Aksakoff, Gibier, Richet, Zoelner,
Lombroso, Chiaia o cualquiera
otro, lo hace a manera de ilustra-
cién a la materia que t-ata, para
que se vea que esti bien acompa-
fado. Pero sélo afirma lo que ha
visto.

Nos recuerda esto la listéri-
ca anécdota de William Creokes
cuando el periodista le preguta,
con motivo de sus experiencias en
este mismo orden de cosas que lia-
maron tanto la atencién:

—Mr. Crookes, pero jes usted
espiritista? :

—Soy quimico; respondié.

—Pero usted relata hechos ma-
ravillosos realizados con la forma
materializada de Katie King, ino
cree usted en los espiritus?

—Creo en Katie King, afiadi6 el
sabio inglés. *

Respuesta que hizo morder los
labios de quien le interrogaba y no
sabemos si variar de manera de pro-
ceder en cuanto a tratar estos asun-
tos de manera demasiado ligera.

El hecho, he ahi la piedra de to-
que a que todos estos hombres han
sometido el fendmeno metapsiqui-
co. Creen en él y Maxwell entre
ellos, dejando para mis adelante la
explicacién de sus causas produc-
toras. )

Y seguros de su propia convic-



cién lanzan al campo de la critica
sus propias observaciones sin tener
en cuenta a quiénes ayudan ni a
quiénes perjudican, si es que a al-
guien pueden perjudicar.
Hagamos punto aqui para pasar
a ocuparnos de los fenémenos inte-
lectuales, que no son menos inte-

resantes que los propiamente lla-
mados fisicos.
* * X

Vea en nuestro préximo niimero
un nuevo articulo de Adridn de la
Aurora, en el que inicia dl lector
en los pr transc tal
de la metapsiquica experimental.

la seqund

Cuando una mujer dice cosas se-
mejantes, lo finico que se le puede
dar por respuesta es un jaquimazo
en-la nariz o una mirada gélida.
Como siempre he sido un caballe-
16, me contenté con la mirada.

-—FBres un hombre excelente,
‘Freddy—continué mi media na-
ranja—Pero a veces resultas tan
torpe que no sabes aprovecharte
de las oportunidades. Hazme "¢l
favor, mi vida, de procurar ser di-
plomatico con los Sherrell, y qui-
zis él te ayude y te dé parte en
esa combinacién que dice que van
a hacer con J. P. Ese ]. P. no pue-
de ser otro que John Pierpont
Morgan, Imaginate, un fntimo de
Morgan qug’te tutea.

—Veremos lo que sale de todo
esto—fué mi {inica contribucién al
jibilo de la noche. .

—Hazme ¢l favor, mi vida, de
ser diplomdtico—suplicéme la po-
bre muchachita.—Sé cortés y aten-
to y hasta trata de congraciarte un
poco. Tengo una misteriosa intui-
cién de que Mr. Sherrell te va 2
hacer una oferta.

—Te lo prometo — prometi.

A la mafiana siguiente a las seis
recogi a los dos caramelos, y parti-
mos ert medio de una nube de gas
de monéxido de catbono.

Antes de que hubiéramos reco-
rrido diez millas, Monino me apa-
bullé entrando de lleno en la via
de una oferta. .

Quiso saber antes que nada, qué
era la planta gigantesca con chi-

 meneas altisimas que habfa en el
lado de Missouri. Le dije que era
la planta de la compafiia eléctrica.

—Hummm—emiti4, frotindose
Ia batba de modo lechucesco.—La
compafifa no aprovecha todas sus
oportunidades, segiin veo. Hay un
chance espléndido aqui para una

combinacién de la que resultaria’

el abaratamiento de la corriente
ampliamente compensado por un
do del ¢

de /7 28

Monino se introdujo un tabaco
en aquella parte de su cuerpo que
mas trabaja, y me examiné con los
ojos fruncidos, por el espejito de
mi parabrisas.

—Fred—me dijo al cabo—me
parece que tli eres un hombre que
estarfa a la caja en nuestra orga-
nizacién. Creo que tienes la vision
exacta de las cosas para compren-
der los probl de alta fi

—Hombre, siempre estoy dis-
puesto a cambiar mejorando—dije
comenzando a creer que después
de todo Genoveva habia - calad
bien al hombre aquél.

—FEn realidad, Freddy—prosi-
guié Monino. mascando el tabaco—
té eres incuestionablemente ¢l hom-
bre que necesita nuestra corpora-
cibn. Si; y en cuanto regrese a
oficina y ponga en orden las cosas,
voy a escribirte una carta dicién-
dote lo que podemos ofrecerte.
Ahora mismo voy a anotarlo para
que no se me olvide. Sacé una- li-
bretica y un lipiz, y leyendo mién-
tras escribia, puso: Hacer a Fred-
dy Batker una oferta para que
venga a trabajar con nosotros.

—Fs sin duda una amabilidad

de su parte, sefior Sherreli—le di-

je con toda la gracia que me fué
‘posible acumular.

~~Nada de eso—tié Monino.—
Y no sigas llamindome sefior She-
srell, Freddy. Tritame de td y di-
‘me Alfredo.

Después de esto tio se conversd
mucho mds, si se exceptian las
melosidades de ambos térrolos,
hasta que llegamos a Troy.

—Freddy, me dijo. entonces, mi
sefiora tiene una tia Maria que
vive precisamente en la carretera
de Troy-Marine en una finca de
su propiedad. La buena sefiora no
sabe que su sobrina se ha casado.

Lo que pensé fué que lo-que la
buena sefiora no sabia no podria

{Humm, hummm! Tengo que ha-
blar de eso con J. P. -

—Ha hablado usted como un
libro—declaré, estando como estoy
siempre en favor del abaratamiento

de todo.

perjudicarla, pero puse punto en
boca.

—Como que no tenetnos prisa—
sno podriamos desviarnos unos
minutos de la carrétera principal
para que la tia Marfa nos felici-

‘te?
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Cuando el
barémetro baja
suelen presentarse los
dolores reuméticos. Ini-
cie Vd. inmediatamente su
tratamiento, pues estas en-
fetmedades tienden a agravar-
se y a hacerse crénicas.

“ o0

Tenga presente que no por me-
ra casualidad recetan los sres.
médicos con excelentes éxitos
las tabletas de Atophan que
atacan el mal en su raiz.

El Atophan es el mas potente
eliminador del 4cido urico y
tiene la enorme ventaja de ca-
recer de los inconvenientes de
los salicilatos, es decir no ataca
el corazén ni causa sudores o
zumbidos de oidos. En to-
das las buenas farmacias
puede Vd. consegir el

ATOPI

80433927

-
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extracto

pasta dentifrica
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, lociéon, colonia, polves,

la tinta que viene a sustituir

Més de veinte ensayos cientficos prueban que el figido
“SKRIP" es el perfeccionamiento mjs importante desde la
invencién de la tinta, El Skrip lavable, pata escuelas y tra-
bajos especiales, aparenta un color briltante y sélido, cuyas
manchas, sin embargo, se lavan de la ropa con facilidad.
En cambio, ¢l Skrip permaneniz, para registros y documen-
tos, s€ conserva tenazmente legible. Ambos fluyen siempre
bieh, nunca a borbotones; y si bicn se secan pronto en ¢l
papel, jamés en la pluma ni en sus conductos, Dé a probar
e magnifico fidido a su phuma fuente. Skrip hace escribir

mejor a todas las plumas y realza la superioridad de la

pluma “Lifetime”. Pruébelo hoy.

Skrip lavable—, verde, violetd, voic . Skrip Avul-Permanene,
e kol e b s M

Representante: JOSE M. ESPIN
bispo 55. 3
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Por esa sugestién di un viva tan
alto que una mosca posada en mi
barba no lo hubiera oido ni con
amplificadores.

La desviacién aquella, segin mi
mapa, era solo de 20 millas, por
lo que repliqué:

—iComo né, Alf!

La carretera de Troy-Marine ca-
si siempre la recorro en segunda
velocidad, hirviendo tres veces el
radiador a causa del fango. El si-
tio de Tia Maria tenia carretera
propia por media milla. Me pa-
rece que esa carretera privada de-
bié haber sido el lugar que tenia
en la mente James Whitcomb Ri-
ley cuando compuso: “jOh, vieja
zanja donde yo nadaba!”

Tia Maria resulté ser una se-
fiora capaz de desfondar una ca-
ma si se hubiera preocupado en
hacer ejercicio para reducir.

—Llegan ustedes a tiempo—fué
su saludo.—~Vuestro tio Eduardo
ha estado procurando toda la ma-
fiana hacer arrancar a su fotingo
y acaba de descubrir que el tanque
de gasolina estd vacio.

—Por regla general eso hace
dificil el arranque—le dije.—Lue-
go, como no habfa mas remedio le
pregunté: ;Quiére usted un poco
de la mia?

—iElmer!—chill§ tia Maria a
un larguirucho de 14 afios que es-
taba sentado en una cerca.—Corre
y trae el sifén y la vasija de cin-
co galones que tu padre usa para
destilar y coje'un poco de gasoli
na que te va a dar el chofer de
tio Alfredo. Vuestro tio Eduardo
—continué dirigiéndose a los Mo-
ninos—quiere ir en su auto hasta
la finca de los Petry a peditle pres-
tado el tractor que Worden le
prestd a Perry.

Bien pronto regresé el pequefio
Elmer y comenzd a sacar gasolina
de mi tanque hasta que su vasija
se rebosé.

—;Dénde viven los Perry que
va a visitar su marido? ;En Mia-
mi?—pregunté a tia Maria sin que
lo oyeran los Moninos. No cogid
la alusién irénica y me replico:

—N6; en San Jacobo.

Logramos despedirnos sin que
nos pidieran prestados cuatro go-
mas o la baterfa. La carretera pri-
vada o zanja de tia Marfa desem-
‘bocaba en una curva de la cacrete-
ra de Troy-Marine. Cuando do-
blamos dicha curva vi que alli mis-
‘mo habia una estacién de servicio.
Me figuro que el tio Eduardo no
habria podido caminar hasta alli
en busca de gasolina porque no
encontré a mano a quien pedirle
prestados un par de zapatos.
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Mi mapa mentiroso decia que
la carretera Marine-Highland esta-
ba nivelada, Debié haber. sido ni-
velada por un ingeniero borracho.
Después de brincar cinco largas
millas en ella, el Schultz se nego
a seguir adelante. Seis veces opri-
mi el arranque y no consegui mas
que ruido.

—Se acabd el combustible —
anuncié, ’

—jQué vergiienza!—estalls Mo-
nino.—Y ahora quien sabe hasta
donde tendris gue caminar para
conseguirlo, Freddy.

Se observard con cuanta desfa-
chatez me decia que hasta donde
tenia yo que ir y né que hasta
donde podia él ir en mi lugar.

Ya sabia yo que habia seis lar-
gas millas desde aquel punto has-
ta la estacién de servicio que ha-
biamos dejado atris. Pensando
que quizas si [a suerte me acompa-
fiaba por el otro lado la préxima
estacién estaria solo a cinco millas
y tres cuartos, me eché a andar en
esa direccién. De todos modos no
me hubieta sido grato volver a tro-
peaagme con el tio Eduardo y la

- tia Marfa y cotrer el riesgo de que

me pidieran prestado cuarenta cen-
tavos o las medias.

En ripida caminata cubri siete
millas, y no encontrando estacién
ninguna regresé, calculando que
ya no me quedaba mis que trece
millas hasta la estacién que habia
pasado en tanto que quizds la pré-
xima estuviera todavia a cincuen-
ta.
Cuando volvi al lugar en que sc
hallaba el Schultz encasquillado,

“habiéndome destruido por el roce

casi todo el esmalte de los dientes,
Monino tenja en sus manos una
de las de Monina. A su lado esta-
ba la libretica y el lipiz. En cuan-
to me vib los cogié y me dijo:

—Si no calculo mal Freddy, tus
ingresos deben ser actualmente de
unos $10,000 al afio, jno es ver-
dad?

Era mentira, peto. ..

—Poco mis o menos—le dije.

Garrapates algo en la libreta,
diciendo al mismo tiempo:

uiero que no se me olvide

mencionarle ese dato a J. P.

Mientras _celebribamos o que
los tipos esos que manipulan gran-
des negocios llaman “una confe-
rencia” o una “junta”, el duefio
de la finca a cuyo lado nos habia-
mos detenido, se nos acerco. -

—¢Se les -acabé la gasolina?—
preguntd jubiloso.—Yo tengo una
maquina y podia darles, es decir,
venderles un galén.

(Contintia en la pdg. 58)
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Cuando regresamos, Monina ha-
bia quitado la tapa del tanque de
gasolina. Me sonrei p do que
queria ayudarme, poner su piedre-
cita.

—Con la gasolina que come este
carro, no nos servird de mucho es-
te galén—observé vacidndolo.

Monina medio que se rid de ua
modo extrafio, pero en el momento

pyrarwrs™
Colorantes Fiios de

Para dar
MaticesClaros
Usense los
Tintes en
Agua Fria

% Instrucciones para
pEFERS matizar en cada
paquete, Los mismos tintes Putnam,
usados en agua frfa, dan a_la ropa un
color ¢laro que resiste varias lavadas.
Hirviendo la ropa en la solucién se
tifie permanentemente con un color
més acentuado, Usese el Blanqueador
Putnam * No-Kolor™ para quitar manc!

Lo Sequmdla

como §i nada hubiera sucedido—

que cuando el cirter del motor es-
tA casi vacio, echandole un poco
de agua sube el nivel del fluido y
se establece un. .. deje ver... un
sistema de salpicadura que hace
las veces de la bomba. Creo que
asi es como me dijeron,

—Y se figuraba usted que el car-
ter estaba ahi atrds, jeh?—le pre-
gunté con bastante dulzura en la
voz para envenenar un dinosauro,

Por fin pudimos arrancar otra
vez y casi me cai muerto cuando
me encontré que habia una esta-
cién de servicio a un diez y seis
avo de milla mis alla del sitio en
que quise seguir buscando mis.
Nos aprovisionamos de combusti-
ble y continuamos.

—Esta gente ya ha hecho lo
peot que tenia que hacer—me dije
tomandome el pelo—y el resto del

-viaje debe ser tranquilo.

" iSoy un loco! jMiremme! Soy
un loco al haber tenido semejante

y colores viejos.
paralasmanosy las telas. To-
daslos materiales se coloran
en una sola operacion.

Busque Ud. esta Marca
en cada Paguete.
ELABORADOS POR =

Monroe Drug Co., Quincy, Til, E. U.de N. A.

S
no le di importancia a su risita.

No habia recorrido quince pies
cuando.. no quieto exagerar. No
habia recorrido tres pies cuando el
Schultz tosié y se detuvo.

—;Una nueva dificultad?—me
pregunté aquella mufieca ya en-
tonces solo semi-bella. jComo si
todo fuera una ilusién dptical

—O el catburador no recibe
bien la gasolina o no tenemos la
clase de gasolina debida—declaré
pensando que quizds el campesino
habfa confundido su tanque de
gasolina con una de sus botijas de
leche.

—Es rato—replicé Monina con
una mirada de asombro en la ca-
rita—Es raro después de haberlo
yo arreglado. "

—iQue usted lo arreglél—excla-
mé con voz ahogada. Es lo Ginico
que necesitaba mi Schultz de 1922:
que una mujer lo arreglara.

—Si—me dijo—eché en el tan-
que un poco de agua de ese pozo
~viejo para subir el nivel con el ob-
jeto de que el motor recibiera has-
ta la dltima gota del galén.

—3Usted. .. eché agua en...
el tanque de gasolina?—estallé.—
;Cémo se figura usted que eso
ayuda al motor?

—Es que he ofdo decir—rteplict

.

P 0.
Como estamos en una era de es-
tadisticas, déjenme anotar por ot-
den correlativo las atrocidades.
Déjenme hacer un cuaderno de bi-
ticora con ellas. El millaje de mi
contador era 33.3 millas en el fu-
gar en que Monina habia entique-
cido mi combustible con agua. He
aqui mi diario: g
91.8—Vandalia. Me detuve 2
cojer un poco de aire, aceite, gaso-
lina y agua, agua para el sistema
de enfriamiento, no para el tan-
que de gasolina, Monino se fué a
una barberia a hacerse afeitar y
Monina en la otra direccién para

de (e 56

comprar postales qué enviatle a
su medio millén de parientes. Mo-
nino tardé més de lo necesario pa-
ra afeitarse diez veces y operarse
cinco las amigdalas. Al cabo apa-
recié, pero no asi su mujer.

—iQ—que. .. que le habri pa-
sado a m-mi muchachita?—me llo-
tiqueé después de haber aguarda-
do dos horas sin que apareciera.

Treinta minutos mas tarde esta-
ba loco con la desaparicién de su
adorada media naranja.

~iLa han secuestrado!—plafiia.
—Estoy seguro que la han secues-
trado. jEs una nifia tan inocente!
Tenemos que hacer algo, Fred. No
podemos perder tiempo. Tt sabes
como .anda el bandidaje en el es-

tado de -Illinois. Espatce ti la.

alarma. Vete a la estacién de po-
licia del pueblo. Registra por to-
das partes. Yo voy al teléfono de
larga distancia a notificar a las
autoridades de todas las poblacio-
nes entre ésta y Chicago y entre
ésta y St. Louis para que los de-
tengan.

—3Que detengan a quién?—

pregunté pensando si seria en un.

fumadero de opio o en una barbe-
ria donde habia estado.

No supondrin ustedes que yo
estaba tan loco para hacer lo que
él me habia pedido, jverdad? Me
limité a recorrer una calle después
de otra por espacio de veinticinco
minutos hasta que me encontré a
Monina parada como una idiota
frente a la estacién ferroviaria,
con la confusién pintada en lo que
en un tiempo habia yo creido una
cara bonita.

L=

S—

Muchas
Autoridades Médicas

reconocen el valor terapéutico
del aceite de higado de baca-
lao. Para las personas cuyo
estomago no tolera el aceite
puro, la Emulsién de Scott
se recomienda especialmente
porque contiene .este aceite
cientificamente refinado, en
forma mis ficil de digerir y
asimilarse.

Emulsion de Scott
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Antes de poderle preguntar lo
que la habia detenido, se nos acer-
¢ sin aliento Monino. Se avalan-
26 sobre Monina y le dié lo que
consideraba él un abrazo, pero que
Knute Rockne (1) hubiera llama-
do un estupendo “flyng tackle”.

—Me. .. me perdi—geremiqued:

ella, mimosa. .
Agquello era el colmo. Si me dan
ustedes tres de los tipos mads ta-

P
Seiiora:

Nada més facil que transfor-
* mar un cufis dspero o marncha-
do en un cutis terso y sin man-
chas, sélo necesita usar por
unas semanas la incomparable

“CREMA SANTE”

Este magico producte dard
a su culis la frescura y suavi-
dad de los pocos afios.

DE VENTA EN
FARMACIAS Y SEDERIAS

& SOLICITAN AGENTES EN GENTRO ¥
SUD AMERICA

o I,-:}_!L'

lentosos y originales del mundo-
para ayudarme a perderme en una
poblacién- como Vandalia, les ase-
guro que no lo logro.

Bien pronto 'estabamos cence-
treando otra vez por la carretera
principal, sin que Monino soltara
la muiieca de su mujercita ni un
solo momento. ’

107.9—La carretera lateral de:
Altamont, Un tipo montado en.
una motocicleta nos alcanzé y me
apunté con una pistola autométi-
ca. .

—Represento a la ley—me dijo.-
—~Ustedes dos, bellacos, alcen las
manos o les meto en el cuerpo tan--
to plomo que son capaces de aho-
garse en cuatro pulgadas de agua.
—Se quité la gorra, saludando
¢ a dona Monina:—Es-
tA usted servida, sefiora, queda. li-
bre de sus secuestradores.

—;Qué estd usted diciendo?—
quiso saber ella, y yo también.

—;No es usted la sefiora de
Alfredo Sherrell?—preguntd la ley’
y el orden pablico.

—Si—confess la joven—Con-
fesién por cierto terrible de hacer.

—Entonces es usted la dama se-
cuestrada—observé el paquete de
velas—Pero no llore, voy a Hevar-
la a los brazos de su esposo en

(Contingia en la pig.60)

cor

(1)—Famoso “coach” de foot-
ball del Colegio de Notre Dame.—
N. de la:R. :
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Vandalia. El estd preocupadisimo
por usted. Por suette telefoned
dando la voz de alarma.

—iPayasol—grité Monina,—Es-
te caballero es mi esposo.

El ristico polizonte fruncié los
ojos.
—jAh! Con que este es su es-
poso, jeh?—estalls. — +Con que

fa .

abandona usted a su legitimo es-
poso para fugarse con otro tipo?
Exactamente lo que me dije cuan-
do telefones su marido: “Esa da-
ma se ha marchado con otro ga-
lan”.

—;Se te olvido—pregunté a

ole /s 58

Monino—telefonear a los que ha-
bias telefoneado antes, diciéndoles
que ya habfas encontrado a tu mu.
jer en Vandalia?

—;Sit—gruié Monino, — La
alegria del encuentro me hizo ol-
vidar ese detalle.

[N I
i Bt
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Un taleco

especial para el nenre

preparado por

J ohnson & Johnson

esta es su mejor garantia de calidad.

eficacia y pureza

CERCA de medio siglo de experiencia en
la fabricaci6n de articulos sanitarios e

higiénicos .han establecido la norma de |

excelencia de los productos Johnson &
Johnson. Cerca de medio siglo de inte-
gridad comercial han dado a la firma
Johnson & Johnson la merecida confianza
de que goza en el mundo entefo.

Hace muchos afios que esta antigua y re-
putada firma viene preparando el talco
Johnson’s especialmente para el neneya
¢l han demostrado su confianza las madres
de todas partes. Ellas saben por experien-
cia que no hay nada que iguale al talco
Johnson’s para evitat o aliviar las irrita-
ciones, rozaduras y erupciones que tanto
molestan al nene y que lo ponen inquieto
y malbumorado.

El talco Johnson's es superior a todos los
demds porque en su elabotaci6n se emplea

solamente el talco mis suave y mds fino

que puede obtenerse, los quimicos de .

Jjohnson & Johnson le agregan la cantidad
precisa de bérico para hacerlo ligeramente
antiséptico y se le pone un delicado per-
fume de flores naturales para datle su
deliciosa fragancia.

Compare usted la finura del talco Johnson’s
frotando un poquito entre sus dedos y haga
1a misma prueba con cualquier otro. El de
Johnson’s se siente suave, satinado, lubri-
cante. El otro se siente arcilloso, raspante.
Si eso lo nota el tacto de un adulto ima-
ginese c6mo lo sentird el delicado cutis de
su nene. Y recuetde, sefiora, que el ralco
Johnson’s es talco boratado puro. No con-
tiene estearato de zinc ni ninguna otra
substancia que puede dafiar esos delicados
pulmones. Uselo usted y proteja a su
nene. Su farmacia predilecta lo tiene.

Es lo mejor para el nene y lo mejor para usted
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El campestre policia no quiso
escuchar razones ni examinar nues-
tras tarjetas de identificacion, ni
nada.

—Fsas cosas diganselas al jefe
—no hacia mids que repetin—
Arranque el motor y venga con-
migo al pueblo de Wimpus. Y no
olviden que yo los sigo con un de-
do en el gatillo.

110.0—Wimpus. El policia de
motocicleta nos encerrd a los tres
en la carcel del pueblo mientras
iba en busca del jefe que estaba
echando una siesta. -

—Sefiora—dije a Monina cuan-
do nos quedamos solos.—Si el je-
fe tiene aspecto de bueno llore mu-
cho en su presencia. Quizds esto
nos sirva de algo.

Cuando vina el jefe resultd
blando de corazén y quizis més
blando atin de’ cabeza.

Monina comenzé en seguida a
Jlorar en todos los tonos y lo hizo

_tan bien que si hubiera estado &

veinte pies de mi Schultz Six me
hubiera visto obligado a poner el
cortinaje. Antes de haberle llena-
do todos los bolsillos de ligrimas,
el jefe declaré que queddbamos li-
bres y dié al guardia que nos de-
tuvo diez puntos malos en su expe-
diente por haberse comportado de
modo tan estipido.

111.9—Otra vez en la carrete-
ra principal. Un alguacil que Ale-
vaba en el pecho una estrella tan
grande que con ella hubiera podi-
do hacerse el techo de hoja de la-
ta para una perrera, se le queds
mirando a Monina y nos dijo a su
esposo y a mi que quedibamos de-
tenidos por secuestro.

A fuerza de llanto la joven con-
sigui6é que aquel tipo nos soltara,

1123 — Tres guardias rurales
con escopetas nos detuvieron. La
misma_histotia. :

113.3—Un pelotén de la fuerza
phiblica nos roded. La misma cosa.

117.8—Effingham. Nos detuvi-
mos aqui a pasar la noche. Moni-
no telefrneé a larga distancia la
noticia de que su preciosa habia
sido hallada, con el fin de que al
dia siguiente no siguieran pren-
diéndonos y soltandonos.

Luego yo, privadamente, ilamé
2 Genoveva por teléfono para de-
cirle que estaba hasta fa coronilla
de esa gente y que a las tres de la
mafiana los iba a abandonar y a
marcharme.

—;Te dijo algo més el sefior
Sherrell acerca de la oferta?—me
preguntd,

-—Si, cada quince pies me hacia

(Continia en la pdg.62)
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En pesados carros de ruedas chi-
rriantes, arrastrados perezosamente
por mulos y caballos viejos y algtin
borriquillo delantero, que puesto
alli para alegrar al ganado cansi-
no, llegaba a creerse que él solo ti-
raba del carro,—que  esto suele
traer el colocar borricos en lugar
preferente. . .—iba' de lugar en lu-
gar, a donde hubiera feria o ro-
metia, la coleccion de fieras de
unos hiingaros, que en ella tenfan
su arca de Noé; con hombres y
animales, si no de todas las es-
pecies, los bastantes a ser pasmo
de lugarefios, y tocante a la especie
humana, los bastantes a que no se
acabara el mundo, aunque ellos
solos se salvaran de un nuevo di-
Juvio, pues con no haber mas de
cuatro hombres y tres mujeres en
la tribu, los chiquillos eran enjam-
bre... y sus llanteras y sus verra-
queos, sobresalian sobre el rugido
de los leones, el bufar de los tigres
y panteras, el chirriar de los carros
y el jurar de hombres y mujeres. . .

Las fieras de la- coleccion eran
hasta una docena, si se contaba co-
mo fieras a2 un mulillo enano ra-
yado blanco, para figurar como ze-
bra... y al hombre més viejo de
la tropa, que solia figurar el oso
blanco, con unos pellejos de borre-
go y una cabeza de cartdn revestida
de algodén en rama. Pero no podia
darse nada més propio.

Los leones eran dos, apolillados
y flaquisimos. Daban muy triste
idea del Rey de los animales. Co-
mo suele decirse, no podian ni con
el rabo. Pero si les faltaba fuerza
les sobraba pereza. Y esto era mi-
lagro del hombre, que los tenia
siempre de un humor de perros. ..
de perros hambrientos, que es mu-
cho peor que el de leones hartos.
Que si un perro con hambre parece
fiera, una fiera bien alimentada
puede parecer un perro. Cosa que
no debieran olvidar nunca los que
gobiernan pueblos.

La mejor persona de la coleccién
era un oso pardo. No parecia un
oso: parecfa un senador vitalicio
con gabén de pieles. A todo el mun-
do ‘hacia buena cara; en cuanto se
paraba la gente ante su jaula, se
ponia a bailar y a dar volteretas.
Era el payaso de la compafifa. .

Una vez llegaron a la feria de
un pueblecito muy lindo. Instala-

ron su barraca en un prado cerca
de un bosque, al pie de unas mon-
tafias.

Las tablas carcomidas que cerra-
ban el jaulén, permitian al oso, ver
desde su encierro la alegria del
campo, los arboles del bosque y las
montafias culminantes. Veia, tam-
bién, la animacién de la feria, el
ir y venir de la gente alborozada,

Wito!

los nifios sobre todo. Al oso le gus-
taban mucho los nifios. No para co-
mérselos, na seais mal pensados. Ya
os he dicho que el oso era una
buena persona, ahora os diré que
era un buen animal, y os parecerd
mejor dicho, cuando hayéis conoci-
do a muchas personas que pasan
por buenas.

Pero lo que mis encantaba al oso

eta un puesto de confiteria, con
rosquillas, mazapanes, frutas confi-
tadas, almendras, anises y junos
pasteles de crema! jOh, aquella cre-
ma que él veia desbordar del ho-
jaldre, al hincar los dientes en al-
gunos de aquellos pasteles un chi-
cuelo goloso! El hocico se le hacia
agua. Lamia y relamia las tablas
de su jaula como si fueran de palo
dulce.
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jOh!, grufifa el pobre oso. iSi
yo pudiera salir de esta jaula un
ratito, nada mas que un ratito, dar-
me un paseo por el prado verde,
revolverme sobre la hierba fresca,
hacer cuatro payasadas a los ni-
fios con estas manos mias de ter-
ciopelo y que me regalaran unas
cuantas de esas golosinas ricas que
no he de probar nunca! Aqui, pan
duro y unas cuantas patatas coci-
das. jQué triste es nacer oso! Mu-
cho més triste que hacerlo.

Tanto lamié las tablas de la jau-
la, que un dia una de ellas cedis,
ablandada, al apoyar el oso sus ma-
nazas. jAh! iSi él pudiera pasar
la cabeza! Aquella cabezota suya.
iDichosa cabeza, siempre ha de ser
un estorbo en la vida!

De pronto, joh, felicidad!, sin
saber cémo, se hallé libre, en el
campo, en el prado verde, a dos pa-
sos de la confiteria, entre la gente
que refa y los nifios que jugaban.

De contento se puso a bailar,
acompafidndose con unos berridos
que a él le parecian muy dulces.

Pronto, fué un grito de espanto a
su alrededor. La gente hufa despa-
vorida, hombres y mujeres alzaban
a los nifios en brazos, otros, ni de
sus hijos se acordaban en la huida.

—¢Por qué se asustan?—se de-
cia et o0so—{Yo crefa que iban
a divertirse tanto!

Vi6 llegar hacia él a unos hom-
bres terribles, con armas, sables y
escopetas. El oso de un salto retro-
cedié hacia su jaula... Vié avan-
zar a los hombres terribles. Habia
que defenderse. Son6 una descar-
ga. El oso cayé acribillado, panza
arriba, y al mirar al cielo azul, so-
bre los arboles y las montafias, pen-
sé al morir:—iQué brutos son los
hombres! Han creido que yo era
una fiera y se han asustado al ver-
me. ;Y yo sélo queria revolcarme
en la yerba, comer golosinas y ju-
gar con los nifios!

Jacinto BENAVENTE.




una—contesté.—Pero aunque fue-
ra cierta me serfa imposible tener-
To siempre cerca.

—Es que estds nervioso y can-
sado, mi vida. Te puse unas cuan-
tas pastillas de aspirina en la ma
leta. Témate dos.

~jLo que debié haber puesto es
salfumén!

- Les permito que adivinen tres
veces como termindé la conversa-
cién... Exactamente. Le promet
a mi mujer serenarme y seguir con
los tipos aquellos. Genoveva afir-
mé. que quizds esto alterara todo
mi potvenir.

176.9—Al dia siguiente, entre
Pesotum (palabra que ese era el
nombre) y Tolona, un indicador
decia que la carretera lateral en
aquel sitio se dirigia a Ivesdale.

—;Oh, debemos ir un minuto a
Tvesdale para que tia Juana nos
felicitel—chillé Monina palmo-
teando.

—iQue “giieno”, que “giieno”!
—nunca en mi vida senti.tantas
ganas de decir esto como en aguel
momento.

En Ivesdale estuvithos cuarenta
y cinco minutos inquitiendo de
tienda en tienda y de todos los ti-
pos que nos encontrabamos en la
calle y, espantando las moscas que
abundaban con exceso, donde te-
nia su establo esta tfa Juana. Na-
di¢ en la vida habia oido nombrar
a semejante dama.

De repente Monina empezs a
reirse histéricamente.
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—Qué ocurrencial—estallé en-
tre accesos de risa—iBuena la he
hecho! Ahora lo recuerdo; es en
West Frankfort donde vive tia
Juana,

Para ella era un error natural,
Fijense ustedes como se parecen
los nombres de Ivesdale y West
Frankfort. Como este (ltimo lugar
estd muy distante de alli volvimos

a recorrer las ocho millas que nos-

separaban de la ruta central.

2062 — Urbana. Nada habia
sucedido, declaracién que parece
tan ridicula como decir que se en-
contré muerto de frio a un esqui-
mal en Cayo Hueso. -

222.2—Ya sabia yo que la bue-
na suerte no podia durar. Monina

Y

EVITE que su coche “desafie” sin éxito las 4
" cuestas. Use “Standard” Motor Oil. Conquis- -
telas por medio de la suavidad y potencia que .
proporciona un buen aceite para el motor.
El“Standard” Motor Oil tiene suficiente fuerza

cohesiva y adhesiva para proteger su motor

en todas las circunstancias. Evita el calor abra-
A

parecen llanuras con
el “StanpArRD” MoTtor O1L

tas-

) conti

sante de la friccién, bail

las piezas del motor con una corriente re-
frescante de aceite que le hace funciopar al

" méximo de su eficiencia.

Para mayor proteccion y funcionamiento per-
fecto, vacie el cirter de su motor y rellénelo.
con “Standard” Motor Oil cada 1.000 kil6-

metros de recorrido.

Standard Ol Company of Cuba

“STANDARD”MOTOR OIL

Use Gasofina “Standard” Belot=—no hay mejor

14-98
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declaré que tenfa dolor de cabeza.
222.5—Monina se¢ quejé de que

se sentia aturdida. Yo pensé que

aquello era sentirse en su elemento.
222.9—Monino  dijo:  *jCielo
santo, Fred! jEsto es horrible!
235.4—La novia se queja de que
se siente caliente y fria por turnos.
250.5—La sefiora monina_llori-.
‘queé que estaba segura que se iba
a virar y quetia que Alfredo supie-
ra que ella siempre lo habia teni-
do por un marido como. ninguno
y esperaba, desinteresadamente,
que algiin dia volviera a casatse ¢
hiciera feliz a otra muchachita
buena como la habia hecho a ella
. iBah! ;
260.0—Monino, con ligrimas en
los ojos, quiso detenerse y traer un
médico, pero yo lo persuadi a se-
guir hasta: Kankakee, donde habia
salas de operaciones y médicos que
hicieran autopsias y embalsamado-
res y hasta un manicomio.
271.1—Kankakee. Paramos alli
para pernoctar. Monino llamé in-
mediatamente al médico del hotel
quien dijo que la dolencia que
aquejaba a la novia no era mis
que una ligera indigestion. Yo no
veia mas que sangre.

—Freddy — me dijo Monino
aquella noche—Me parece que es
mejor que mafana sigas ti solo.
Nosotros debemos. quedarnos aqui
hasta que mi chiquita se sienta mis
fuerte.

Le supliqué que siguiera conmi~
go lo mismo que ustedes le hubie~
ran suplicado a cualquiera que le
encendiera un tabaco estando me-
tido en un tanque de gasolina.

Antes de marcharse a sus habi-

. taciones me estreché la mano con

fuerza y me dijo que no dejaria
de escribirme y hacerme una ofet-
ta.
—;iA qué hora piensas seguit
para Chicago?—fué su pregunia
de despedida. :

—A eso de las siete.

—Muy bien—me dijo—si mi
preciosa se siente mucho mejor por
Ia mafiana y resolvemos continuar
contigo, te lo haré saber a tiempo.
Seria una vergiienza romper ahora:
nuestra camataderia en tan deli-
cioso viaje. 5

En cuanto ya no pudo oirme di
Srdenes de que me llamaran a las.
cuatro.

A la mafiana siguiente después
dé arreglatlo todo, estaba desayu-
nandome en el restordn del hotel.
a las 4:45, cuando un hotones se
me acercd y me dijo:

—FEl sefior Shetrell me dijo que
lo buscara y le anunciase que él y

(Contintia en la pdg. 64 )
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Pregunta N¢ 171.—;Quién mandé a bo-
je)r, a Cuba? ¢Quién la bojes y en qué
aiio?

‘Pregunta No 172—;Cudles fueron. las
siete primeras poblaciones de Cuba y en
qué afio se fundaron?

Pregunta N¢ 173—¢De cuantos buques
se componia la escuadra inglesa que tomé
a La Habana y quién la mandsba? jEn
qué afio y_en qué dia la tomaron?

Elias R. Mdrguez, Guantdnanto.

(Para las instrucciones, biisquese el

“N* 45).

RESPUESTAS

A la pregunta N® 141—¢Cémo se lla-
mé prikero Groenlandia? — Groenlandia,
tierra cubierta de nieve, actualmente pose-
sién de Dinamarca, un siglo después de
descubierta, Erico el Rojo, rico comerciante
irlandés, se establecié alli, y, para

la atencién de los navegantes aventureros a
que se establecieran alli, le puso “Tierra
Verde”.

Carlos Herndndez Lipez.

A la misma pregunta—Fué_colonizads
Ja Groenlandia durante el siglo X por ged-
tes del Norte de FEuropa y anteriormente,

o sea a fines del siglo IX fué descubierta

_por ‘un islandés llamado Gumbiorn.

En el afo 983, Erico Raudo, conocido
por ¢l Rojo se dirigié en busca de la tierra
descubierta por Gumbiorn, llegando hasta
su costa oriental y doblando un promon-
torio al que llamé Hvarf, que fué pro-
bablemente el Cabo Farewell. Este ‘explo-
rador pasé su primer invierno en una isla
a la cue dié el nombre de Brik, regresan-
do a los tres afos a Islandia. Segin indi-
cios habia entonces bosques o setos de abe-
dules ‘en abundancia en el extremo Meri-
dional de lo que se llama hoy Groenlandia
y por ese motivo la designaren entonces con
el nombre de Groen-Land, o lo que es [o
mismo: Verde Tierra.

“Melin” Mederos B.




s esposa seguirdn viaje con usted

De las profundidades de mi bol-
sillo escarbé un billete de dos pe-
505, una peseta, tres reales, dos ni-
queles y cuatro centavos..

—Mira, chiquito, toma todo es-
to—Ile dije—Quizds pueda conse-
guirte mds, pues si me lo exiges
asalto un banco. §Sabes decit men-
tiras?

—A la caja—declaré con orgu-
lo. -

—Entonces  sigue " buscindome
durante otra hora mis y luego re-
gresa a quien te mands y dile que
durante la noche recibi una lla-
mada telefénica de Chicago y tu-
ve que marcharme inmediatamente
a atender un negocio de suma im-
portancia.

—Esti bien—me dijo y se mar-
ché.

Si algiin dia tengo un hijo es-
pero que cuando crezca se parezca
a aquél botones.

No me queda mucho mds que
decit, pero lo que queda es bastan-
te. En Chicago me hicieron pedi-
dos por valor. de $3.87, después
me deslicé de regreso a St Louis
por Jolliet, Bloomington y Spring-
field. Hace diez dias que llegué a
casa y en el acto me desplomé. El
médico dijo que eran los nervios y
declaré que una o dos semanas en
cama me repondrian. Quizds me
repondré algo, pero ya no volveré
a ser el mismo hombre de antes.

—De todos modos, mi vida—me
dijo Genovevi ,aquella noche sen-
tada a mi cabecera y mientras me
daba un poco de caldo caliente—
has sacado doce pesos de utilidad
del viaje como te habia dicho yo.

—Te equivocas—corregi. — El
sefior Monino se olvidé de pagar-
me.

Esrérense, que eso no es todo.

Ayer, toda- agitada y colorada,
“se avalanzé Genoveva en mi cuar-
to con el correo, blandiendo en el
aire una carta.

—Es del sefior Sherrell—grita-
ba—~Estoy segura que en ella te
hace la oferta. sQué te decia yo?

Estas tltimas cuatro palabras
son las cuatro palabras mis tristes
que jamds se le dijeron a un mari-

o.

En el sobre habfa un membrete
de la Mastodonic Electric Enter-
prises, Inc., de Wall Street, New
York. En una esquina escrito en
magquinita estaba el nombre de
Monino.

—Bien, bien, bien—me dije
rompiendo el sobre con manos tem-
blorosas.—Parece que despues de
todo Genoveva va a tener razén.

—Léela en alta voz—suplicé mi
mujet.

Yo lei lo que sigue:

“Mi querido Fred:

Mi chiquitica y yo lamentamo:
mucho que tuvieras que irte a la

carrera de Kankakee y también el

ST U LTI VLD I

Un Regalo

que todo hombre estima

TODO hombre estimaré sinceramente el
regalo de un Juego de Escritorio con
Pluma-fuente Parker Duofold. Destinado
a personas ocupadisimas, este Juego man-
tiene la Pluma-fuente de Parker, que tanto
facilita la escritura, al alcance de la mano,

Nada supera a la facilidad con que estas
Plumas se deslizan sobre el papel y escri-
ben sin presién. Si las ideas tienen alas,
1a Duofold, guiada por suligerisimo mango
de permamta irrompible, vuela al trazar
lasletras, sin fatigar nila manoni el cerebro.

LT O

Pero protéjase siempre
buscando el nombre gue
llevan las genuinas:
“Geo. 8. Parker—
Duofold”

Representante en Cuba:
Unién Comercial de
Cuba, 8. A,
Obrapia 93

Elija, entre el surtido de Juegos de Es-
critorio con artisticas bases que armonizan
con los distintos colores de las plumas, el
que més agrade a Ud.
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no haberte encontrado en Chicago.

Pues, bien, Fred, recordards que
te dije que iba a abrirte un puesto
en nuestra empresa, jverdad? Ayer
traté el asunto con nuestro Presi-
‘dente, el sefior J. P. Bustlemuch.
Sefior Bustlemuch—le dije—me

T T T TTO LT O s

he tropezado con un vivo que es el
hombre que necesitamos para que
nos represente en los estados del
Centro.

Al principio J. P. tosis, y me
dijo que ya teniamos demasiados
agentes. Pero no del calibre de mi
amigo, Fred Barker, le repliqué.
Conferenciamos por espacio de una
hora acerca de ti, querido Fred, y
al cabo J. P., me autorizé para que
te abriera un hueco en nuestra ot-
ganizacién.

Asf pues, Fred, ya estds en dis-
posicién de hacer grandes nego-
cios gracias a tu inteligencia mer-
cantil, tu viveza y tu personalidad.

Queremos que empieces, amigo
Fred, con uno de nuestros produc-
tos predilectos: el rizador de cabe-
llos, eléctrico, de hierro, marca
“Bustlemuch”. Ya te quedaris
azorado al ver las enormes utilida-
des que vas a obtener proponién-
dolo de casa en casa. Te envidio y
lamento no poder venderlo yo mis-
mo, pero J. P. me necesita aqui a
su lado en la oficina.

He dado instrucciones a Han-
sen, el jefe de nuestro Departa-
mento de Correos, para que al re-
cibo inmediato de tu cheque certi-
ficado por $580.00 te envie un
cargamento por ese valor de los fa-
mosos rizadotes, y los marque con
la palabra “Especial”.

Recuerdos y besos, mi viejo ca-
marada para ti y tu esposa de mi
mufiequita y de

Alfred.”

Cuando hube terminado la lec-
tura, Genoveva a duras penas pu-
do darme una cucharada del téni-
co que me habia recetado el doc-
tor y ella misma tomé también un
poco.

—iQué caretudo! Se necesita te-
ner poca vergiienza para propone:-
te vender de puerta en puerta ese
chisme. {Mi marido vendedor am-
bulante!—exclamé.

—Parece que eso es lo que me
propone—dije con voz débil.

Lucgo con tono decisivo y fir-
me, si entienden ustedes lo que es0
significa, pregunté a mi mujer:

—;Quieres saber lo que opino
de ese Monino?

—4Que cosa?—pregunts Geno-
veva todavia mareada.

—Lo que pensé desde el primer
momento que lo vi. jQue es un
perfecto picaro!

Genoveva me estreché la mano
y me besé dulcemente la frente
que me ardia. Luego pronuncid las
cuatro palabras mis dulces que un
marido puede oft de boca dc su
mujer:

—Creo que tienes razon.



En Argent:ma, donde existe una.

de las mayores y mejor organizada
de las colonias istaelitas, sucedié.un.
hecho muy interesante, y que apoya
la tesis de Sokolov, que es la de la
juventud moderna. Cuando la dlti-
ma campafia electoral, determina-
dos judios pretendieron fundar un
Comité Radical Israelita Pro-Irigo-

/DIBUJE/

PRENDA EN SU HOGAR
'Y EN SUS HORAS LIBRES.
PIDA FOLLETO Y LEC-

Py

VIANDO 4 cts. EN SELLOS. '
ESCUELA NACIONAL DE DIBUJO
APARTADO 1431~ HABANA CUBA.-

yen, (el actual primer magistrado
de esta gran nacién); nunca se dié
una batalla tan definitiva como en
esa ocasién, para la especificacién
del judio come judio, y como ciu-
dadano. La protesta levantada por
la colonia hebrea, especialmente
por su gran prensa, fué tan extraor-
dinaria que la pretension no pasé
de ser tal, es decir, murié al nacer.
JQueréis mas palpable demostra-
cién de que el judio es ciudadano

antes que nada, y cémo separa y-

precisa, perfectamente, su senti-
miento patriético?

" No vemos la necesidad de conti-
nuar argumentando. Puede acep-
tarse ya_como indudable que el ju-
dio tiene patria. La tiene—en ar-
monia con el concepto social y po-
litico de la patria—ya en el pais
de su nacimiento, ya—caso el nues-
_tro, en particular—en el en que
sin haber nacido, se siente ligado
intensamente.

Ya no existen las absurdas leyes
medioevales. estableciendo  distin-
ciones entre los ciudadanos. No
existen, en los paises civilizados
desde luego, clausulas limitativas
para los judios; y demostrado ya
que no hay un estado moral ni le-
gal que justifique la existencia de
este mito brutal de la injusticia bu-
mana—expresion feliz de Cohuce-
lo—el concepto de Judio Errante
debe desaparecer..

Otras ideas sugieren los distintos
postulados calumniosos que fios son.
imputados, y que en honor de nues-
tros cultos lectores, debiéramos exi-
mirnos de rebatirlos. Pero no quere-

mos dejar inconcluso este trabajo

no tratando un motivo especial co-
mo es la clasica avaricia judia.
iCudntas veces no habréis oido,
hablado o leido del tipo usurero
judio! jCuintas veces no se asocié
un sentimiento de repugnancia al
recuerdo de tal o cual personaje
judio de cualquier obra teatral, ci-
cinematogrifica o literaria en que

&L Judo......

lo habéis visto pintado, con su cl3-
sica barbilla, con su gorro perma-
nentemente en la cabeza, con un
brillo intenso en sus ojos 4vidos de
oro y con una humildad rayana en
servilismo retratada en su rostro!
No. No creemos que vosotros,
cubanos, hayais pensado tal cosa.
Pero si lo hubiéseis” hecho, razén
tendriais para ello. No porque esa
sea la verdad, sino porque siempre
se la ha presentado asi. Y esto le-
jos de deberse a los antisemitas, co-
mo pudiera pensarse, los mismos
judios son los que la crean. Rai-
mond Geiger-—por no poner mis
que un caso reciente—ha publicado
un libro de Historias Judias. Se-
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guramente creeréis que siendo un
judio el autor, el libro seria dedica-
do a ensalzar la raza, a destacar
sus hechos mis interesantes y glo-
riosos. He aqui lo que dice Gémez
Carrillo refiriéndose a esta obta:

Yo me lo figuraba también. Pe:
70 me ha bastado hojear el volumen
para darme cuenta de que su autor
es de los que, siguiendo la tradi-
cion humoristica de los epigramis-
tas yidish, se complacen en defor-
mar la verdadera fisonomia de su
raza, multiplicando sus rasgos ca-

ricaturescos. Y una vez mds, ante

el misterio de este pueblo tan or-
gulloso y tan humilde a la vez, tan
lirico, tan noble, tan capaz de exal-

=
Clapet!
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Deje que retocen y
Jueguen..... pero

YUIDE de que sus hijos

_Arepongan las energias que
derrochan en sus juegos, to-
mando un buen plato de
Quaker Oats todos los dfas.

El Quaker Oats &s un ali-
_mento naturdl de sabor deli-
cioso, rico en ‘elementos que
proporcionan energias y que
producen huesos ¥ miisculos,
Es-econémico; se prepara ¥y
digiere f4cilmente.

Protéja la salud de su fami-
lia con Quaker Oats.

Quaker Qats

taciones misticas y al mismo tiem-
po tan aficionado a las chanzas
bajas y a las confidencias mezqui-
nas, tan ardiente y tan irénico en
una pieza, me he preguntado si lle-
garemos nunca a desentrafiar los
‘elementos contradictorios de su psi-
cologia. . .

Esta historieta, tomada al azar
del libro de Geiger, es una de las
mds comunes, y justifica al maximo
esta bella cualic.1d que nos endilga.

“Esther tiene un novio que la
adora y a quien ella adora. Lo ma-
lo es que su sefior padre no quiere
que ese novio vaya a visitarla y asi
los pobres enamorados se ven obli-
gados a esperar, como Romeo y Ju-
fueta, que las circunstancias les per-
mitan encontrarse en secreto. Un
dia Esther le dice a su novio:

—¢Sabes, Moisés? Mi papa va a
marchar al campo esta noche. Ven
a pasearte delante de mis balcones
a las ocho en punto. Si papa se ha
marchado, yo tiraré a la calle, a las
8 y 10 minutos, una moneda, para
que t sepas que puedes subir en
seguida.

A las ocho, Moisés esta en la ca-
lle, y diez minutos después la mo-
neda cae a sus pies, en la obscuri-
dad. Sin embargo, Moisés tarda
més de media hora en subir a casa
de Esther.

—¢No oiste caer la moneda?,
pregintale ésta.

—Si, si la of.

—Entonces, jpor qué me has he-
cho esperar tanto?

—Porque no podia encontrar-
la...”

Asi como ésta, abundan las his-
torietas en el libre de Geiger. Unas
veces tratan de engafiar a su Dios,
jugéndole la entrada al paraiso,
y cuando pierden lo acusan de ha-
ber hecho un milagro. Pero en los
mis, es el tema de la codicia el que
predomina, sobreponiéndola a la
amistad, al amor, a la familia.

'Es cierto, muy dierto, lo que dice
Gémez Carrillo. Nuestros escrito-
res, con su fantasia, con su socarro-
neria, crean las armas, que luego

son utilizadas por los antisemitas.

Cada pagina de CARTELES
ofrece a sus lectores 102
pulgadas de lectura o gra-
bados contra solo 77 pul-
gadas de otros colegas. 80
paginas de estos colegas
equivalen, pues, a 60 pagi-
nas de CARTELES ni_mis
ni_menos,
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Compaiiia de Seguros “CUBA”

La decana de las Compaiiias
de Seguros de Accidentes del
Trabajo establecidas en el pais.

Oficinas y Dispensario Médico: Obispo No. 75
(Edificio propio)

Teléfonos: (centro privado) M-6901 - M6902

APARTADO 2526 HABANA

Todo lo que vosotros podéis in-
ventar contra nosotros—parecen de-
cir los judios a sus enemigos—lo
hemos inventado antes nosotros
mismos para divertirnos. Eso de la
avaricia, es cosa de nuestras bro-
mas familiares. Eso de nuestra pet-
petua mentira, es cosa que se ha
convertido en el cliché de nuestras
chatlas. Eso de nuestra sordidez, es
un lugar coméin en nuestra litera-
tura anecdética.

Y concluye Gémez Cartillo, en
su interesante trabajo, del que
transcribimos algunos de sus mis
bellos parrafos, demostrando a
nuestro juicio un mdas acabado 'co-

nocimiento de nuestra psicologia,
con estas frases:

“Pero los que, lejos de ser anti-
semitas experimentamos una respe-
tuosa admiracion hacia el mds per-
:egmdo y mds e:camectda de los

, s6lo exper t ante
los anecdotarios de Geiger y de
otros escritores hebreos una inquie-
tud legitima, pensando en que ol
pasar de esas pdginas a los labios
del pueblo, lo primero que las his-
torias judias pierden es la marca
de su origen. Asi, es con las armas
que ellos mismos se han divertido
en forjar, con las que mds a menu-
do se sienten beridos los isratlitas.

Cuandono
se puede comer de Iodo...

Los alimentos comunes que pueden procurar al adulto
un buen estado de salud, las fuerzas que ‘necesits, no wn-
‘vienen 4 log drganos digestivos de los ancianos, dem,
fatigados, a los de los convalecientes, todavia dsblhudo-
por la reciente enferms y mucho menos & los numero-
sos enfermos de la nutricign. Producirian una desnutri-
cién causa de una debilidad general que uns alimentacién
muo;;xl e‘;nt;ns enz}ee guida. 2

apida y completamente asimilada las personas
miis delicadss, la OVOMALTINE es un nmn reconsti-
tuyente de primer orden, agradable y facil de tomar, apor-
tando al i en las
principios vitales de los mejores alimentos naturales: mal-
ta, leche, yemas de huevo (aromatizados con cacao) bajo
una forma de extracto seeo de la mayor digestibilidad.

La OVOMALTINE no eg una simple mezcla de hari-

nas, xzucar y cacao.

bricada bajo procedimientos especiales patentados,
la OVOMALTIN E, tomada como desayuno, eomo merienda.
© como een:. no leva_al orglmnmn que muncm

bles. POR sU NUTBICI%N PERFECTA, EEALI—
ZA UN BUEN EQUILIBRIO DE RZAS, BIN
SOBRECARGAR LOS ORGANOS DIGESTIVOS. .

Fabricantes:
) Du AWANDER, S.A.

BERNA - SU IZA G
En Drogluerfas, Farmacrzs y Viveres Fipos.

0V0MAI.'NITQIV§£

Lo eludadanicov... de la 20

podemos negar nuestro apoyo a su
interesantisima proposicién de Ley.
La Revista CARTELES, por otra
patte, se enotgullece de haber sido
escogida por un Representante del
pueblo para calotizar una iniciati-
va honrada que encontrari en el
alma de la mujer cubana una vi-
brante .corriente de simpatia. Al
reconocer sus derechos de ciuda-
dana a la mujer, [a Cimara no ha-
¢ otra cosa que destruir la paten-
te incongruencia que existe entre
los preceptos de la Constitucién,
que en manera alguna establecen
distinciones de sexo-al enunciar los
requisitos indispensables para os-
tentar la ciudadania cubana, y los
arcéicos articulos de nuestro super-
arciico Cédigo Civil. Yo no vaci-
lo,, pues, en afirmar que todas las
mujeres de Cuba, especialmente las
que forman y controlan nuestras
distintas instituciones feministas,
prestardn a la iniciativa del doctor
Ramirez Ledn el calor y apoyo que
éste estima necesarios para que no
quede estancada en uno u otro
cuetpo colegislador. Yo, por mi
parte, expteso mi entusiasmada ad-
hesion al proyecto, e incito a los
sefiores Representantes y Senadores
pata que, rompiéndo su actitud in-
diferente, hagan que la Repiblica
salde con nosotras la gratitud y la
justicia que nos debe.

Hago una especial invitacién a
la “Alianza Nacional Feminista”,
cuya lider mas caracterizada y pres-
tigiosa, la doctora Ofelia Domin-
guez, ha trabajado con tan extra-
ordinario tesén por la dignifica-
cién de la mujer cubana. Una ex-
posicién de la doctora Dominguez
a la Cimara de Representantes ha
de ser acogida con el respetuoso
interés que merece todo cuanto
pueda expresar, pensar y sentir so-
bre tan delicado asunto una mujer:
que une a su vasta cultura juridi-
ca la més brillante ejecutoria per--
sonal como lider feminista y como
cubana. Aunque la doctora Do-
minguez no necesita ostentar la
representacién de nicleos determi-
nados para que su voz sea oida con
respeto en el hemiciclo de la C3-
mara, de fijo que la “Alianza Na-
cional Feminista” acogerd con en-
tusiasmo mi incitacién para que
la designe su representante ante
los Cuerpos Colegisladores de la

Repiiblica.

Mujeres: ya vamos dejando de
ser parias, para convertirnos en
ciudadanas.. Algo es algo...

Ahora hace falta que dediquemos
toda nuestra atencidn a los proble-
mas econémicos, morales y sociales
de la mujer trabajadora. ..

Tengan ocho u ochenta afios,
las personas més briosas, felices -
y vigoresas seran las que usen-

este laxante suave y agradable.

“SAL DE FRUTA”ENO

ENO’S “FRUIT SALT™
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& Templo...

murmurd, jadeante. .. Seremos ri-
cos pdra siempre. jPero ese rubi
maravilloso ser sélo mio!

“Sin saber exactamente por qué,
comencé a temblar. Un temor su-
petsticioso me invadia. El extrafio
perfume que llenaba la atmésfera
me producia vértigo. Me parecia
que, lentamente, la estancia se lle-

Ade—Ta /9
naba de un vapor violado, y que
hilitos misteriosos aleteaban en el
ambiente. -~ - )

“Instintivamente -alcé- la mano
izquierda, para cerciorarme de-que
el anillo del fakir se encontraba
siempre ahi. Durante ese. tiempo,
Luigi se habfa despojado de sus
vestimentas, 'y hundia una de sus
piernas en el estanque. Movido por,



un temor irresistible, empufié mi re-
vélver.

“De pronto me estremeci. El
agua que, un instante antes, relucta
como el estafio, s¢ habfa tornado
negra. En ese momento mi compa-
fiero lanzé una exclamacién de ale-
gria, trepando al zécalo y. alargan-
do una mano 4vida hacia la piedra
rutilante.

“Cuando estaba a punto de al-
canzar la gema, sond un formida-
ble golpe de gong bajo la béveda.
Uno de los brazos del dios se re-
plegé, con chirrido metdlico, ha-
ciendo crugir los huesos del impio
contra su pecho enjoyado. Luego,
la estatua entera se movié, comenzd
a hundirse, y se inmovilizé en el
agua, cuando el profanador estuvo
casi enteramente sumergido.

“Lo que entonces vi, sobrepasa
todo lo que [a imaginacién del hom-
bre podria imaginar en cuanto a
horrot.

“E| rubf arrojaba destellos san-
guinolentos. Los ojos de esmeralda
de Siva se llenaban de reflejos ver-
des. Los elefantes parecieron mo-
verse. Los nichos, tallados en la
céipula irradiaban una luz extrafia.
Crei divisar, en aquel instante, er-
guidos en la balaustrada, a algunos
brahamanes, vestidos de blanco, in-
méviles como estatuas. Cantos gra-
ves fueron entonados en lejania, y
la clipula entera se lené de una
claridad violicea, mientras el per-
fume aumentaba en intensidad.

“Presa de vértigo, crei que iba
a caer al suelo, desmayado. Pero
un grito atroz me sacé de mi sopor.

“Un hervor inmundo llenaba

ahora el etanque. Alimafias horri-
bles, parecidas a cangrejos, pulpos,
o arafias de mar, habfan surgido
del agua negra, precipitdndose so-
bre la carne del desdichado sacti-
lego.

*_iSocorro! jSocorro! jMatad-
me! jMatadme!, aullaba Luigi.

“Pero, como si estuviera parali-
zado, no logré levantar el brazo ar-
mado de revdlver, ni gritar.

“Pronto no vi mas que el horri-
ble pulular de bestias espantosas,
que rofan su presa. Cai desvane-
cido.

“Cuando volvi en mi, me encon-
traba en medio de las ruinas de
Anuradhapura. Sobre mi pecho se
encontraban una bolsita y un per-
gamino. La bolsa contenia una for-
tuna en perlas, diamantes y gemas
de todas clases. Pero entre esas ti-
quezas no habia un solo rubi. Sobre
el pergamino podian leerse estas
palabras, grabadas en el idioma
santo:

“El anillo te protegi, como pro-
tegiste a su amo”.

“Pero el anillo no se encontraba
ya en mi dedo. Regresé a Kandy, y
una proteccién invisible favorecié
mi viaje de regreso.

“Cada afio, aunque me encuentre
a cien leguas de aqui, el dia del
aniversario del drama, recibo, por
via desconocida, una bolsita llena
de perlas y piedras preciosas. Y
nunca hay entre ellas un rubi.

“Huelga deciros que, desde la fe-
cha de mi aventura horrenda, no
puedo contemplar sin terror una
de esas gemas rosadas o de color

sangre, que tanto amaba antafio.

L35 Comantss.....

panfletos defensa, cuyo objeto era
prevenit para siempre el animo de
todos los historiadores. Pintan a
© Margarita como instrumento tipi-
o de la seduccién del mundo y la
acusan, primero con murmullos,
luego con un clamoreo estrepitoso,
de incesto con sus tres hermanos.
Respecto de Carlos IX la acusacién
parece injustificable por el merc
hecho de que su viuda, Isabel de
Austtia, siguié siendo la amiga
fiel de Margatita cuando todos los
demas la habfan abandonado, y la
supo confortar en sus penas. Entre
su hermano menor el duque de
Alengon y ella existia una verda-
dera amistad de que dan testimonio
conmovedor las memorias de la
ptincesa. El tercer hermano real,
Enrique III, los persiguié a ambos
y hasta llegé a amenazarlos de

<@ de la I8

muerte. Alencon no podia confiar
més que en su hermana y ésta so-
fo en él, en medio de la gente falsa
y traidora que los rodeaba. Su amor
fraternal era tan abnegado que lo
ayudé a escapar por una escala de
cuerda, arriesgando su vida por la
del hermano. Todo esto es muy
romdntico, pero no prueba en mo-
do alguno que el hermano y la her-
mana hubieran sido amantes. Uni-
camente puede abrigarse 1a “sospe-
cha en lo que atafie al pervertido
tibertino Enrique III. Es cierto que
persigui6 a su hermana con tan de-
liberada maldad, que la injurid
tan cruelmente y la calumnié de
modo tan atroz que su odio furio-
so tiene toda la apariencia del de
un amante desdefiado; o pudiera
también achacarse al deseo de ven-
garse después de haberla poseido
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UN RESFRIADD
MAL CUIDADO
es una puerta sbierts
@ fodas las ENFERMEDADES de la
BARGANTA, de los BRONQUIOS
y de los PULMONES
1 KO DESCUIDE V. JAMAS UN CONSTIPADO 1
PUEDE V. CUIDARLO
EN POCOS DIAS, Y A POCO COSTO
con el empleo de las

PASTILLAS VALDA

Pero, sobre todo, no emplee V. sino las

VERDADERAS

PASTILLAS VALDA

ias que se venden solo
EN CAJAS
coh el nombre VALDA

en la tapa y nunca
de otra mancra

Es Preciso Neutralizar los
Acidos Daiiinos de la Boca

Usted cepilla sus dientes; sin embargo, se deterioran.
¢Por qué?—porque ¢l cepillo no llega a las diminutas
hendiduras que existen en La Linea del Peligro—
donde la encia toca el diente.
Allf se acumulan particulas de alimentos que se fer-
mentan y producen 4cidos que causan el deterioro de
los dientes y, a veces, piorrea. Con el uso diario de la
Crema Dental Squibb puede usted neutralizar esos
acidos perjudiciales, pues contiene méas de 50% de
. Leche de Magnesia Squibb, un anti4cido bucal efica-
cisimo.
La Crema Dental Squibb no sélolimpia perfectamente,
sino que ayuda a conservar la dentadura. Es de sabor
agradable. No contiene jab6n ni substancias raspantes
o astringentes que puedan dafiar los tejidos delicados
de la boca.

Tamafio Pequefio 15 Centavos
~Tamafio Mediano 30 Centavos
Tamafio Grande 45 Centavos

Contiene mds de 50% de
Leche de Magnesia Squibb

Quimicos Mam:

E.R. SQUIBB & SONS, Nueva York Zifnicrs, Movafiovisn




Margarita, a pesar de siiplicas y

anderina

La locién por
excelencia para

conservar sano
hermoso el
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EVITA LA CASP

ello. —

ELTONICO
SIN RIVAL
\PARA EL CABELLO,
——
AMPIDE SU CAIDA Y
Y FAVORECE SU CRECI-
/ MIENTOREFRESCAY ESTY-
NW\.AE\. PERWCRANED Y
RARADICALMENRTE LA
! (ASPA.ES,AVLHKS.
. EL EMBELLECEDORIDEAL,
POR QUE €N POCOS

1ESPECIAL PARA CUBA!T
HOJAS GILLETTE EN
PAQUETES DE A CINCO
Las Hojas Gilletto legitimas pueden
oomprazes actualmento on paquctes

Afeitarse
Diariamente
Es Una
1w} Necesidad

Afeitarse solia ser tan Grdua tarea
que se dlfena lo mis posible. Hoy,
sin eml

ian a 12 Hoja tima Gillette de
szllfle filo, lﬁl’ud,;:gli punto méximo

e puede reducirse el acero. La
Gillette ha hecho de moda las caras
bien afeitadas.

Considérese el poco tiempo que
8¢ requiere para afeitarse perfecta
mente con la Miquinas ojas Gi-
llette y compirese con l’;m métodos

dos, lentos y peligr de
afeitarse. Afeitarse con una Gillette
es b y econé-

Hojas, lo cual
msax une Hoja nuova cassics veoes
son n

mico.
obtener Iz mejor afeitads conces
Hb'z nse ln Hojas Legitimas Gﬂbih m
hg:mn Maquinas de Segnrit
ventn cn todas partes.
Distribuidores
COMPANIA HARRIS, 5. A.
OREILLY 106, (APARTADO 600)
HABANA

W
LEGITIMAS
HOJAS

illette

Los hombres PRACTIOOS s afoiton « of mis-
mos — Loz MAS précticos wsan la Gilletse
2

por la fuerza y percatidose de la
repugnancia inspirada por su ultra-
je. Mas esta actitud se explica bien,
después, de todo, por ‘el hecho in-
discutible. de que Margarita le re-
sultaba politicamente peligrosa, o

- también por fas intrigas de la que-

rida de Enrigue a quien su herma-
na se atrevié a tratar con, despre-
cio y escarnio,La célera de Enti-
que contra Margaritd ‘fué provoca-
da por vez primeta—como lo ha-
bia sido la de su madre—por ha-
berse la princesa enamorado del
duque de Guisa. Esto ocurtia cuan.
do su predecesor, Carlos IX, ocu-
paba todavia el trono, y significaba
que Margarita se pasaba al parti-
do que con mayor fuetza oponiase
a Catalina, partido tan peligroso
que esta misma reina, pariente de
dos papas, se ali¢ entonces tempo-
ralmente con los detestados hugo-
notes, o hizo algo muy parecido,
s6lo para mantener en jaque a Gui-
sa y sus patciales.

A esta circunstancia politica fué
sacrificada la felicidad de la prin-
cesa. A ésela con el asesi
de su amante a menos que lo re-
chazara y lo obligase & casarse
con otra. El rey hugonote de Nava-
rra, Entique de Béarn, habia de ser
su esposo y esperabase de ella que
lo convirtiera o por lo menos lo-
grara atraerlo al partido de Cata-
lina, Madre y hermano la constri-
fieron a consentir por medios crue-
les.

El duque de Guisa se casé, y

lagrimas, que conmovian hasta a
los cortesanos, hubo de unirse por
fuerza al rey de Navarra. La pre-
sién ejercida era tan obvia que no
pudo hacérsela pronunciar la pala-
bra si en la ceremonia nupcial, y el
Rey Carlos le di6 un empellén pa-
ra que moviera la cabeza. Duran-
te todo el acto el duque de Guisa
no le quité los ojos de ‘encima, lo-
cual, como es de suponerse, no hi-
zo menos amargo para ella el obli-
gado trago. :

Tan penosa fué la boda de la
princesa. Vive en la historia como
la boda sangrienta, porque cuando
atin duraban las celebraciones esta-
116 la matanza de San Bartolomé.
La suposicién de que Carlos y Ca-
talina tendieron este lazo a sus ene-
migos gana colorido.con la pecu-
liaridad del programa de festejos,
que contenfa representaciones ale-
gbricas nada halagadoras para los
hugonotes. En todo caso, Margari-
ta estaba absolutamente ignorante -
del complot. Es posible que tenga
razén cuando explica que el asesi-
nato del Almirante Coligny, acto
de venganza privada de parte de
los- Guisa, exacerbé tanto a los hu-
gonotes que el rey llegé a temer
con razén un levantamiento de [a
peor especie, ¥, aconse]ado por Ca-
talina, se le anticips de modo tan
macabro. .

La inocente Margarita se vi6 si-
tiada por hugonotes que buscaban
proteccién de sus perseguidores. A
uno de ellos que, chorreando san-
gre, se abrazé a sus rodillas, le fué
posible salvarlo. Luego se enterd
de la captura y situacién eritica
de su recién casado esposo y de
Condé, supuesto cabecilla de los re-
beldes, y hay que anotar a su favor
la negativa dada a la proposicién
que le hacia su madre de divorciar-
se inmediatamente de Enrique. Ca-
yendo de rodillas suplicé a Catali-
na y al rey que perdonaran la vida
a su marido, a pesar de la repug:-
nancia que habia sentido al unirse -
a él. Bnrique no le demostré par-
ticular gratitud; acaso achacara su
escape a su_ propia habilidad e in-
genio. Mientras estuvo detenido en
Paris, medio cautivo, maté el tiem-
po en una intriga amorosa con una
de las damas de honor de Catalina.
Por dltimo escabullése sin una pa-
labra de deEpcdida para su esposa.
Ahora Ta situacién de Margarita
era desesperada: Aborrecianla los
hugonotes por catblica, los catéli-
cos sospechaban de ella por mujer
de un hugoenote, su esposo la habia
abandonado v su hermano el rey la



sus fuerzas

CUANDO después de una enfer-
medad ha quedado el estémago
delicado, précisa tomar solamente
alimentos sanos y ficilmente asimi-
lables. Nada mejor que una sopa de
Maizena Duryea y leche. Es delicio-
sa, nutritiva y muy fécil de preparar.
Después, conforme se vayan reco-
brando las guetzas, pueden tomarse
otros platds mis substanciosos, pre-
pafados también con Maizens
Duryea, La Maizena Duryea se éls-

bota con el corazén del mafz sola-

mente y a ello debe sus valiosas
cualidades mnconocidasy apreciadas.
Hemos preparado un precioso
libtito de cocina, en el que se ex-
plica como preparar muchos platos
deliciosos y se ilustra a colotes la
manera deservitlos. Gustosos le en-
viaremos un ejemplar gratis.

F. A. LAY,
Apartado No. 695 Habana

MAIZENA
DURNYEA

1

trataba vergonzosamente. Su sélo
consuelo hallabalo en la lealtad de
su hermano el duque de Alehgon.

Volvié a estallar la guerra cuan-
do Entique de Navarra desconocié
su supuesta conversién al regresar
a su pais, y Margot obtuvo’ permi-
so de su hermano para dirigirse a
Spa a tomar las aguas por nece-
sitarlo su salud, habiendo ella adu-
cido que era impropio quedarse en
Paris estando en guerra su her-
mano y su marido. Don Juan de
Austria, gobernador por entonces
de los Paises Bajos, tributéle un
magnifico recibimiento y la prince-
sa utilizb la ocasién que se fe ofre-
¢ia de hacer propaganda secreta
en favor de los planes flamencos
de Alencon, facilitindosele la ta-
rea gracias a la. inmediata popula-
ridad personal que alcanzé.

Cuando la antorcha de la guerra
se extinguid momentineamente,
Margarita se dispuso a asumir sus
deberes como reina de Navarra.
Acompaiiada de Catalina se enca-
miné a su nuevo hogar, Castel Ne-
rac, donde ella y su esposo pasaron
juntos varios afios. Mas todos sus
esfuerzos por embellecer el lugar
y ganarse la amistad del marido
sdivinindole sus menores deseos,
se frustraron. Su real esposo fué el
{inico hombre a quien la belleza de
Margot dejara frio, susceptible co-
mo era a la de otras mujeres. Es
posible que le ofendiera la repug-
nancia que habia de mostrar la por
todos halagada y culta esposa ha-
cia sus modales groseros e inciviles.
Agradibale més tener amotios con
mujeres de clase inferior o con
aquellas que se sentfan lisonjeadas
por sus atenciones. Como hermana,
Margot hubiera podido vivir en paz
con él, pero sufria amargamente
a causa de las intrigas de una de
las damas de la corte que estaba
a punto de alumbrar y queria lle-
gar a reina. El odio. de los hugono-
tes hacia los catélicos era otra cau-
sa de sinsabores. Cuando Enrique
se fué a un balneario con su dama,
Margarita escribié en su diario:
“Derramé tantas ligrimas como go-
tas del agua medicinal bebieton
ellos”. Al cabo resolvié poner téf:
mino a la situacién, y, Hevandose
consigo a la dama ofensora, aceptd

la invitacién de su hermano dé es-
tablecerse en Paris. Con esta fatal
decisién terminan las memorias de
Margot.

Cuando murié su hermano el du-

que de Alencon, la princesa queds

“sin amigos y, por segunda vez en

su vida sucumbié a un capricho que
habia de terminar en calamidad. El
nuevo amante era un cortesano de
nombre Chavallon. Muy versado
en la jerga de la época, logré en-
gafiar a Margarita, cuyo apasiona-
miento por las cosas de la caballe-
ria igualaba al de su padre y sobre-
vivid a muchas desilusiones. Las
cartas de amor que se cruzaron en-
tre ella y Chavallon y los poemas
que escribié ella son caracteristica-
mente romanticos. .. Los detracto-
res de Margot, naturalmente, des-
pachan esta fase poética de la prin-
cesa con una nueva expresion de
libertinaje. Deciase que la licencio-
sa beldad habfase hecho construir
un lecho especial que vestia, con una
colcha de raso negro para hacer
resaltar en ella la blancura de su
cuerpo y ejercer de tal suerte un
peculiar hechizo en el 4nimo de
Chavallon. Su hermano, famoso co-
mo el peor libertino de su época,
dificilmente era el llamado a cen-
suratla, y el trato que le infligié
fué de lo mas impolitico que darse
pueda. Dominado por su odio 'y
por la célera, la increps pablica-
mente en un gran-baile de corte
(en 1583) en el que debia de ha-
cer ella los honotes, llamandola
prostituta e insultindola como ja-
mis princesa alguna habfa sido in-
sultada, hasta dejatla tan aturdida
que le fué imposible replicar. Tem-
blando por la vida de Chavallon, se
dejé expulsar de la corte. El rey
declaré que con su conducta habia
perdido el derecho a su dote y las
damas de su séquito fueron mal-
tratadas y presas, por lo que hubo
de volverse a su marido, casi sin
compafifa—supremo oprobio para
una reina—y convertida en mendi-
g2, a suplicarle que la aceptara
de nuevo. El rey de Navarra con-

sintié en recibirla solo después de -

haber llegado a sus manos una car-
ta de Enrique III dindole mil sa-
tisfacciones y pidiéndole que no
repudiara a su mujer, ya que sdlo
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habia sido victima de calumnias
—cosa harto corriente en la cor-

te.—Pero la infeliz mujer fué re-’

cibida con gélida ironia y tuvo que
soportar tantos insultos que su iini-
co deseo llegé a ser el de escapar
de aquel purgatorio,

Secretamente se gané a un cuer-
po de fieles partidarios y (en 1585)
huyé con ellos a la ciudad de Agen,
que era una de sus posesiones. Des-
de alli intentd hacer la guerra a
sus enemigos: su esposo y su her-
mano. Pero semejante empresa se
vié estorbada por la falta de di-
nero, aun cuando habia llegado
a empefiar sus joyas a la Reptblica
Veneciana.“Llegs a serle imposi-
ble permanecer en Agen, porque
la ciudad manifestaba a las claras
su indignacién, y huyé a caballo
ton su amante mas reciente, Lig-
nerac. Mientras tenfa lugar esta
fantastica cabalgata nocturna, los
miembros de su séquito eran ase-
sinados o arrojados en mazmotras.
Lignerac la condujo sana y salva
junto a su hermano que se hallaba
en la fortaleza de Carlet, pero una
vez mis fué traicionada y de nuevo
cayd en manos de sus enemigos,
que la llevaron a Usson, el casti-
llo mas inexpugnable de la Auver-
nia, Esta fortaleza corona un des-
pefiadero a guisa de tiara, con sus

triples murallas y piniculos. Al
marqués de Canillac se encomends
fa custodia de la princesa rebelde
por orden del rey. Mas el cancer-
bero enamorése de su cautiva, he-
chizado por ‘el blanco marfilefio
de sus brazos” y por sus diestros
despliegues de coqueteria. Con st
ma astucia consiguié alejarlo miesi-
tras reunia una tropa de fieles par-
tidarios, que penetraron en el cas-
tillo a la fuerza y-se apoderaron
de él. Encontrése entonces la prin-
cesa en situacion de desafiar a su
hermano y a su esposo en la inex-
pugnable fortaleza, aunque el me-
dio aquel y las condiciones de vida
resultaban para una reina de la
moda harto miserables. No tenia
ni dinero, ni ropa interior limpia,
ni ropa de cama. Pero habian pa-
sado los tiempos de esos gestos he-
roicos. El mundo hizo chacota y
se divirtié de lo lindo con la aban-
donada reina. No contenta con es-
cuderos y pajes, se habia retirads
a las agrestes montafias de la Au-
vernia para conceder sus favores a
caldereros y mozos de mulas—reza-
ba la cuchufleta.

Su posicién mejoré sélo cuando
un monje fandtico puso fin a la
vida de maldades de Enrique Il y
Entique de Navarra ascendié al
trono de Francia. Interesaba al

nuevo monarca establecer buenas
relaciones con la airada reina des-
terrada, tanto a causa de sus recla-
maciones como la dltima Valois
que quedaba, como por apremiarlo
al divorcio su quetida, Gabriela
d’Estrées, que le habia dado dos hi-
jos, divorcio que sélo podia lograr-
se con el consentimiento de la es-
posa. La ambicién de Gabriela te-

nfa.los ojos puestos en la corona,.

pero Margarita no quiso consentir
en el divorcio hasta la muerte de
la favorita, cuando Enrique decidié
contraer nuevo matrimonio con
Marfa de Médicis para aségurar
un heredero legitimo al trono.

El divorcio tuvo lugar en 1605,
después de veintitres afios de ma-
trimonio, y Margarita volvi6 a Pa-
tis, la ciudad que habia abandona-
do en condiciones tan vergonzosas,
no como reina de Francia, pero si
con el titulo de reina de Navarra.
Fué recibida con el debido honor
por el rey y Maria de Médicis, y
conducida ceremoniosamente al pa-
lacio de Senlis, que le habfa sido
designado para residencia. En la
coronacién de Marfa, la reina di-
vorciada se presenté con idéntico
atavio real que el de su sucesora,
y las dos mujeres se hicieron buenas

amigas.
Las infidelidades de Enrique

eran tan manifiestas en su segun-
do matrimonio como en el primero
y la joven reina puede ser muy
bien que hubiera reconocido en
Margarita a una compafiera de pe-
sares y simpatizado con ella. Mas
el pacifico atardecer de la vida que
parecia ofrecerse a Margarita des-
pués de tantas aventuras, torndse
en una tragicomedia pot su negati-
va a reconocer 'y acatar la vejez
que se le echaba encima. Olvidé
con pajecillos su dignidad, y sopor-
t6 todas las agonias de la mujer
que al envejecer pretende atin el
halago y la lisonja de los mozos.
Hasta el fin ocasioné infortunios a
sus favoritos, porque su postrer
amante fué asesinado a la puerta
de su cdmara. Y Patis no tuvo mds
que mofa para sus marchitos encan-
tos y sus pasiones valetudinarias,
desplegando regocijo inmisericorde
al verla empefiada en restaurar la
moda de otros dias. Sélo unos po-
cos intimos le quedaron para son-
reir compasivamente ante sus ilu-
siones y llorar a la “Reina Mar-
got” cuando, a la edad de sesenta
y tres afios, hizo su harto dilatado
mutis en el escenario del mundo.
Aci y aculld sobrevivié el recuer-
do de “la buena- Margot”, porque
su liberalidad y su bondad habian

sido verdaderamente reales.

cia, apunté Lombard. Y, agachdn-
dose, terminé la labor emprendida
por sus compafieros. Le contrajo las
piernas, hizo que la cabeza se dobla-
ra hacia atris y después arregléle
los hombros de modo que al primer
golpe de vista pudiera apreciarse
que tenia una herida en el torax.

Parecieron satisfechos, y para
comprobar si su obra habia adqui-
rido el grado necesario de natura:
lidad, caminaron unos pasos y con-
templaron al muerto. .

Este muerto era Henry Styles,
con ¢! que no hacfa mucho Jorge
Wilson creyera conversar por telé-
fono. ..

Todavia Lombard dié dos o tres
vueltas en su torrio antes de diri-
girse a Curran:

—ijAhora, tii te vas a la camal

Curran ‘tomé el camino de la
puerta. ..

—Y—continué6 Lombard—esta-
ras aqui hasta que la gente venga.

Cuando Curran hubo desapareci-
do, Lombard, con su eterna sonrisa
en los labios, mandé a sus compa-
fieros:

—iVamos! [Viten al revés esa
mesa, arranquen las cortinas y vuel-
quen dos o tres sillas!

Fué obedecido en el acto. Silen-

L%y enlimmaclorres . ---

ciosa y eficientemente hizose lo que
acababa de indicar y pocos- segun-
dos después el living-room del apar-
tamento de Wilson ofrecia el espec-
ticulo de un escenario de tragedia
donde dos hombres habian lucha-

do hasta la muerte de uno de ellos.
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La joven miraba todo aquello
con horror y fascinacién. Sus ojos
seguian sin perder un detalle los
movimientos de Butch Lombard,
quien, seguro ya de que todo habia
terminado decidié dar el dltimo
golpe, el toque maestro. Extrajo de
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uno de sus bolsillos un pesado obje-
to, envuelto en sedoso pafuelo, y
dejé ver a sus compafieros un po-
deroso revélver calibre cuarenta y
cinco delicadamente sujeto por la
culata y al través de la seda para
que los pulpejos no dejaran su hue-
lla fatal en el pavén.

Conté treinta y un pasos, a par-
tir del muerto, y dejé el arma sobre
el suelo y contra el muro.

—Miren a ver si el camino estd
claro, terminé.

Uno de los hombres salié hasta
el pasillo y dardes la semioscuridad
del corredor con sus pupilas. Todo
se hallaba solitario. Entonces Butch
se volvié hacia la mu‘er. El pecho
de ésta se alzaba y diptimia furio-
samente mientras breves sollozos so-
focados la ahogaban.

—iNo puedol. ..
exclamé.

Lombard se le acercs tanto que
sblo una pulgada separaria sus ros-
tros.

—¢Que no puedes qué?, inqui-
1ié agtesivo. jLo hards o te parto
el cuello aqui mismo!

Se volvié hacia el hombre que
quédaba en el cuarto y le dijo:

—Listos. . . {Vamos!

Marcharon. Llegaron a la puerta

iNo puedol,



-

el apartamento. Una bocina de

auto,.la misma de momentos antes,
volvio a carraspear en la noche si-
lente.

—iVamos!

Juntos los tres marcharon por el
corredor, y entonces, de este corre-
dor sombrio y de la garganta de
aquella mujer horrotizada brotaron
gritos histéricos:

—1Jorge Wilson—decia su ala-
tido—, lo has matado! jDios mio,
lo has matado, Jorge!

Fué un grito aterrorizante, capaz
de prender la angustia en el alma
miés serena. Y este grito, taladran-
te, feroz, loco, continué hasta que
Butch Lombard meti6 a la hembra
histérica que los producia en el au-
to, que se perdié en la noche.

iButch Lombard y su banda ha-
bian, con todo éxito, escenificado
un asesinato!

I

Wallace Cole, Comisionado de
Policia recientemente nombrado,
llegé al apartamento de Riverside
Drive a las cinco de la mafiana.
Condujo con él a Anderson Ord,
sportsman y amateur criminalista
que era, en esos dias, huésped de
su casa.

Pasaron rapidamente ante los
agentes que Cust@diaban 135 Puer-
tas y hallaron en el hall de entra-
da, un grupo excitado.

Sin duda su llegada habia sido

avisada, porque encontraron que
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los esperaba el inspector Hogan,
de la Escuadra de Homicidios.

—iBuenos dias, Jefel, saludé
cordialmente 2 Cole. No tenia ne-
cesidad de haberse molestado. Se
trata del caso de asesinato més cla-
ro que puede concebirse.

—Pero de todos modos, un ase-
sinato siempre es interesante, pro-
testé Anderson Ord.

—Pero no de esta clase, dijo Ho-
gan. Los protagonistas fueron un
contrabandista de licores y uno de
sus vendedores y la causa una dis-
cusién en el reparto de beneficios.

El Comisionado se creyé en el
caso de presentar:

—El sefior Anderson Ord. Un
criminalista que se interesa por to-
da clase de asuntos de sangre.

El inspector alargé su diestra y
la chocé calidamente con la de
Ord. Pero cualquier curioso hubie-
se observado que al mismo tiempo
que le daba la mano sonreia discre-
tamente.

—Lamento no tener nada digno
de un criminalista que ofrecer al
sefior Ord en este asunto, dijo; si-
no apenas un simple asesinato en-
tre dos compadres, de los cuales
uno ha muerto y el otro tiene en
estos instantes tras sus huellas al
personal de todos los prescintos de
la ciudad. ..

Hatia cierto tono agresivo en
Hogan. Penetré, después de estas
palabras, conduciendo al Comisio-
nado y a su amigo al cuarto del
crimen. Allf estaba todavia el cuer-
po de Styles, cubierto con una si-
bana. Hogan levanté esta sibana
y expuso el cuerpo a la vista de sus
acompafiantes.

—Henry Styles, presenté. Con-
trabandista de licores y ladrén.
Arrestado ocho veces y convicto en
1913 de posesién y transporte de
licores. Estuvo ocho veces en las
Tumbas. Era, actualmente, el socio
principal de Jorge Wilson, quien
alquilé este apartamento. Wilson
estaba aqui la noche pasada con su
esposa. Le han visto llegar poco
mas o menos a las nueve varias per-
sonas. Todo estuvo silencioso hasta
las dos de la madrugada, pero a
esa hora hubo, por lo visto y lo oi-

do, una horrible escena. Se oyé un.

disparo, acto seguido la fuga de
algunos por la puerta trasera de la
casa, que da a la calle Ochenta y
Seis. Uno de los testigos corrié

hasta su ventana y tuvo tiempo de
ver a un hombre que acomodaba a
una mujer en el automévil que los
aguardaba... La puerta de este de-
partamento fué encontrada abier-
ta y a Styles en la posicién que
lo contempla usted... Mesas y si-
llas aparecian vueltas al revés, los
cottinajes rotos. Ademas del arma
que sitvi6 para el crimen y que te-
posaba en el suelo, a treinta y un

pies del cuerpo. En suma, que el
cuadro aparece claro: Jorge Wilson
maté a Styles y después sacé a su
histérica mujer y se la llev en un
automévil.

Cuando Hogan terminé dirigié
una orgullosa mirada a Ord; pero
éste no le hizo caso. Tenia algunas
preguntas que hacerle todavia.

—¢Fué Styles visto al llegar?

Hogan se rascé la barba. . .

—No, admitié. El no fué visto;
pero hubiese sido posible para dos
docenas de hombres entrar en la
casa después de media noche sin
ser vistos. Y la prueba es que su
cuerpo estd aqui ahora. . .,

—S5i; presumo que llegd aqui de
alguna manera.

Miré al muerto reflexivamente:

—¢La puerta trasera por la que
escapé el asesino se deja sin cerrar
corrientemente? .

—No, dijo Hogan.

—¢Tenia Wilson una llave de
ella?

—Si. Wilson, como inquilino del
tnico departamento situado en el
primer piso poseia una. Comproba-
mos esto hace un rato.

~¢Y alguien mas dispone de
Have? .

—Ciertamente; son varios los que
la tienen. ...

—¢Quiénes?

—El encargado de la casa, tiene
una; el portero, otra.

—;Estuvo el encargado anoche
aqui?

—No.

—4Y el portero?

—iClaro!, respondié6 Hogan im-
paciente.

Resultaba evidente que lo moles-
taban las repetidas preguntas de
Anderson Ord; hasta al Comisio-
nado ya le parecian excesivas, no
obstante tratarse de su mejor ami-
g0. Pero Ord no se amilanaba por
tan poca cosa...

—Entonces continué—si admiti-
mos que la puerta estaba cerrada

con llave, una de esas dos perso-
nas citadas es culpable de la fuga
del asesino: Wilson o el pertero.

—Pero el portero se encontraba
dutmiendo a la hora del crimen—
atajé Hogan. Y volvié a dejar caer
el lienzo sobre el cadiver de Styles.
Continué, tratando de terminar con
las interrogaciones:

—38i quiere usted hacerme algu-
na pregunta mds, higala, porque
voy a correr algunos trimites sobre
el caso.

—S5i, una més, inspector; la si-
guiente: jpor qué el cuerpo no ha
sido movido?

—iHombre! Pues porque no le
he dicho a la Jefatura que tenia un
herido, sino un cadéver. Por otra
parte, las ambulancias del Bellevue
han estado aqui dos veces ya, pero
yo he preferido aguardar al foren-
se. Espero que llegard dentro de
breves instantes. Y, como usted sa-
be, sefior Ord, no se mueve jamis
el cuerpo de un asesinado hasta que
el encargado de examinarlo sobre
el terreno haya tomado sus disposi-
ciones.. . .

Ord se hizo el sueco.

—jAh!, exclamé candorosamen-
te: jya me doy cuenta!. ..

in el examen médico estoy
plenamente convencido—arguyé el
inspector de modo sentencioso—que
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Styles murié a manos de Wilson;
que la bala la recibié debajo.del
hombro izquierdo y que murid ins-
tantineamente, porque tocaria en
su trayectoria el corazén. Lo mismo
que el proyectil procede de ese re-
vélver. Pero es necesario esperar el
informe correspondiente.

Al hablar habia sefialado el ar-
ma, que a esas horas descansaba
sobre la mesa.
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macias.
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por esctito al Aptdo. 2256.- Habana

——;Muestta -impresiones digita
les?, inquitié Ord.

—No. El hombre que la disparé
utilizé para el caso guantes de se-
da, dijo Hogan.

—iAy, Ord!, interrumpié el Co-
misionado; jdeja al inspector que
examine a los testigos!

Anderson Ord sonri6.

—iUna espléndida idea!, ar-
. guyb.

Inmediatamente el inspector Ho-
gan cambié de aspecto. Endurecio
las lineas de su rostro; abombé el
torso; hizo su mirada aguzada,
agresiva. Se convirtié, en fin, si-
‘bitamente, en oficial de policia, en
el ejercicio de sus funciones. Hizo
una sefia a uno dé sus hombres, y:

—iTraiga al porterol, otdend.

subrayando con gestos sus pala-
bras:—;Qué sucedié la pasadal -
che?... jResponda! Responda o
le tuerzo el pescuezo sin que me
quede nada por dentro!

Ord sonri6. Y parece que la ame-
naza del inspector resultaba ‘de se-
guros efectos, porque Curran co-
menz6 sin hacerse decir una pala-
bra més:

—Bueno. Lo diré. Of un ruido...

—¢Qué clase de ruido?

—Un ruido... Un ruido gran-
de, seguido de gritos de mujer. ..

—¢Qué decia esa mujer?

—Decia: “Jorge Wilson, jya ma-
taste a ese pobre hombre! jVete
ahora, Jorge—" Y otras muchas
cosas mds.

—Y usted squé hizo?

~Me puse los pantalones y co-
£ti; la puerta del apartamento de
Wilson estaba abierta y la trasera
de la casa también... Todavia es-
cuché llorar a la mujer, hasta que
Ta metieron en el automévil. Des-
pués, se marcharon.

—;Y no percibié usted lo que
decia la mujer, ya en la puerta?

—Si. Decia: “Ahora mira lo que
haces, Jorge Wilson!”

—¢Pudo usted distinguir el au-
tomévil?

—No, no pude distinguirlo.

—Después, squé hizo usted?

—Cuando volvi al cuarto de
Wilson, ya algunos inquilinos lle-
gaban a él; llamaron la policia y
entonces fué que vino usted. ..

Hubo una pausa que llené An-
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derson Ord encendiendo un ciga-
rrillo. Lanzé una bocanada de hu-
mo y dejd oir su voz:

—iSefior Christy!, dijo lenta-
mente. .. Parece que hace solo tres
semanas que estd usted empleado
aqui. ..

—Si,. sefior.

—;Dénde trabajé usted antes?

Curran medité tun momento. ..

—En Fila.

. —¢Qué hacia usted en Filadel-
fia? ) ;

—T'rabajaba en un testaurant.

—Y cuinto gana usted aqui,
sefior Christy?

—Diez y ocho pesos a la semana.

Ord o miré y remiré unos se-
gundos. Después pregunt6:

—Y esas medias de seda que usa
usted, seiior Christy, jlas compra
con el producto de su trabajo?

Todas las miradas se dirigieron
a los pies del testigo que, a causa
de la cortedad de sus pantalones de
trabajo, mostraba excesivamente
unos calcetines rojos de seda, a los
que la fantasia del fabricante ha-
bia puesto adornos amarillos y ce-
nefas azules. . . .

—{Y son muy caras esas medias,
segiin creo, sefior Christy!, conti-
nu en tono zumbén el criminalista.

—iOh!, respondié Curran: jlas
encontré en un apartamento desal-
quilado!

En ese momento el inspector Ho-
gan levanté la cabeza para pregun-
tar:

—;Qué apartamento?

Hubo cierto en el
hall. El Comisionado Cole y Ord

tomaron asiento tras Hogan y el

interrogatorio comenzé:

—;Siéntese!

La orden habia sido dirigida a
Cutran, que después de avanzar va-
rios pasos habiase detenido ante éL.

—;Cuil es su nombre?

Y el estendgrafo comenzé a es-
cribir. .. )

—]John Christy, dijo Curran.

—¢Cuénto tiempo hace que tra-
baja usted aqui?

—Ttes semanas.

—¢Por medio de quién adquirié
usted este trabajo? ’

—Una agencia de colocaciones
me envid.

—;Qué sucedié la noche pa-
sada?

—No sé—balbiices Curran.—
No sé nada. .. .

El inspector Hogan le grit6:

—iEscuchel—Y fué separando y

no hay sabandijas.-

N\
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—FEI nfimero 12, respondié Cut-
ran.

—iVayan a ver si estd vacio
como dice!, ordené el inspector.

Prodiijose un lapso de. silencio
que rompié uno de los policias emr-
trando nuevamente en la habita-
cibn.

—S5, dijo: el departamento nd-
mero 12 estuvo vacio hasta hace dos
dias.

Hogan sonrié y mité a Ord.

—;Querria usted hacerle alguna -
pregunta més?, inquirid.

—No. Ninguna otra.

Se dié por terminado el testimo-
nio de Curran. Y desfilaron otros
cinco testigos de menos importan-
cia, tres de los cuales habian oido
las palabras de la mujer distinta-

mente.
En esos momentos llegd el mé-

dico, que acto seguido descubrié el
torax del cadiver, dejando ver una
herida en su pecho. . .

—Sin posible duds; ~expuso, se
trata de un tiro de calibre cua-
renta y cinco. Ord seguia atenta-
mente sus movimientos, cuando el
Comisionado Cole lo tocé en el
hombro para decitle:

—Bueno: esto estd terminado.
iMe vuelvo al lecho! Te enviaré
{uego el auto y te esperaré para al-
morzar. Estreché su mano y desa-
parecié entre los policias que ocu-
paban el pasillo.

Ord continuaba hablando con el
médico cuando llegé la noticia de
que Wilson habfa sido aprehen-
dido. La dicha hizo poner la_cara
radiante al jnspector Hogan, que -
se volvié a Ord para darle a co-
nocer la noticia. .

—Bien, dijo éste; y ;dénde lo en-
contraron?

-—En un restaurant
Point.
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—Estari aqui dentro de media
hora; niega, naturalmente, su nat-
ticipacién en el crimen, pero no hay
jue hacerle caso. ;Qué va a decir?

—Me parece que Cole va a al-
morzar hoy solo, fué el Gnico co-
mentatio de Anderson Ord.

Y tornd a acercarse al forense,
que volvia en esos instantes el cuer-
po. Habia un poco de sangre bajo
éste y, en su espalda, un pequefio
orificio: a varias pulgadas por de-
bajo del hombro.

—iQué limpia herida!, exclamé
el médico. Y la bala toc el cora-
zén—continud.

—Entonces, ¢Styles murié ins-
tantineamente?

—Si. El proyectil tocs, en su des-
censo, el corazén, como-le digo, ¥
salié por la espalda.

de College




Ord 1i6 un cigarrillo y se incliné
nuevamente para preguntar:
 —¢Podria moverse antes de mo-
rir?

—iDe ninguna manera!

—El revélver fué hallado a trein-
ta y un pasos de distancia.

—Y eso jqué indica? jNadal
Que el asesino caming treinta y un
pasos y dejé caer el revélver, o en
su defecto, lo tird lejos... La he-
tida demuestra que el disparo fué
hecho desde un plano supetior y a
cuatro pies de distancia de Styles.
Las huellas de pélvora lo prueban.
Vea usted cémo las evidencias va-
rian segdin se las estudie.

—Si, sf, murmuré Ord, comeo
distraido, pero con los ojos brillan-

- tes.
Dejé sélo al médico y dié algu-

nas vueltas por el living-room, mi-
rando las paredes, los muebles, el
piso. Voces que se cruzaban llega-
ron de lejos y de repente aparecié
Jorge Wilson; pero cuando entrd
estaba el profesor Anderson Ord
examinando una de las ventanas,
cubierta toda por una tela metali-
ca de las mas finas. Ahora bien:
observé que esta tela estaba intacta.
Sigiié uno a uno sus hilos con la
vista y con el tacto y no encontré
ni un alambre suelto, ni un orificio
que rompiera la uniformidad del
tejido.

\Y%

Después se volvib al recién lle-
gado y lo mir$ con ojo zahori.
Tratabase de un hombre joven y
bien parecido. Ya estaba sentado
én una silla, enfrente del inspector
Hogan y entre dos policias. .. El
joven se defendia con fuerza:
—iHe sido cogido en una tram-
pa! jHe sido engafiadol, exclamé
vatias veces.
Hogan se ech a reir cruelmente:
—S84, si, exclamé; ya conocemos
el cuento. El peor asesino pretende
pasat por un angelito a la hora
de sufrir las consecuencias. (Qué
quiere decir usted? ;Que 1o ha ma-
tado a Styles y que éste fué puesto
pot alguien ahi, verdad?
Anderson Ord a pesar suyo se
estremecié: “puesto 2hi”. jEsa era
la expresién! :
—iHe sido engafiado,!, repitid,
con obstinacién, Wilson.
—Escuche—interrumpié Hogan.
—Si cree ‘usted que va a burlatse
demi. .. )
—Espere—excamé Anderson
agresivamente. Y levanté la mano

para imponer silencio.

Y dirigiéndose al acusado:

—Wilson: jcuente usted lo que
sepa sobre el asunto; diga lo que
cree y lo que ha sucedido aqui la
noche pasada!

—Bien, dijo Hogan. Escuchare-
mos.

Hubiese de buena gana mandado
al diablo a aquel hablador, pero
contenfa sus impulsos pensando que
Anderson era intimo amigo del Co-
misionado Cole y que dentro de
breves minutos, quizis, almorzarian
juntos. No le convenia indisponet-
se tontamente con el Jefe. ..

Y Jorge Wilson comenzo:

—Este asesinato ha sido cometi-
do fuera y preparado de modo que
yo pareciera el autor. No tengo
nada que ver con él. Me hallaba
en mi cama a la una y media cuan-
do soné el teléfono para traerme
una falsa llamada de éste que yace
ahora tendido ahi: de Styles. El
falso Styles me dijo que habia si-
do cogido cierto individuo en el
momento que conducia bebidas y
que en el carro iba mi licencia pa-
ra conducir. Colegi, naturalmente,
que pronto habian de venit a pren-
derme. En la licencia figuraba mi
domiicilio y tal pensamiento era
muy légico que me asaltara. Mandé
a mi mujer primero para afuera y
me fui yo acto seguido. Lo demds
lo supongo. . . Ellos lo mataron, lo
trajeron aqui, lo tendieron en. el
piso y prepararon todo de manera
que pareciera obra mia.

~—3Si? Muy bonito todo eso. Pe-
1o gy lo que vieron los testigos?
;Y los gritos de la mujer, gritos
que constituyen una rotunda acu-
sacién contra usted?

—Falsa, la tal mujer; no era mi
esposa. Tanto como el Styles que
me telefoned.

—Muy bien—interrompié “Ho-
gan—Y jdénde estd su esposa
ahora?

Hubo un pesado silencio. Wil-

son respondié:
—No quiero decirselo a usted:
Simplemente.
—Claro que no quiere. Porque
no le conviene. jEmbusterol
—Soy inocente. Ese cuerpo fué
traido aqui: ya se lo he dicho.
—Es muy cietto—y fué la voz
de Ord la que se dejd oir.—Es ino-

cente. Y ese caddver fué traido -

agui. Continud:

—Es usted tan inocente como un
recién nacido. Y si me dijera usted
que habia matado a Styles, se lo
negatia. Entonces seria cuando le
[lamaria embustero. ..

Parecié que habia caido sobre la
testa de Hogan un rascacielos. De
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tal modo vacilé. Por fin logré reu-
nir su voluntad dispetsa por tantas
contradicciones y agarrd-a Ander-
son por el hombro:

—Y entonces, jquién fué el ase-
sino?, preguntd.

- —Otro. No Wilson. Styles ha
sido matado con un revélver cua-
renta’y cinco. jNo es asi, doctor?

'El forense asintid:

—iSin duda!

—Y continué—gel proyectil es-
ti en la habitacién?

—Muy sencillo—signié & “sndo.
—La bala atravesé el pecho de Sty-
les y sigui6 su trayectoria. ¢Dénde
esta esa bala? ;Por qué no se en-
cuentran trazas ni en la pared, ni
en el piso, ni en ningin mueble?
Encendié un cgarrillo. Esperé.
Volvié a hablar:

—Podrdn decir ustedes que salié
por la ventana, jAh!, pero es que
esta ventana, pata suerte.de Wil-
son, estd cubierta con una fina tela
metalica. He seguido uno por uno
los hilos de esta trama y no he ha-
llado el orificio que forzosamente
tenia que dejar a su paso un trozo
de plomo de ese calibre. . .

Hogan abri6 la boca, asombrado.

*Pero no estaba todavia convencido

ni mucho menos:

—Eso no quiere decir nada—ar-
guyb.—Bien podia Wilson. . .

—Matarlo y traerlo a su casa?
iHombre, Hogan, no sea usted in-
fantil! ;Iba a buscarse tadas estas
molestias por amor al arte?

—Seria mejor—siguié—que fue-
ran ustedes a buscar ese portero
que no hace mds que tres semanas

que estd aqui, que ha oido gritar
a la mujer cosas que los demis tes-
tigos no han percibido y que, ade-
s, ganando solo diez y ocho pe-
sos semanales se compra calcetines
de cinco délares el par. . .

Hogan quiso luchar todavia. Pe-
ro la verdad se le imponia. Rojo
de despecho grité:

—{Vayan a buscar ese puerco de
portero! Y ¢él mismo fué hasta la
puerta para desahogar sus rervios.

Wilson y Ord quedaron solos y
este Gltimo tendié un cigarrillo al
primero.

—No sabe usted—dijo Wilson—
lo que le agradezco su intervencion.
Ahora, al Oeste, a empezar una
nueva vida.

—Pero sin contrabandos, por su-
puesto. Por ese camino parard us-

art
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ted en esto mismo que evitamos
ahora. .

Ya llegaban los polizontes. Sin
el portero, el falso portero, que ha-
bia desaparecido sin decir dénde
iba. Pero Hogan, que habia reco-
brado su sangre fria, consciente de
la inocencia de Wilson, daba ér-

denes:
—;Cojan a Butch Lombard!

—Eso es facil, dijo un detective.

—Y a Kate Polland, y al Rojo
Connor, y a Bullet Rochel

—Todo eso es facil, volvié a de-
cir el detective. ;Por qué causa
pedimos el auto de prisién?

—Asesinato en primer grado,
respondié Hogan, y volviése hacia
Anderson Ord para decirle:

—3Sabe usted que esa asquerosa
rara de Lombard me ha tomado el
pelo de la manera mis miserable
del mundo?

—¢Por qué?

—Porque si. Me embromaron
desde el principio por la naturali-
dad con que habian colocado el
cuerpo de Styles. {Si habré, en mis
fargos afios de policia, tenido tiem-
po de aprender lo que es un asesi-
nato de este género, es decir, pre-
parado! Pero la verdad, no caf en
ello hasta que usted me abrié los
ojos de momento, a la llegada de
Wilson, hace poco. .. Entonces lo
vi todo, y de aceptar el hecho co-
mo usted lo exponia a conocer los
nombres de los que prepararon este
asunto, no habia mas que un paso.
Por eso me ha visto mandar a de-
tener a Butch Lombard y a los su-
yos. ¢Sabe por qué? Porque son
asesinos, si, peto, sobre todo; son
enterradores. . . El oficio no se ol
vida tan facilmente, y prueba al
canto es que dejaron su marca de
fdbrica pot la manera con que dis-
pusieron el cadiver sobre el piso.
Sélo ellos podian habetlo hecho.
Para esos hombres lo principal es
el aspecto de la victima. jClarol

Ord sonrié y exclamé: <

—Muy bien. §Y sabe usted o™
que me ha hecho perder? .

Hogan denegé.

—Pues el almuerzo, que iba a
tomar junto con Cole. Pero en fin,
nos convidaremos hosotros. Ahora
si: necesito- telefonear 2 mi ami-
g0...

—¢Telefonear? ;Y qué le va us-
ted a decir?, pregunté Hogan an.
siosamente.

~—Pues que usted ha descubierto
la verdad del caso- Styles. Nada
mds.

Las mejillas de Hogan enrojecie-
ron. Mir6 al criminalista y le dijo:

—iNo olvide que el que convida
soy yo!
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